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Cesarz Otton lll-ci i Bolestaw Chrobry.

besare oiomieeki w gootw . Wojeiaha,

W roku biesgeyin preypada  deiewigésetna rocznica wielkiego
momentu dziejowcego.  Opis jego, skredlony piorem wiclkiego mgia
stan @ wiclkiego historyka, podajemy niicj.

Cesurz Niemiceki byt wéwceas wladea najwyiszym na Za-
chodzie katolickim. Mlode 1 mate panstewko stowianskie, tworzgcee
sig na krancw wschodnim dwceesneyo Swiata chreedcianskiego, nie
mogto wogdile we)sc do grona pavstic i nurodéw bez sankcyi Pa-
picia ¢ Cesarza. Zasé pozyskanie preyjuini i uwenania cesarskiego
mogto byé skutliem madrodci panujacego, sity narodu, jego uedol-
nienia do kultury, jego easohiw.

Dezicta teyo wokonat Chrobry. Od teyo momentu panstwo
Liaste  naprawdg wchodzi w sklad Europy i poczyna £yc jej
gyciem. Niemcy, patrzed juz nie mogq na Polskg jako na swego
wasala, jako na pastwg swej dumy i chciwosei.  Waniesiony zostal
wal ochronny dla zaborciych dazen giermaniemu.

W odlegte czasy mam zamiar przenie§¢ czytelnikow
moich, O$§m wiekéw wstecz mam zwr6ci¢é umysty nasze,
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wprowadzi¢ w §wiat i pomiedzy ludzi, dalekich od nas roz-
nica wyobrazen, obyczajow, warunkéw cywilizacji. Ale czlo-
wiek zawsze jeden i §wiat zawsze jeden, zmienia on tylko
szate, zmienia tre§¢ wewnetrzng, pochodzaca z wrazen go
otaczajgcych: dlatego zrozumialem nam bedzie, jesli t¢ szate
i tre§¢ wewnetrzng poznamy, jezeli zechcemy 2ywo sie prze-
nie§¢ w czasy i okolicznosci 6wczesne.

JesteSmy w raoku Panskim tysigeznym, pod najwyzszy
duchowng wiadzg papieza Sylwestra II. Mapa Europy ina-
czej troche wyglada jak dzisiaj. Najpierwszem mocarstwem
$wiata chrze$cianskiego jest rzymsko - niemieckie panstwo,
powstate z dwoch dzialow dawnej monarchji Karola Wiel-
kiego, $wiezo posunicte az do potudniowych konczyn Italji,
na wschod za$§ przekraczajace granice Laby pogranicznemi
Markami, aby podbié, sholdowa¢, lub wytepi¢ zywiot sto-
wianski. Nad mnogimi a pot¢znymi lennymi ksigzety, za-
wladnat tam od 920 r. dom ksiazat saskich, ktory, dawszy
sie¢ we znaki, szczegdlniej Stowianom, obalit samodzielne kro-
lestwo Italji (Berengara) i podjat my$l odnowienia zacho-
dniego rzymskiego cesarstwa, przeprowadzenia teokracji ce-
sarskiej nad Swiatem. Mysl ta jednakze, po pami¢tnym fak-
cie koronacji Karola Wielkiego przez papieza ILeona, skrzy-
wiony zostata przez Ottonéow saskich, przez naruszenie wol-
noSci wyboru glowy KoSciota, ktorej wiadza cesarska miala
by¢ &wieckiem ramieniem. Wplynagt na to duch niemiecki,
autonomji Kosciola uszanowa¢ niesklonny, wptynat przykiad
cesarstwa bizantynskiego, od IX wieku, od czas6w patrjar-
chy Focjusza zapadlego w szyzme. Otton II ozenit si¢ z Teo-
fanig, ksiezniczky greckq, a syn ich Otton IIT panuje obec-
nie rzymsko - niemieckiemu $wiatu, dziewi¢tnastoletni, wy-
chowany pod wplywem idei wschodnio-rzymskich, ktére mu
wpajala matka, $wiato-wladezych tradycji swego rodu i wyo-
brazen polityczno-religijnych, ktoére czerpat z nauk $w. Woj-
ciecha i obecnego papieza Sylwestra.

Obok Cesarstwa rzymsko-niemieckiego, Cesarstwo wscho-
dnie stoi w pozornym blasku, pokrywajacym wewnetrzny
rozstréj i przykre polozenie zewnetrzne. 7 poélnocy cisng je
Bulgary i normanskie panstwo Ruséw Wtlodzimierza Wiel-
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kiego, z potudnia panstwa islamskie Hamadanidéw, Buidéw,
Zeiridow. Potega Islamu nawiedzila Sycylje i Sardynje,
a Kalifat Kordowy jest panem calego pétwyspu pirenejskie-
go, z wyjatkiem walecznych krélestw Kastylji i Leonu.
Francja niedawno, po wymarciu Karolowingéw, weszta w no-
wq faze 2ycia pod Kapetyngami. Péinocne brzegi morza ro-
ja sie od rycerskich druzyn normanskich, ktére za lat kil-
kadziesiat owladng krélestwem anglo-saksoiiskiem. Polska
od kilkudziesieciu lat zaledwie weszla na widownie histo-
ryczna.

Pomimo, Ze juz szeS¢ prawie wiekéw mineto od we-
drowek ludéw, Swiat 6wcezesny dziwnie ma dzika fizjonomije.
Na kazdej karcie jego dziejéw spotkasz wybryki surowej
natury mlodych narodéw, ktérym Opatrzno§é kazala osiasé
na gruzach dawnej cywilizacji poganskiego Swiata. Krew-
ko§¢ przyrodzona pedzi ludzi do wojny i okrucienstw, do
gwaltow i rozboju, do nieustannej walki o witadze¢ i znacze-
nie, do targania wezléw rodziny i pokrewielistwa. Zdaje
sie, jakoby sam Kosci6l, z tego dzikiego $wiata stug swo-
ich dobierajacy, nie mogl juz podotaé¢ zadaniu zwalczania tej
do ztego sklonnej, twardej natury ludzkiej, bo oto i on sam
upadaé sie zdaje pod ci¢zarem zlego, pod zepsuciem oby-
czajow i dzikoScig $wiata. Wszakze wiek IX widzial $wie-
20 przyktad -sponiewierania tjary przez Jana XII, widzial
ograniczenie wyboru papieza mieszaniem sie wladzy $wiec-
kiej cesarza Ottona I. Zdaje sie, mowie, jakby ulegal juz
w tej pracy przetworzenia $wiata prawdg moralng, ktorg
przynosit i krzewil.

Ale nie! nie ulegt on i owszem, w poréwnaniu z po-
przedniemi wiekami, wida¢ ogromny postep jego dzialania,
widaé zblizajacy sie chwile, gdzie pod pastoratlem wielkiego
Hildebranda, Grzegorza VII, przedsiewezmie wewnetrzng re-
forme, odrodzi si¢, i jako najwyzsza potega nad Chrzescian-
stwem zawladnie. Objawy jego dziatania, jak nié¢ zlota snu-
ja sie przez ciemny watek dziejow 6wezesnych, sa to miej-
sca wypoczynku dla strudzonej duszy badacza. Owdzie
opactwa benedyktynskie, jak Cluny, garnace w swoje mury
nauke i uczonych, miedzy ktérymi Eudes Benedyktyn wo-
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jujacemu $wiatu podsuwa my$l owych zawieszen broni, zwa-
nych ,treuga Dei“, wprowadzonych poéziniej z pozytkiem cy-
wilizacji—opactwa, ktére wedle pieknego wyrazenia protes-
tanta Leona ,wynianczyty nasiona przysziej reformy Koscio-
fa i cywilizacji“—wszedzie, gdzie Swigtynia Panska-—szkota,
otwarta moznym i prostaczkom—tu i 6wdzie maz Bozy, ida-
cy nawracaé dzikie ludy, wzbudza podziw—na puszczy przy-
bytek anachorety, dzialajacego przyktadem na lud zdzicza-
tly—u tronéw kaplani, jako kanclerze i pisarze, rozhudzajacy
cze$¢ 1 poszanowanie dla nauki, ktéra w ich wytgcznem by-
ta prawie posiadaniu. W blizkiem tez, bezposredniem sg-
siedztwie z owg surowizng obyczajow, owa krewko$ciy ry-
cerska—spotykamy dziecinne przywigzanie i poszanowanie
Kosciota, a zabobonna cze$é dla nauki, garniecie si¢ do niej,
wysokie o niej wyobrazenie, dziwne uszanowanie dla ludzi,
bedacych w jej posiadaniu. Otto I na staro§¢ uczy sie po
facinie, dla syn6w garnie zewszad nauczycieli, brat jego,
uczony Bruno, arcybiskup kolonski, jest wlasciwa duszy je-
go rzadéow. Najwiekszy chwaly rodu Ottonéw byto, Ze pra-
wnuk Ottona I Bruno, jako Grzegorz V, zasiadl na tronie
papiezkim. Kobiety, ktérych dzieje odkrywaja nam zawsze
najistotniejszy charakter wicku, wyprzedzaja barbarzynskich
mez6w w poboznosci i zamitlowaniu nauki. Matylda, Zona
Henryka Ptasznika, Edyta, kochanka Ottona, Adelaida, Zona
jego i Teofania jego synowa styne¢ly jako uczone i pobozine
niewiasty. Wiadzey §wiecey, o ile czasem gwaltowna reka
posiagajg sie na stug Kosciola, o tyle czuja, 2e bez pomocy
tej cywilizacji, ktora daje, bez pomocy wiadzy duchownej,
ktora wyzszy cel kieruje, nie potrafia da¢ sobie rady z na-
mietnoSciami najblizszych sobie feudalnych pankéw i ksiy-
zat, przerastajacych im glowe, gotowych kazdej chwili rzu-
cié¢ sie na nich dla odebrania im tej wladzy. Poganskie lub
$§wiezo nawrdcone spoteczenstwa widzg w KoSciele giowng
rekojmie samodzielnoSci wilasnej, wolnoSci narodowej, bo
krzyz przyjety, zazegnywa miecz zaborcéw, idacych w imie
krzyza, zapewnia opieke innej-duchownej, moralnej wtladzy.
Stowem, dziko§¢ pierwotna wigze si¢ juz z uznaniem, prag-
nieniem goracem czego$ lepszego, wyzszego, a tem wyzszem
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jest ChrzeScianistwo. Swiat 6w polbarbarzyiski ma sumie-
nie chrzes$cianskie—dopuszcza si¢ tysiqca zbrodni—ale zaraz
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Wielki ottarz w Katedrze.

w chwili ochloniecia przeraza sie niemi, mocarz chyli kark
i odprawia publiczng pokute; a widok zlego, tem czarniej-
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szego, 2e ideal ChrzeScianstwa stoi przed nim jasny, jak
przed dziecigciem—pobudza go do uczucia strachu przed ka-
ra Boza, dochodzaycego do takich rozmiaréw, Ze ‘w calym
§wiecie 6wczesnym spodziewano sie w r. 1000 ery Kkonca
§wiata, zniszczenia ziemi i sydu ostatecznego. Ztad obok
rozpasania pobozno$¢, ztad liczniejsze niz kiedy pielgrzymki
do miejsc §wietych, do $w. Jak6éba z Kompostelli, Marcina
w Tours, do Jerozolimy, ztqd owa niezmierna cze§¢ dla lu-
dzi, ktérzy, odbijajyc sie od grzesznej reszty, czystoScia 2y-

cia, namaszczeniem duchowem, po $mierci policzeni w poczet.

Swietych, modlitwami swemi mogli przejednywaé¢ msciwg
reke sprawiedliwo$ei Bozej.

Po tym wstepie, ktory nam w wilasciwem Swietle wy-
padek, o ktorym mowi¢ mamy, wystawi, pojdzmy do wiecz-
nego miasta, do Rzymu, w odwiedziny historyczne, gdzie
znajdziemy pierwszy zawigzek naszego wypadku.

Bawi tam wtaénie (pod koniec 999 r.), otoczony ksiaze-
tami i komesami swymi miody, zaledwie 10-letni cesarz,
Otto III. Nazwano go cudem $wiata (mirabilia mundi) i w is-
tocie byl to miodzieniec dziwnej natury. Po dziadku i pra-
dziadku odziedziczyl! gwattowne usposobienie ksigzyt saskich;
tak, utlumiajac bunt Krescencjusza, przed kilku. laty kazat
wiesza¢ jego wspolnikow za nogi, & antypapg Jana XVI wy-
dal publicznie na po$Smiewisko Rzymu. Matka Teofania na-
tchneta go dumgy cywilizacji rzymskiej, marzyt o przywro-
ceniu starego rzymskiego panstwa i kazat sobie otwieraé
grob Karola W., aby prazypatrzyé sie siedzagcemu na cesar-
skiem krzesle nieboszczykowi, ktéry go pierwszy urzeczy-
wistnil.  Gdy jeden z najgto$niejszych uczonych i znawcow
rzymskiej starozytnosci tego czasu, Francuz Gerbert, ubo-
gich' dziecig¢ rodzicow, opusci¢ musial biskupstwo w Rheims,
Otton IIl wzywa go do siebie pokornym listem: ,Wytcpiaj
we mnie chtopsky nature sasky, znajdziesz we mnie krew
starozytny. Niech umiejetnosci twej ptomien podziata na
mnie, a duch starozytny we mnie sie odezwie“. Jakoz Ger-
bert zostaje doradzca Ottona III, arcybiskupstwo otrzymuje
w Rawennie, a teraz 6w Gerbert jest papiezem, jako Syl-
wester Il




To jedna strona Ottona. Druga, to gleboka poboznosé¢,
wszczepiona mu nauksy i przykladem drugiego, dawniejsze-
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go nauczyciela, $w. Wojciecha z domu Stawnikéw, Czecha

b Grobowiec 8w. Wojciecha w katedrze gnieznienskiej.
‘ rodem, pozniej biskupa praskiego. Przed trzema laty zgi-
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nyt ten nauczyciel i doradzca duszy $miercia meczeniska,
,w krainie poganskich Pruséw. Wypadek ten gloSnym sig
stal po calym Owczesnym $wiecie, a rozstawita si¢ z nim
historja ostatnich lat biskupa. Wracajacego z Rzymu nie
przyjal Bolestaw krol czeski na djecezje, znalazt on goScin-
ne przyjecie.u ksiecia Polan Bolestawa, pé6zniej Chrobrym
zwanego; ten wyprawil go na apostotke, wykupit jego cialo
od pogan, pochowal je w trzemesznienskim, a nast¢pnie
gnieznienskim koSciele.

W obie te struny duszy Ottona wybornie umie uderzy¢
papiez.Sylwester II, a uderzy¢ w my$l zar6wno wzniosta,
jak dla KoSciota zbawienng. Ktoz lepiej od niego, najwiek-
szego podéwczas znawcy rzymskiego Swiata i jego literatu-
ry, w miejscu, gdzie kazda pi¢cdz ziemi moéwitla o wielkoSci
cezarow rzymskich, mogl natchnaé mlodego Ottona goraca
zadzy powrotu do tych czasow, tak Swietnie odbijajacych od
niemieckiego barbarzynstwa? Ktoz lepiej od niego, glowy
Ko$ciota i nastepcy Apostotéw, mogt zapanowaé nad umy-
stem poboznym i skloni¢ go do ekspiacji win ojcow i wlas-
nych? Jakoz nigdy zwycieztwo wyzszo$ci umystowej i bro-
ni duchowej nie bylo latwiejszem i zupelniejszem, jak to,
ktére obecnie syn wiesniaczy w tjarze odnosit nad najpo-
tezniejszego narodu wiadzeg, miodym Ottonem.

Przypatrzmy sie znanym szczegélom pobytu miodego
Ottona w Rzymie. Oto styszymy, jak z margrabig toskan-
skim Hugonem iz papiezem Sylwestrem naradza si¢ nad
.przywréceniem imperium rzymskiego“. I znowu z hisku-
pem wormackim Frankonem trawi czternaScie dni w kaplicy
$§w. Klemensa, boso, w worze ptécianym. Hojno§é¢ jego upo-
saza kosciot w Vercelli, gdzie sie odbywaly owe narady nad
przywroceniem imperium. Z dalekiego Hamaburga (Hambur-
ga), wracaja za rozkazem Ottona zwloki papieza DBenedykta
V. ktéry tam z woli jego dziada (Ottona I) umart na wy-
gnaniu. Jest to zadosyéuczynienie za gwalt na KoSciele
popetniony. Przed synodem rzymskim ma stangé, jako
oskarzony, jeden z najdumniejszych dostojnikéw Kosciota
niemieckiego, Gisilher, arcybiskup magdeburski, za niepraw-
ne potaczenie infuly swojej z merseburska. Rzym ma od-
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tad byé najwyzszq Swiecks, jak jest duchowna Stolica, co
wiecej, prawo rzymskiego obywatelstwa ma hy¢ owym naj-
wyzszym celem, o ktéry si¢ Niemcy, wasale Ottona III,
ubiegaé¢ winni, aby otworzy¢ sobie droge do dostojenstw

Trumna éw. Wojciecha.

przeobrazonego painstwa. Tak ow pobyt w Rzymie plecie
si¢ w dziwaczna na pierwszy rzut oka tkanke, zloZzong z sza-
ty pokutniczej i purpury cezaréw — zrozumiala za§ wtedy
dopiero, jozeli po za nia dostrzeze si¢ mysl Sylwestra.



12

Stolica w Rzymie, to stale panowanie wy2zszos$ci chrze-
Scianskiej nad barbarzynskim mtodych ludéw obyczajem.
Formy rzymskiego panstwa, to zastapienie podbéjczej i wy-
tepiajacej polityki niemieckiej polityka szersza, pozwalajacq
sig osta¢ indywidualnoSciom innych panstw narodowych.
Przy wprowadzeniu tych form mial cesarz w ksigzetach, nad
ktéorymi dotad jak pan feodalny panowa¢é sie staral, w pol-
skim Bolestawie, w wegierskim Stefanie zyska¢ sprzymie-
rzencow ,populi romani“. Co za$ dla KoSciota najwazniejsza,
kraje tych wiadzcow, nie bedace juz w dawnym 2z Niemca-
mi poniewolnym zwigzku, mialy otrzyma¢ indywidualnosé
koScielna, oddzielne metropolje, wprost od Rzymu zaleine
i z Rzymem si¢ znoszace. Nie miata Polska nalezeé¢ do
arcybiskupstwa magdeburskiego, Wegry do dalekiego raty-
sbonskiego.

Jukby w porozumieniu z ta glowng mys$la Sylwestra,
mysly tem wieksza, iz wychodzita z przckonania o zgubnych
skutkach niemieckiego nawracania mieczem i krzyzem, o po-
trzebie wolnoSci i opieki dla mlodych winnic panskich, $le
Stefan wegierski opata Astryka do Rzymu, a Diugosz prze-
chowuje nam wskazéwke, 2e i polscy postowie ,po duchow-
nych* jezdzili podéwczas do Stolicy Apostolskiej. Mozna
twierdzi¢ prawie z pewno$ciy, ze sprawa KoSciota polskiego
szla przed wegierskag w naradach 6wczesnych mig¢dzy Syl-
westrem i Ottonem, ze postowie Chrobrego, najprawdopo-
dobniej §w. Gaudenty, brat ¢w. Wojciecha, w Rzymie po-
dowczas obecnymi byé musieli. Kanonizacja §w. meczenni-
ka, nauczyciela Ottona, a przyjaciela papieza, wtedy przy-
szta do skutku, co wymagaé¢ musialo $wiadkow jego chwil
ostatnich, a Bolestaw Chrobry musial byé na czas uprze-
dzonym o odwiedzinach cesarza w GnieZnie, u grobu §w.
Wojciecha, skoro sie moégt tak §wietnie na nie przygoto-
waé i cesarza na granicy panstw swoich w celu przyjecia
go i towarzyszenia mu w drodze oczekiwaé. W Annalach
benedyktynskich cytuje Mabillon dokument z 2 grudnia 999
r., na ktérym Gaudenty podpisanym jest jako §wiadek zty-
tulem: ,Arcybiskup pod wezwaniem $w. Wojciecha meczen-
nika“, dokument, ktory §wiadczy, ze Gaudenty otrzymal kon-
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sekracje w Rzymie, ze w Rzymie juz z koicem roku 999
sprawa metropolji polskiej, bez oznaczenia jej siedziby, za-
latwiong zostata.

Swieza pamigé §w. Wojciecha, stosunek, w jakim ,do
cesarza i papieza zostawat, duch pokutniczej poboznoSci
i che¢ wyprawy w celu rozpoczecia w praktyce nowej rzym-
skiej polityki, potrzeba zyskania poteznego sprzymierzeica,
ktéry nawet w razie oporu Niemcéw mogt wielkie oddaé
ustugi—wszystko to razem zlozylo sie na mys$l pielgrzymki
Ottona III-go, my$l, powstaly najprawdopodobniej w genial-
nej gltowie papieza, ktérej tem chetniej chwycit sie Otton
III, ze zaspakajala tyle jego marzen i uczu¢. Pomodli¢ sie
u grobu nauczyciela, i doj§¢ tam, gdzie nie siegla stopa
2adnego z Cezaréw, roztoczy¢ blask imperatorskiej wielko-
Sci i pokazaé wszem wobec skruche chrzes$cianina, stwarzaé
kr6léw i metropolje, a byé krolem nad krélami — ile tu
zadosyéuczynienia dla mtodej, goracej, dumnej duszy Ottona!

Patrzmy, jak wyst¢puje zewnetrznie wéréd onej piel-
grzymki przez Wlochy i Niemcy do dalekiej Polski. Sam
nazywa sie teraz: Caesar Otto Augustus, konsulem rzymskiego
senatu i ludu. Otoczenie jego jest senatem, jego wojsko
skiada si¢ z legion6w. Niemcy otaczajacy go muszg sie si-
lié, aby mowié po grecku i po lacinie. Cesarz ubiera sie
w koszule z najcienszego bessysu, chlamyde i tunike, kia-
dzie pas z 72 ogniw z napisem: Roma caput mundi, regit orbis
JSrena rotundi, na klamrze obraz $wiata. Na tem dalmatyka
rozowa i plaszcz w wyszyte zlotem figury z Apokalipsy.
Urzednicy otrzymuja tacinskie i greckie tytuty. Towarzy-
szy cesarzowi gubernator Rzymu Ziazo, towarzyszy Robert,
oblacjonarjusz papiezki z kardynalami. Po drodze witaja go
biskupi regensburski, magdeburski, z ktérym sie tymczaso-
wo godzi (zapewne jak sie stusznie domys$la Gfrirer, pod
warunkiem nie sprzeciwiania si¢ metropolji gnieznienskiej).
O niemieckich ksigzetach, wyjezdzajycych przeciw panu, nie
stychaé. Widocznie nie po mysli byla im cala wyprawa,
nie po mysli ten przepych i formy obce, ktére cesarza ota-
czaly. U wstepu do ziemi Dedoszéw, w okolicach Glogowa,
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oczekuje uwiadomiony i przygotowany na przybycie cesar-
skie Bolestaw Chrobry.

Ksiaze, ktory szedt na Ottona spotkanie, byt w peinej
sile mezkiego wieku i bardzo korzystnie odbijal od miodzie-
niaszka cesarza, upadajacego pod ciezarem teatralnej toale-
ty. Stawa, ktéra juz nabyl, czynita go przedmiotem pow-
szechnej ciekawo$ci. O cztery lata starszy byta od niego
pierwsza doktadniejsza wiadomo$é o jego ziemi. Dopiero
W 962 ojciec jego Mieczystaw, jako ksigze Lachéw pomig-
dzy Wartg i Wisla, zetknagt sie¢ z zaborecza i nawracajyca
mieczem Germaniag. W 962 przyjat chrzest, wzigwszy za
zone chrzeScianskg ksiezniczke czeska, niemlody i niepigkng
Dabréwke. Chronigc sie przed eksterminacyjna wojng, wy-
dany przez NiemcOow Stowianom, nagabywany précz tego
przez poganskich Pomorzan, chwycit on sie krzyza, a w kon-
sekwencji przyjyt i zwierzchnictwo cesarza. Pokorny nowo-
chrzczeniec nie $mial usigéé w obecnosei margrabi Marki
granicznej Udona, ale gdy si¢ sposobno$¢ okazata, zbil go
pod Cydynem tak dobrze, ze Otton I, nie majac czasu i ocho-
ty wdawaé sie z nim w boje, zaprosit zwyciezce i pokona-
nego na zjazd do Kwedlinburga, gdzie go z Udonem pogo-
dzit i obdarowanego odestal do domu. Kmieca gospodarno$é
i podstepnosé byta cechg Mieczystawa wobec potegi i cywi-
lizacji niemieckiej; towarzyszy on wyprawom przeciw poga-
nom i zachowuje dobre z dworem stosunki, otrzymuje na-
wet od Teofanji positki na wojne z Czechami, ale gdy te
positki wpadajg w rece jego wroga, a ten grozi, ze Niem-
c6w wymorduje, jesli mu Mieczystaw grodu nie odda, odpo-
wiada Mieczystaw: ,Cesarz potezny, uwolni lub poms$ci swo-
ich, ja nic traci¢ nie moge*“.

Syn jego i nastepca idzie §ladem polityki ojcowskiej,

towarzyszy dwu wyprawom cesarza przeciw poganom, pod-’

bija dokuczajyce ojcu Pomorze i Gdaisk, przejmuje zawod
wojennej apostotki, walczac z Prusami. Swiezo ugoScit §w.
Wojciecha i rozstynyl po $wiecie czeig mu oddang — Swiezo
zdobyt Krakéw, na Czechach przesladowcach jego. Dzigki
rozumnej gospodarce jego ojca, dzi¢ki jego zdolno$ci, zaso-

v
'

by jego kraju, sity wojenne, urosty niezmiernie. Na obyczaj

S
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niemiecki obwarowywano grody, a obok wojska stowianskim
obyczajem, lekky tylko tarcza opatrzonego (clypeati), stanely
powazne hufce tak zwanych loricati, tukowych, ciezkich ry-
cerzy, wedle niemieckiego obyczaju. Ko$ciét i wojsko, oto
dwa przedmioty pieczolowito$ci Bolestawa — odpowiadajyce
pojeciom dzisiejszym. OS$wiata i sita—i wyzsze o jedno po-
Jecie, dzisiaj nie do$¢ cenione, sita duchowna.

Bolestaw Chrobry ma wszystkie cechy prawdziwego
geniuszu. Pod szczeSliwy jego reky lgczg sie 1 wigZa nie-
sforne stowianskie rzesze, umie on lyczyé¢ stare z nowem,

Trumna $w. Wojciecha.

umie byé¢ twardym a popularnym, nadewszystko za§ orlim
wzrokiem upatrzyé chwile stosowni. Nie uszedt jego bacz-
nosci zwrot w cesarstwie, jakoz stosuje si¢ do niego, weho-
dzi czynnie w wielkie, §wiatu gotowane przetworzenie, nie-
mite Smiertelnym jego wrogom, z ktorymi temporyzowat,
a ktorych cate zycie bacznem $ledzit okiem, korzystne jemu
przetworzenie, bo gotujace upragniony niepodlegto$c.
Otworzmy teraz dwa walne pielgrzymki gnieZnienskiej
Swiadectwa: nieprzyjazne Dytmara Merzeburskiego ispisane

R, .
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z tradycji przechowanych w Polsce wiek caty pézniej, Mar-
cina Gallusa; §wiadectwa, ktére po tem, co§my powiedzieli,
bedag nam doskonale zrozumiate.

.Jak przyjal Belestaw cesarza, jak prowadzit go ziemia
swojg a2z do Gniezna, méwi Dytmar, rzecz to nie do uwie-
rzenia i do wypowiedzenia trudna. Cesarz, zobaczywszy
zdala upragnione miasto, zblizal sie do niego w blagalnej
postaci, boso, przyjety przez biskupa Ungera z uszanowa-
niem; wszedl do koSciota lzy przelewajac, aby za modlitwg
Swietego meczennika laske Chrystusa wyjednaé¢. Potem
ufundowal tam niezwlocznie biskupstwo w sposéb, jak
mniemam, prawny, chociaz bez zezwolenia biskupa, kto-
remu ten caly kraj jest poddany. Oddat za$ to biskupstwo
bratu me¢czennika, Radymowi, ktéremu biskupéw, Reinberna,
kotobrzeskiego, Poppona, krakowskiego, Jana, wroctawskie-
go, poddal, wyjmujgc z pod jego wiladzy tylko Ungera, bi-
skupa poznanskiego. Ufundowal tam takze oitarz i wiozyt
wen wsréd uroczystych obrzadkow relikwie. Skoiczywszy
to wszystko, otrzymal od ksigzecia bogate dary, pomiedzy
ktéremi znajdowato si¢ takze trzystu pancernych rycerzy,
najwiecej sprawiajacych cesarzowi radoSci. Odjezdzajycemu
towarzyszyt Bolestaw z wielkim przepychem do Magdeburga,
gdzie wérod wielkiego nattoku ludu odprawiono kwietnig
niedziele* ).

.Niemniej godnem podania pami¢ci mniemamy, opowia-
da Gallus, 2e za panowania Bolestawa I, to jest r. 1000, Otto
Rudy, cesarz, dla uczczenia i zjednania $wigtego Wojciecha,
i dla poznania stawnego Bolestawa, przybyt do Polski (jako
w ksiedze De passione Martiris doczyta¢ sig mozna), ktérego
Bolestaw z uczciwos$cig i wspaniato$cig przyjat, jako kro-
lowi cesarza rzymskiego i tak wiclkiego go$cia przyjac przy-
stato“. !

-Z zadziwiajgca albowiem wspanialosciag wystqpit na
wjazd cesarza. Na przodzie rozmaite putki rycerstwa, za
niemi na rozleglej plaszczyZnie orszaki panéw rozstawit, kté-

1) Wielkanoc przypadata r. 1000 dnia 30 marca, kwietnia nicdziela 28,
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re rozmaitej harwy ubiory rozrézniaty. W ochedéstwie zas
rycerskiem niepospolita byla rozmaitos¢ wszystkiego, co
kiedykolwiek najdrozszego w $wiecie znalezé sie moglo“.

nZa czasOw Bolestawa rycerstwo i bialoglowy u dworu,
zamiast bawelnianych lub wetlnianych sukien, kozuchy no-
sity, ktérych choéby byly kosztowne i nowe, bez pokrycia
i zlotoglowiu nienzywano. Ztoto albowiem wtedy tak: byto
pospolite, jak dzi§ srebro, a srebro tak malo cenione, jak
bartég*.

Zapatrzywszy si¢ cesarz na stawe, potege i bogactwa
Bolestawa, rzekt z za-
dziwieniem: Per coro-
nam Imperii mei! wie-
cej widze, nizeli mi
powiedziano; na ra-
dzie za§ z panami
swoimi powiedzial w
obecno$ci wszyst-
kich: ,Nieprzystoi
takiego meza, jakby
jakiego panp, ksiy-
2eciem tylko albo ko-
mesem nazywaé, ale
trzeba go ozdobi¢ ko-
rong i na tron kré-
lewski wywyzszyé*,
Zdjawszy wiece z glo-
Wy swojej korone, Gtowa $w. Wojciecha.
wlozyl ja na glowe
Bolestawa, jako zadatek przyjazni, a zamiast choragwi try-
umfalnej, gwoézdz z krzyza Chrystusowego z wloczniy $w.
Maurycego darowal; wzajemnie Bolestaw darowal mu ramie
s§w, Wojciecha.

~Tak $cisty przyjazniag tego dnia polaczyli sig, ze go
cesarz sgsiadem i obroncg cesarstwa postanowit, a przyja-
cielem i sprzymierzeficem ludu rzymskiego mianowal. Nad-
to w sprawach kos$cielnych, cokolwick do wiadzy cesarskle_]r
nalezato, wszystko poddat pod wiadze jego i nastepcow jego

.
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w krolestwie Polskiem i w ziemiach pogaiiskich, przezen
zawojowanych, lub zawojowaé si¢ majacych, ktorej to umo-
wy wyrok Sylwester Papies przywilejem sw. KoSciota rzym-
skiego pobtwierdzit“.

.Bolestaw, tak chlubnie wywyzszony od cesarza na kro-
lestwo, wynurzyt si¢ z caty wrodzon:i sobie hojnoSciay, ob-
chodzyce koronacj¢ swojiy uczty po krolewsku i cesarsku
przez trzy dni
trwajacy. Kaz-
dego dnia wszy-
stkie naczynia
i sprzety odmie-
niat, inne kosz-
towniejsze za-
stawiajyc. Po
skonczonej ucz-
cie, rozkazatl
cze$nikomistol-
nikom swoim
zgromadzi¢ z
trzechdniowych
stolow wszyst-
kie naczynia
ztote i srebrne
(albowicm tam
nie bylo wecale

drewnianych);
wszystkie puha-
ry, kubki, misy,
potmiski, zasta-
wy, rogii cesarzowi, nie jakoby dary osobliwsze, ale dla uczci-
wosci tylko ztozyé. Podobniez dal rozkaz komornikom swoim
zebraé opony, wisziyce kotary, obrusy, recznikii wszystko, co
do uzywania stuzyé mogto, do izby cesarskiej odnies¢. Procz
tego darowal cesarzowi wiele rzeczy, jako to: naczynia ziote
i srebrne rozmaitej roboty, opony roznej farby, ochedéstwa
osobliwsze i kamieni drogich tyle, ze cesarzowi takowe dary
cudem sie wydawaly. Panéw takze z cesarzem bedycych

Kielich i reka $w. Wojciecha.
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tak wspaniale obdarzyl, Ze z nieprzyjaciél przejednat ich
w najprzychylniejszych sobie; trudnoby byto wyliczyé, jakie
i jak wielkie dary znakomitsi dostali, gdy w tak licznym
orszaku cesarskim nie byto parobka, coby bez podarunku
odszedt®.

»Zadowolony cesarz powrécil z wielkiemi podarunkami
dla siebie*.

Dytmar, widocznie niechetny, cedzi niejako przez zeby
opis pielgrzymki, a przyznajac, ze KosSciol polski usamowol-
niono, podnoszac, ze usamowol-
niono go zapewne prawnie,
a wiec moze nie zupetnie praw-
nie, pomija polityczna strone
pielgrzymki, ktéra Gallus wy-
hiszcza. Wszystko tez w opisie
Gallusa, précz moze obrazu
o zdjeciu korony z gltowy i u-
wienczeniu nig Bolestawa,
tchnie prawda, najzupetniej do
stosunkéw 6wczesnych przy-
stajacy; symboliczne za$ odda-
nie wioczni $§w. Maurycego
i gwozdzia Chrystusowego, wy-
chodzi na jedno z oddaniem
i uznaniem wtadzy, bo wlé- &
cznia byta znamieniem wiadzy
pretorskiej w Rzymie, byta
bertem Cezaréw jako pretoréw,
a tegoz roku co Bolestaw otrzy-
mal i Stetan wegierski, tez same symbolistyczne od
Ottona III dary. Wyrazenia cooperator imperii, socius et ami-
cug popult Romani, imperium in superatis et superandis regionibus:
wszystko to czerpane zywcem z wielkiej mys$li Sylwestra
i Ottona, ktora tu po raz pierwszy przyoblekata sic w cialo.
z mysli wprowadzenia w §wiat 6wezesny rzymskiego syste-
mu polityki. Nawet takie szczegély jak zmiana sreber sto-
towych codzienna, wzicte sie zdaja z ceremonialu cesarzow,
do ktorego sie goScinny Bolestaw, tak Swietne odnoszacy

éw: Wojciech.
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korzysci, chetnie zastosowal. Uktad potwierdza Papiez Syl-
wester, ktoregoSmy jako autora calej sprawy poznali. Gal-
lus, chociaz o wiek pé6zniejszy, zastuguje na najzupelniejsza
wiare, podaje rzeczy, ktéore umyslnie jako niemile i niego-
dne wedle niego pamieci, pominal Dytmar. Zdradzil sig
zresztg 6w Dytmar na innem miejscu, 2e nie wszystko po-
wiedzial o pielgrzymce Ottona do Gniezna, co mégt i powi-
nien byt powiedzieé. ,Bég niech przebaczy cesarzowi (Otto-
nowi III) pisze pod r. 1002, Ze z obowigzanego do placenia
dani Bolestawa uczynit pana samodzielnego, gdy jeszcze oj-
ciec jego Mieczystaw nie $miat w futrze wchodzi¢ do miesz-
kania margrabiego Udona, albo usigéé w jego obecnoSci‘.

Ta niecheé do cesarza Ottona przebija sig w innych
wspoétczesnych, jednoglo$nie potgpiajycych reformy jego rzym-
skie. Wieksza jeszcze obudzil wlasciwy ich autor Papiez
Sylwester 1I. W o$mdziesigt lat jeszcze po jego $Smierci,
z tradycji, ktére o nim kry2yty, kleci mnich Benno, stron-
nik Henryka IV, w jego walce z Grzegorzem VII, bajke, ze
Sylwester, djabtu dusze¢ zapisawszy, otrzymat tjarg. Dzisiaj
Waitz nazywa Ottona niespokojnym chlopcem, fantastq,
bigotem, Sugenheim zwie Sylwestra Mefistofelesem Otto-
na, a czyny mlodego cesarza nazywa blazenstwami. Sgid
to niezawodnie nie dosy¢ spokojny isprawiedliwy, sqd natchnio-
ny wspomnieniem 6wczesnej, $wiatowladczej buty niemiec-
kiej. Miodziuchny Otton pokazal samodzielno§¢ w wyborze
wplywu, ktéremu sie poddal; przeniést o§wiat¢ nad barba-
rzynstwo, poboznos§é nad dzikos$é, przeniést uczonego Papieza
Sylwestra nad nieokrzesanych i ponurych panéw niemieckich.
- Stal sie narzedziem w rekach Papieza, ale niebezwiednem;
szedl za mys$la cudza, ale my$ly pickniejsza od instynktu
podboju, ktérym tchnelo jego niemieckie otoczenie. W wy-
borze miedzy polityky .Gerona, ktéry trzydziestu ksiazat sto-
wianskich, na biesiade zaprosiwszy, pomordowal, mi¢dzy du-
chem niemieckiego duchowiernstwa, ktére $miertelna niena-
wiéciy przesladowalo niedawno temu stowianski Kosciot Cy-
rylla.i Metodego, a duchem polityki rzymskiej, ktora wyte-
piata tylko wspélzawodnikéw, ale 2yé i oddychaé¢ ludom po-
zwalata duchem wolno$ci KoSciola i centralizacji duchownej
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wladzy w Rzymie,—Otton przychylit sie do polityki rzym-
skiej, do wolnosci Kosciola. Mlody umyst szedl za ideg
wielka, ideg cywilizacji. Idei tej zawdzieczamy my i We-
grzy, powstanie metropolij naszych; my$li tej zawdzieczamy
po czedci indywidualno$é polityczng, ktéra otrzymala nieba-
wem swdj chrzest krwi w wojnach mi¢dzy rokiem 1002 —
1018 pod wodzg najwiekszego z naszych krolow, Bolestawa
Chrobrego.
Jozef Szujski.



Niektore legendy warszawskie
w Swietle krytyki 1 istori-

Jak wszysthie starozytne miasta, tak § Warszawa posiada
legendy, przechodzace tradycja z ust do ust i ubarwiajyce pewnym
poetycznym  wrokiem niektore gmachy lub pomniki przeszlosei. Le-
gendy te w wickszodei wypadkow majo podktadke autentyezng. ale
w opowiesci ndowej tak zmieniong i przeistoczong, ze nicraz trudno
sig jej doszulac. Mimo to historyk W arszawy nie powinien tych podar
pomijac, bo one, nicjako nadaja barwe, powicdzialbym zycie ¢ krew, su-
chym relacjon dzicjowym. Zadanicm naszem jest opoiciedzenie paru
takich legend, ich ro:biwr krytyczny i zbadaiie, o ile one opicrajg sie
na prawdzie i dokwmentach historyezuych,

Widma na b. Zamku Krolewskim.

Zamek warszawski, siegajacy poczatkami swemi XIII,
a w kazdym razie co najmiej XIV wicku, nalezgcy tym spo-
sobem do najstarszych gmachow w naszem miescie, $wiadek
licznyeh  scen najdonioSlejszezo znaczenia historyeznego,
z natury rzeczy, jak wszystkie stare mury, musi mie¢ przy-
wigzane do siebie legendy o duchach i marach, w nim si¢
zjawiajacych. Jest to wihasciwos$ciy wszystkich mieszkan
ludzkich, w ktorych pokolenia za pokoleniami zyly, cierpiaty
i weselity sie, w ktorych rozgrywaty sie wazne wypadki hi-
storyczne i przesuwaly sie postacie dziejowego znaczenia.
Niema bodaj w Europie, a zatem i w kraju naszym, ani je-
dnego odwiecznego zamczyska, w ktoremby niepokutowat

-
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jaki§ dueh; jakies widmo, méwigee albo o zbrodniach, albo
Swiadczyce sobiy o jakim$ wypadku. Do omszonych i upoe-
tyzowanych dlugiem istnieniem swojem muréw, wyobraznia
ludu chetnie przywiazuje takie fantastyczne podania, zwykle
oparte na jakim$ fakcie zamglonym, zle zrozumianym lub
niepojetym dlu prostych umystow tltumu. Ma je wiee 1 za-
mek warszawski, w ktorym rezydowali niegdy$ ksigzeta ma-
zowieccy, w ktorym Anna J:ﬁellonka peten goryczy zywot
pedzita, w ktorym ostatnie swe' lata przebyt Zygmunt Au-
gust, w ktorym mieszkali wszyscy pozniejsi krélowie, kto-
rego Sciany nakoniec widzialy tyle postaci i wypadkow dzie-
jowych.

Pierwszem z takich podan jest legenda o widmie uko-
chanej malzonki ostatniego Jagiellonczyka, Barbary Radzi-
wittownej. Legenda ta, o ile wiemy, nie istnieje weale w u-
stach ludu warsz:u\’skiego, ale tylko w pi$miennych zabyt-
kach przeszto$ci. Pierwszy mial ja opowiedzie¢ Joachim
Possel (Posselius), lekarz i nadworny historjograf krola Zyg-
munta [II-go. Rekopism jego historji miat si¢ znajdowaé
niegdy$ w bibljotece Zatuskich, a obecnie w Bihljotece Ce-

sarskicj w Petersburgu. Otoz dziejopis ten, wedlug K. Wi

Wojeickiego '), opowiada co nastepuje:

.Zatosny krol Zygmunt, po utracie ulubionej swojej 20- -
ny Barlmrv Radzn\lii()“nv, cien jej przynajmnicj ogladaé

pragnal. W wychowaniu niewicsciem miodosci swojej, na-
stuchat si¢ tysigeznych powiesci, jakoby dusze osob zga-
stych, lub same dobrowolnie, lub wywotane sztukiy czaro-
dziejsky, ukazywaty sie¢ zyjacym. O moznoS$ci wi¢e nie wat-
pil, a z checi swojej zwierzyl si¢ dworzanom, ubiegajacym
si¢ w staraniach zado§¢ uczynienia pragnieniu swego pana.
Sprowadzono zewszad do dworu ludzi w sztuce czarodzicj-
skicj bieglych i obiecano sowita nagrodg, ktoby dokazat te-
go,-zeby krol widokiem drogiego cienia pocieszonym zostat.
I’0¢l| b sig tego Twardowski, czeégo inni nie $mieli, i krolo-
we Barbare chodzacey przy‘mld pokazaé krolowi. Zawierza
Zygmunt August przyrzeczeniu i oczekuje z najwickszy nie-
cierpliwo$ciy czasu, oznaczonego po temu. Ostrzega tylko
Twardowski krola, aby w milezeniu i spokoju siedzye,  na
widok ukazujycej si¢ klOlOV\(‘J, z miejsca swego si¢ nie ru-
szyl, inaczej za duwo i za zycie monarchy nie zar¢eza. Pod-

daje si¢ Zygmunt August tak twardemu i trudnemus do za-

- e : e

1) W _Tygodniku illustrowanym* z r. 1862 M 160 — 170, Tytut -hlllol'jl

Posseliusza brzmi: ,Compendium historiae polonae ab an. 1387 ad a, 1628¢.
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chowania warunkowi, byle dopigl celu swych 2yczen. Na-
deszta pozadana chwila i wywotana z cieniow $miertelnych,
zjawia sie mara. Ledwie zdotal Twardowski na miejscu
kréla zatrzymaé, tak zywo sic porwal i chcial lubg mare
usciskaé, a w tem widmo znikneto“.

Dotad historyk. W podaniu tem sy rzeczy prawdziwe,
sg i fantastyczne. Prawdy wiec jest, ze Zygmunt August
do konica zycia tesknit i optakiwat swg zong. Od jej $mier-
ci chodzit ciggle w czarnych sukniach Zalobnych; pokoje
w zamku warszawskim, w ktorych mieszkal, kirem obié¢
kazat i pamiytki po niej, jak $wigto§¢ chowal; w lat 20 po-
tem suknie jej przekazal testamentem siostrze swojej An-
nie. Prawda dalej jest, ze byl zabobonny. Wierzyt w cza-
ry i w nauke gwiazdziarska, w ,wielkiego ozoga“. Astrolog
Proboszczowicz cieszyl sie taskg krolewsky. Prawda jest
nakoniec, 2e za jego czaséow 2yt Twardowski, ktérego poda-
nie robi szlachcicem, z duszgq zaprzedana djabtu i czarno-
ksigznikiem. Reszta jednak, owo tajemnicze wywoltywanie
cienia zmartej Barbary, dla historji nie przedstawia materja-
tu autentycznego, wyglada na fantazj¢ tatwowiernego dzie-
jopisa. Zadne zreszty piSmienne dokumenta taktu tego nie
potwierdzajg.

Ale witasnie dla tego swobodne pole miala legenda.
Utrzymuje ona, ze Twardowski istotnie ukazat choremu
i zabobonnemu Jagiellonczykowi Barbarg, ale nie byl to
wecale cien zmartej krélowej, tylko istota zywa, cérka miesz-
%}z.anina warszawskiego Barbara, Gizanka zwana, od ojca

izy.

W rzeczy samej w Warszawie rodzina tego nazwiska
istniata oddawna. Pisali si¢ rozmaicie: Gisz, Gysz, Gijza,
Gissa, Giza, ale najprawdopodobniej nazywali si¢ Gizami.
Batamuctwo 6wczesnej pisowni tlomaczy te réznorodnosc
brzmien w nazwisku, a tak zwane mazurowanie przyczynia-
to sie do tego, ze twarde z zmienialo si¢ czgsto w mickkie
¢ lub sz. Kobiety tego rodu przewaznie w pismach i doku-
mentach, zowig siy Gizynami i Gizankami '). W wieku XVI,

) Znany historyk A. Kraushar, w artykule, drukowanym w tygodniku
,Krajé z r. 1899 M 6, stara si¢ dowies¢, Ze wymienieni mieszczanie warszawscy
zwali si¢ poprostu ,Gyszami“, dla tego ie na portrecie jednego z nich (Mikotaja)
znalazt podpis ,Nicolaus Gisz“. Przeciw temu moina liczae przytoczyé dowody.
W metrykach chrztu z X VI w., zachowanych w parafjl §w. Jana w Warszawie spo-
tykamy si¢ bardzo czgsto z tem nazwiskiem jak najrozmaiciej pisanem. Kilka-
krotnie np. wystepuje tam p. Jakdb Giza, znany skgdingd szafarz miejski (FPzinere,
Starozyt. Warsz, [, 192, nazywa go Giszem, 3 Zym. Lipinski, Bibljot. Warsz. z r.
1349, I, 165, Giz3), i za kazdem razem inaczej sig pisze. Pod r. 1584 jest on Gyszem
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to jest w chwili, gdy na widownie historyczng wystepu-
je owa, widmo udajaca, Gizanka, znamy trzech czy czterech
Gizéw, mieszkajacych w Warszawie. Jest wi¢e najprzéd
Jaki§ bezimienny przewoznik, t. j. dzierzawca od skarbu kré-
lewskiego przewozu na WiSle, Giz (oczywiscie Giza) '); jest
dalej p. Jak6b Giza, ktory pelni z wielkq skrupulatnoSciy
ohbowiazki szafarza, czyli kasjera miejskiego ?), jest pan
Baltazar Giza, pospolicie Balcerem zwany, rajca miejski ?);
Jjest wreszcie Jan Giza, poeta. przezywajacy si¢ zgodnie
z modg wieku, Gysaeusem *). Ktérego z nich corka byta
owa krélewska kochanica, trudno dzi§ dociec. Najprawdo-
podobniej jednak zadnego z nich, gdyz w relacjach wsp6t-
czesnych o krélewskiej kochance, ojciec nigdzie nie wyste-
puje czynnie, a za to matka i siostra kilkakrotnie sa wspo-
mniane. Ztad wniosek, ze ojciec juz wtedy nie zyl. W ak-
tach radzieckich miasta Starej Warszawy, pod r. 1569, a wi¢e
mniej wiecej w porze zapoznania si¢ kréla z Gizanka, kilka-
krotnie jest wspomniana Anna Gizina, wdowa po Janie Gi-
zie (Gyze), konsulu miejskim i obywatelu %). Posiadal on
kamienice w Rynku, bo w pewnej tranzakeji o sprzedaz do-

a pod r. 1587 Gijz3, by w r. 1589 zosta¢ Giz3. Gizanka, mitosnica kréla Zyg. Augusta,

Stale przez wszystkich historyk6w nazywana jest cérky Gizy (Gizae cujusdam civis Var-
saviensis filia). Historyk Rudawski matk¢ zwie Gizank3, z rodu Gizéw, ktéremu
zreszty przez pyche stara si¢ nadaé szlacheckie z Frankonji pochodzenie. W taryfie
okupu szwedzkiego z r. I655 ( Weinert V, 143) spotykamy si¢ z nazwg Gisse, ale tak-
%e 53 tam pp. Gizowie i pani Gizyra wdowa. éwiadczy to, jak nie umiano sobie
daé rady z ortografjg tego nazwiska, W paktach 'Warszawy z Rakoczym, (Weinert
V, 841) wystepuje pan Aleksander Giza, a w opisie najazdu szwedzkicgo (Loc.
cit. 379), tene pan Aleksander zwie si¢ Gissg Jaszewski zwie ich raz Gizami, to
znéw Giszami (Niemcewics, Zbidr III, 293 i 294). Starowolski w ,Monumentach*
(str. 246), podajgc nagrobek ks. Pawta, nalezagcego do tej rodziny, pisze Gissa.
W. Gomulicki w opisie rynku staromiejskiego (Ateneum =z r. 1897, 1V, 468), przy-
tacza napis na nieistniejacej juz dzis tablicy na domu M 36, nalezgcym niexdys do
tej rodziny, w ktérym czytamy: ,z tym przywilejem w moc Gizom podana, Andry-
chiewicz6w z Gizowskiej zostala“. Napis jest z poczatkéw XVIIi-go wieku, gdy
jut pisownia nieco sig ustalita. Na pomniku Jakéba Gizy, znajdujacym si¢ w katedrze
sw. Jana, nazwisko brzmi Gissa, Pomnik ten nic ma daty, ale zdaje sig, ze pochodzi
z kofica XVl.go lub poczatkéw X VI[-go wieku, W lustracjach Krélewszczyzn
z XVIl-go w., zachowanych w Archiwum akt dawnych, znajdujemy obie formy: s3 Gis-
sowie (Konstanty, putkownik wojsk, Mikotaj sekretarz i oberszter gwardji J. K. M,
pod r. 1664), ale s3 i GiZowie (Pawet, Administrator um6éw solnych pod r. 1620). By¢
wigc moie, iz istnialy dwie rodziny: Gisséw i Gitdéw, czyli Gizdw.

') A. Weinert StaroZytnosci Warszawy (VI, 127),

3) Loc. cit. II, 192, T Lipinski Bibl. Warsz, z r. 1849 1, 165.

3) Starowolski Monumenta 246. W r. 1587 pan Baltazar Giza (Gijza), trzyma
do chretu syna niejakiego Wojciecha Ortowskiego (Metryki chrztu w parafji sw,
Jana).

4) Janociana I, 100.

5) Archiwum akt dawnych, Akta radzieckie ks. VI, p. 16.
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mu Stanistawa Szuligi, wojewodzie mazowieckiemu Stanista-
wowi Lanskiemu ze Strzegocina, dom ten opisano, jako znaj-
dujacy sie ,w rinku w Warszawie migdzi kamienicami
stawnych Jana Gyze i niekiedy Jurgy Philipponicza“. Nie-
2yt on juz w r. 1561, gdyz 2ona jego Anna wystepuje jako
wdowa ,Gizina“. Byla to kobieta swarliwa, energiczna, gdyz
ciggle miata spory majytkowe z réznemi osobami; ciggle na
nig zanoszono skargi 1 wogdle niezbyt dodatnio si¢ przed-
stawia. Odpowiada to w zupelnosci temu charakterowi, jaki
matce krolewskiej kochanki nadaja historycy. Jest wiec
rawie pewnem, ze ta ostatnia byla corkg Jana i Anny').
artoszewicz *) nazywa jiy wyraznie ,sieroty po ojeu*

Matka wychowywata jy w klasztorze .poza murami Warsza-
wy*“, jak opowiada pewna relacja, ,azeby jej dobre obyczaje
wszczepi¢* ?). Nie omylimy sie chyba, jezeli powiemy, ze
owym klasztorem, oczywiscie zenskim, byt klasztor Bernar-
dynek, zalozony okoto r. 1521, niedaleko Zamku (gdzie dzi$
Zjazd), ktére nie maly sobie  odrazu zjednaly stawe 2z wy-
chowania panien. Zreszty o innych klasztorach zenskich
w Warszawie w tej dobie nie wiemy. Wszelako nie musiat
tam by¢ zbyt $Scisty dozor nad uczacemi sig dziewezetami,
skoro Barbare Gizanke poznat pokojowiec krolewski Mikolaj®
Mniszech i czesto tam chodzil, przebrany za mniszke¢ pod
nazwa Opackiej, jak pozniej opowiadaly glosno mieszezki
warszawskie *). Jezeli wierzy¢ nicktorym relacjom, to
Mniszech ja uwiodl; w sprawie tej posredniczyt jakis zyd
Egidjus, ktory mieszkal i w wielkiej zazylosci byl z bratem
Mikofaja Mniszcha, Jerzym, i chodzil czesto do klasztoru
z towarami. Ze Bernardynki warszawskie z poczatku nie
zbyt Scisle strzegly klauzury zakonnej, swiadezy to, ze gdy
w T. 1595, prowincjal Benedykt Ggsiorowski, zazadal od nich,
aby w mysl koncyljum trydenckiego i rozporzgdzenia Piusa
V-go Scistej regule sie poddaly, to tylko dziewi¢é z pomie-
dzy nich na to si¢ zgodzilo, reszta zaé ze zgromadzenia wy-
stypita *). W takim stanie rzeczy latwo  bylo Mniszchowi

1) W ksigzce autora niniejszego, wydanej w r z. p. t. Z przeszlosci Warsza-
wy¥, Gizanka jest nazwana cérkg Jakéba i Jadwigi Fukierdéwny, Bliisze jednak i sci-
slejsze poszukiwania obalily to przypuszczenie.

%) Anna Jagicllonka I, 73,

3) Rekopism w Tekach Naruszewicza, cytowany u Preeidzieckiego ,Jagiel-
lonki polskie“ III, 361.

4) Orszelski Bezkrélewie ksiggosmioro I, 65.

5) As. A. Brykesyuski, Kilka sléw o klasztorze P. P, Bernardynek w War-
szawie (Przeglad katolicki N. 6 z r. 1900).



27

i zydowi Egidjusowi mie¢ stosunki z pannami w klasz-
torze.

Prawdopodobnie Mniszchowie, chcaec mie¢ wplyw na
kréla, podsuneli mu Gizanke. Byla ona miody, choé nie-
ﬂiqknych ksztattow®, jak zapewniajg niektorzy i nosita mite
rolowi imi¢ Barbary, a, jak legenda twierdzi, miata byé
uderzajaco podobna do zmartej krélowej. 7 tego to podo-
bienistwa mieli skorzysta¢ Mniszchowie 1 za posrednictwem
Twardowskiego ukazali zdenerwowanemu ,synowi Litwina
i Wtoszki“, pod postacig widma krolowej, Gizanke.

Tak twierdzi legenda. Niekoniecznie zgadza si¢ ona
z podaniami historji. Przy $ledztwie, jakie prowadzono po
$mierci Zyg. Augusta, w sprawie rozkradzenia skarbow kro-
lewskich, nicjaki Jan Zielinski, dworzanin krolewski, z eznat,
ze do krola przyprowadzil Gizanke zyd LEgidjus '); a Jakob
piwniczy krélewski, opowiadat, ze wprowadzili jy do krola
studzy: Luboniecki, Lepkowski, Grot i Wypezynski ?). O
Twardowskim nigdzie niema wzmianki, ani tez o owem le-
gendowem podobienstwie corki mieszezanina warszawskiego
do ksigz¢cego rodu Barbary Radziwiltowny.

Jednakze nie ulega wytpliwosei, Ze ostatni Jagiellon-
czyk przywigzal si¢ mocno do tej mieszezki, cho¢, wedlug
twierdzen niektérych, ,cnota jej przed poznaniem si¢ z kro-
lem byta podejrzany* 4). Wedlug zeznain wspomnianego Ja-
koba piwniczego, Gizanka przyprowadzong zostata do zamku,
~0koto Trzech Kroli¢, i akuratnic w dziewieé miesiecy, bo 8
kwietnia, powita corke. Zkad ingd wiemy, Ze corka ta, kto-
rej dano imi¢ Barbary, urodzila sie w r. 1571 4), wice
w tymze roku, na krotko przed swy Smierciy, krol zapoznal
si¢ z Gizanky. Byl juz wtedy chory na podagre i chiragre,
stale przebywal w zamku, w ktérym Gizanka takze zamiesz-
kala, co byto bardzo nieprzyzwoitem, ze wzgledu, Ze w tym-
ze zamku mieszkata réwniez siostra krolewska, Anna Jagiel-
lonka. Zamek oOwczesny, to nie poézniejszy wielki gmach,
»W pentagon* zbudowany ku Krakowskiemu - Przedmie$ciu,
przez Zygmunta IIl-go, ale ciasny, niewielki,. stary bardzo
dwupietrowy dom, przytykajacy do Kanonji i koSciota $w.
Jana. W tej ciasnocie tatwo hylo Annie Jagicllonce widy-
waé i nicomal ocieraé¢ sie o kochanice krélewska. To tez
nicustannie ona oburza si¢, ze Gizanka ,siada hezwstydnie

1) Orselski Bezkrélewiei t. d. I, 75

) Loc. cit. I, 88,

3) Teki Naruszewicza, loc. cit.

#) J. Bartoszewics Encyklopedja Orgelbranda Tom. XXVII, 833,

I R S — ._——d'
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w oknie z dzieckiem*, ze slycha¢ ,jak szczeni¢ ptacze*, bo
tak nazywala swy niemowlecg nieprawsqy bratanke.

Krél jednak nie mogl zy¢ bez Gizanki. Mniszech dwa
razy na dzien prowadzil do chorego Jugiellonczyka ulubio-
ny Basi¢ '). Krewni jej weigz bawili na dworze, optywali
we wszystko; dzi¢ki krolewskiej mitosci, Gizowie stale przez
dlugie lata trzymali dochodny przewoz na Wisle, trzymali
arenda grunta miejskie poza murami miasta, z ktorych, dzig-
ki przywilejowi krolewskiemu, zadnego czynszu nie placili 2).
Domniemana matka Barbary, Anna Gizyna, jezeli dotyd
stale byla pozywana przed urzad radziecki o rozmaite diugi,
0 naleznos$ci za wzicte towary przez jej meza nieboszezyka,
ktéry ,byt kupcem stawnym*, jak go tez akta nazywaja, to
kupcom Gdaiiskim, to innym osobom, nieraz dochodzace do
wysoko$ci 500 florenéw liczby polskiej“ ), to od r. 1571,
wszystko to nagle ustaje, czasem ona teraz czyni zapisy i da-
rowizny, jak np. zieciowi swemu Krzysztofowi Szawlowskie-
mu daje az 2,000 florenow *).

Ale nic w tem dziwnego, Zze proSci mieszczanie war-
szawscy korzystali z nieprawego zrodia task krélewskich.
O wzgledy .sokota“, jak Zygmunt nazywal swe kochanki,
ubiegali si¢ mozni panowie, wielmoze tej Rzeczypospolitej,
kianiali sip Basi nizko, optacali, karteczki do niej pisywali.
Jakoz miala ona niemaly wplyw na chorego krola, ksigdz
I\ié‘.asi?)ski,dziqki jej zabiegom, otrzymatl biskupstwo krakow-
skie ).

Kro6l bardzo sie cieszyt z urodzenia corki; matce dat
20,000 czerw. zt. i powszechnie mo6wiono, ze gdyby mu byta
powita syna, bylhy ja poslubit f). Chorym juz bedac, upo-
minat si¢ u senatorow o opatrzenie dziecka, ale odpowiada-
no mu, ze to nie bylo jego dziecko, bo u Gizanki bywal
kto cheial ,za §ciang drewniang*, co juz oczywisty byto ka-
Jumnig.

Zdarzylo sie, ze w Warszawie wybuchlo morowe po-
wietrze i krol, ucickajac przed niem, wybierat si¢ do ulubio-
nego Knyszynu, ktéry swy melancholijna, posepna, leSng
okolica, odpowiadal melancholijnemu usposobieniu ostatnie-
go Jagiellonczyka. Gizanka miala tam takze jecha¢ i krol
zwierzyl si¢ Janowi Chodkiewiczowi, ze tam w zamku Kny-

1) S. Orselski, loc. cit. I, 88,

3) Weinert loc. cit, VI, 127.

) Akta radzieckie VI, pod r. 1671 i 1672.
4) Loc. cit.

3) Bartossewics Anna Jagiellonka I, 100,
8) Pysetdsiecki loc. cit. VII, 195,
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szynskim ¢lub z nig wezmie !'). Na senatorow z tego po-
wodu padt strach wielki i w porozumieniu z Prymasem Karn-
kowskim, pan Piotr Zhorowski i Jan Firlej, oraz kilku in-
nych, utozyli plan porwania i uwigzicnia milosnicy. Zdaje
si¢, 2e wiesé o tem doszta do Zamku, bo z rozkazu Jerzego
Mniszcha zbrojni trabanci ,w dzien i w nocy strzegli GiZzan-
ki ?). Nakoniec wyjechala ona przed krélem, na ktérego
oczekiwa¢ miata w Mezeninie. Gdy Zygmunt August przy-
byt do Tykocina, w ktorego zamku swéj skarbiec chowal,
bawit tam tylko jedny noc, w celu wydobycia ,ze skarbca
wszystkiego, co potrzeba do $lubu. Przywolat tu do siebie
Mniszcha i kazal mu natychmiast wyprawi¢ do Gizanki, do
Bronowa, wsi wraz z kilku innemi jej darowanej *), skrzy-
ni¢, w ktorej byto 13,000 czerw. ztotych. W grodzie obla-
towat akt, uznajacy Gizanke¢ szlacheianka i nazajutrz d. 23
czerwca 1572 r. pojechat do Knyszyna, gdzie w dwa tygo-
dnie potem ostatnie oddat tchnienie.

Z powodu rozdrapania przez rozmaite osoby skarbow
krolewskich, wytoczono éledztwo i osobng w tym celu usta-
nowiono, jakbhy$Smy dzi§ powiedzieli, komisjy. Rzecz prosta,
ze wciagnieto do tej sprawy i Gizanke. Wiedziano o owych
13,000 dukatow, o darowiznie Bronowa, o tem, Ze staroScie
wizkiemu pozyczyta 10,000 zi., a Hieronimowi Sieniawskiemu,
kasztelanowi Kamienieckiemu 20,000 zt. Oskarzano ja, %e
matka Barbary ,wraz z corky uzywaly czarow na opetanie
kréla i sprowadzity babe czarownice z Blonia“. owictoslaw
Orzelski, pézniejszy historyk, zasiadat takze w tej komisji
i domagal sie, by Gizanke uwieziono i wzi¢to na tortury.
Mieszkata ona wtedy w Wiznie i ,wielu protektorow pisalo
do niej, aby nie rozpaczala o swojem zbawieniu i ocaleniu’
catlego dobytku i obiecywato jej swojq opieke® 9).

Losy jej nastepne niedokladnie sy znane. Wyszia ona
pozniej za ks. Michala Woronieckiego, ubogiego kniazia wo-
tynskiego, ktérego skusity zapewne bogactwa bytej mitosni-
¢y krolewskiej. Miata z nim syna, Florjana, urodzonego
w r. 1586, ktory ' pozniej wstapit do zakonu Dominikanéw
w Warszawie. Corka krola i Gizanki, Barbara, wyszta za
my2 za jakiego$ Jakoba Zawadzkiego. Sama Gizanka umaria
W T. 1589 9).

) Loc. cit.

?) S. Orzelski, loc. cit, I, 85,

3) Trzy sy Bronowy, w powiecie ptockim, tureckim i pleszewskim; Bronéw
Giianki prawdopodobnie byt w ptockim.

4) 8. Orselski, Loc. cit,

%) 9. Bartossewics, Encyklopedja Orgelbranda loc. cit.
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Takie sg dzieje tej warszawskiej kochanki ostatniego
Jagiellonczyka, tej corki mieszczanskiej, wplecionej przez le-
gende w dziwngy, tajemniczy historje o widmie Barbary Raduzi-
wiltowny, wywotanem na Zamku warszawskim przez Twar-
dowskiego. 7 calej tej legendy to jest tylko prawday, ze
Gizanka istniala i ze byta goryco kochany przez smutng,
melancholijng postac¢ ostatniego z wielkiego szezepu Jagiel-
lonéw. Nic dziwnego, 2¢ jej posta¢ i niezwykle losy whily
si¢ w pamieé¢ ludu warszawskiego i ustroity w jego wyobrazni
w bardzo fantastyczng legende.

Niemniej fantastycznem jest podanie o innem widmie,
ktore w dwicScie dwadzieSeia trzy lata, po cieniu Barbary
Radziwiltéwny, miato w tymze samym Zamku warszawskim
innemu krélowi, i podobnie jak wtedy, ostatniemu z Jagiel-
lonéw, tak teraz ostatniemu z krélow, si¢ ukazaé. Legenda
ta jednak wcale w ustach ludu warszawskiego nie istnieje;
pierwszy podal ja znany pisarz K. Wi Wojcicki, ktéry ja
mial stysze¢ od ojca swego Jana Wojcickiego, wrzekomego
Iekarza nadwornego krola Stanistawa Augusta. Oto jak ja
opowiada samm Wojeicki 1).

-Byto to d. 4 listopada 1794 r. W warszawskim Zam-
ku obok pokoju, gdzie krol Jegomosé drzemal, zostawatem
na stuzbie. Nagle huk z dzial zagrzmial na Pradze, a kula
jedna armatnia utkwita w murze przy oknie zamkowem te-
goz pokoju. Zatrzesta si¢ Sciana i po chwili stysze¢ krzyk
przerazliwy krola Jegomosci. Wpadam przerazony i znajdu-
Je krola siedzycego na sofie, na ktorej drzematl, wybladtego,
drzacego, ze wzrokiem ostupiatym, wskazujycego praway re¢-
ki na okno. Zaczalem go trzezwi¢ sSrodkami lekarskiemi;
{)0 kilku chwilach odetchnyt przeciez i pierwsze jego stowa
wyly: ,ezy widziates ja?« — ,Co takiego Najjasniejszy Pa-
nie?“—,Ona stata w oknie i grozila mi strasznie. Nie od-
chodz na krok odemnie!* Podtozytem pod gtowe poduszki;
po chwili spoczynku dopiero mi krél opowiedzial, ze zdrze-
mnygwszy sie¢ nagle ustyszat huk straszny, Sciany zamku
zadrzaly, a kiedy sie por4val na nogi i spojrzal w oknd,
w ktorem jeszcze szyby brzeezaly, wjrzal postaé niewiedcia
w diugiej bialej szacie, jak wiekszy potowe¢ okna zastaniala.
Zwrocona byla twarzy blady i wielce smutny do niego; gdy
za$ spojrzal w jej oblicze, zadrzal na calem ciele, bo smu-
tek zmienit si¢ w wyraz grozby. ,Nie mow o tem nikomu,
moj Janie!* moéwit monarcha, ocierajyc pot z czola — ,nie

') Cmentarz Powgzkowski Ill, biografja Jana Wéjcickiego.
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wpuszezaj tu nikogo i poslij dowiedzieé sig, co sie dzieje za
Wisty*. Spetnit to 2yczenie krola i do jego zgonu w ta-
jemnicy zachowal to zdarzenie. Kule armatniy, ktéra utkwi-
fa w onym czasic w $cianie obok okna z lewej strony, wi-
dzialem sam, bo mi jy § p. ojciec pokazywal, gdySmy
szczegbtowo ogladali Zamek warszawski w r. 1826,

Takiem jest samo podanie, przekazane nam przez Woj-
cickiego, Pézniej uzupetnit je tym dodatkiem. ze rodzinie
Poniatowskich, w dniach wielkich klgsk lub nieszczg$é ta
biata dama zawsze si¢ ukazywa¢ miata. Widzial jg przed
bitwy pod Poltawy, ojciec krola Stanistawa Augusta, widziat
Ja ksiaze Jozet w wigilje bitwy Lipskiej i tragicznej swej
Smierci w nurtach Elstery, Nie poprzestal jednak na tem.
W czasopismie ,Klosy* 1), pomieScit rysunek W. Gersona,
zdjety ze szkicu Bacciarelego. O szkicu tym powiada, 2ze
»Krol Stanistaw August, po uspokojeniu si¢ z przeraienia,
polecit nadwornemu malarzowi, Bacciarellemu wymalowa¢
obraz, uwieczniajycy to zdarzenie*, ze ,Wtoch artysta, po
swojemu go pojat i przeinaczywszy zupelnie, z widma nie-
wiasty zrobit aniota skrzydlatego, a krola przedstawit w u-
biorze uroczystym, ze szpada u boku, klgezacego Krzcd- por-
tretem swego ojca“. Przy tej sposobnosei Waojcicki jeszcze
raz opisal cate to zdarzenie, ale z pewnemi warjantami, a
mianowicie, ze krél drzemat ,na szeslagu za parawanem
szklanym®, ze ,suknia widma byta jak mgla lekka i prze-
zroczysta, jak i jej (postaci) ciato pod szata, zachowujayc wy-
razne tylko zarysy postaci ludzkiej“, ze ,zimny pot wysty-
pit na czoto (kréla), bezwiadny upadt na szeslyg i zaledwie
doktor, bedycy na stuzbie, otrzezwit i przywrocit go do przy-
tomno$ei®.

Legenda ta znalazla uzupehienie w ksigzce, wyda-
nej niedawno w Krakowie 2), w ktorej opisane jest miej-
sce zjawienia sie widma. ,0d wnij$cia gtownemi schodami
od Krakowskiego-Przedmiescia, opowiada autor tej ksigzki,
druga sala byla jakby sypjalnym pokojem Stanistawa Au-
gusta, kilka jej okien wychodzilo na taras zamkowy, blizej
strony patacu Pod Blacha. W rogu jej, w poblizu komina,
stal za parawanem szklanym wygodny szeslyg, na ktorym

- Stanistaw August lubit sobie drzemaé i marzyé .zawsze po

kazdem éniadanin i po kazdym obiedzie. Tu zaszla scena,
ktory synowi swemu K. Wi Wojeickiemu opowiadat ojciec

\

') N. 85 z r, 1866.
¥) Warszawa w 1794 r. przez Bronislawa Szwarce, p. 10
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jego®. Jakkolwiek, wedlug Wojcickiego, krol zakazal o tem
widmie mowié komukolwiek, jednak rzecz musiala si¢ do-
sta¢ do wiadomos$ci publicznej, skoro w r. 1828 znany po-
wiesciopisarz historyczny, Aleksander Bronikowski, wydat
romans p. t. ,Moina*, ktérego tematem jest ;iojawizmie sie
w Zamku warszawskim, w pewnych statych odst¢pach czasu,
widma kobiety, w biale szaty ubranej i noszacej dziwaczne
miano ,Moiny*.

Badz co bydz, cale podanie opiera si¢ wylacznie na szki-
cu Bacciarellego i na relacji Wojcickiego, gdyz romans Bro-
nikowskiego nie moze byé brany w rachube, jako dzieto
fantazji. Szkic Bacciarellego, a raczej obrazek olejny, nie-
wielkich rozmiar6w, przedstawia Stanistawa Augusta w uro-
czystym stroju hiszpaiiskim, podobnym do tego, w jakim si¢
koronowat i w jakim jest odmalowany na portrecie, istnie-
Jacym dotychczas w sali ratuszowej w \Warszawie, ze szpa-
da u boku i ptaszczem, przez lewe ramig¢ zawieszonym, jak
przykleka na jedno kolano i z pewnym entuzjastycznym ru-
chem spoglada na owalny portret, umieszczony na kolumnie
Jonskiej w jakiej§ wpanialtej sali. Wojcicki powiada, Ze jest
to portret ojca krolewskiego, pana Kasztelana Krakowskiego,
czemu jednak stanowczo zaprzeczy¢ nalezy. DBacciarelli pa-
rokrotnie malowa! portrety ojca kréla i sy one do$¢ znane.
Na nich pan Kasztelan okazuje si¢ zawsze z pickng, okra-
gla, jasny, starannie wygilong twarzy, gdy tymczasem tu-
taj jest to popiersie mezczyzny niemtodego 1 niepicknego
z gesty, kedzierzawyg brody. Bacciarelli wiee nie moégiby
w ten spos6b odmalowaé ojca krolewskiego 1 dlatego, nie-
watpliwic nie jest to wcale portret kasztelana. Po lewej
rece Stanistawa Augusta na poduszce aksamitnej, ze ziote-
mi chwastami lezy korona, berto i jabtko, z drugiej za$ stro-
ny stoi pétnaga postaé skrzydlatego gieniuszu czy aniota,
ktory jedng rcka dotyka sie ramion kréla, druga zdaje sig
wskazywaé na 6w portret. Calo$¢ robi wrazenie jakiego$
symbolicznego obrazu i w niczem nieprzypomina nocnego
widziadla i dramatycznej sceny, pelnej grozy i huku dziat
Suworowskich. To tez historyk naszego malarstwa, Edward
Rastawiecki nazywa ten obraz !) ,Snem Stanistawa Augu-
sta“ i uwaza go za jaka$, blizej niewyjasniony allegorje.
W r. 1850 obrazek ten byl wiasnoseiq hr. Leona Lubien-
skiego, u ktérego zapewne oglydal go Wojcicki i wyttoma-

1) £. Rastawiecki, Stownik malarzy polskich |, 34.
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czyt sobie, ze jest to scena z owem widmem nocnem, o kto-
rego gojawieniu si¢ pierwszy poczal rozpowiadaé.

o do samego tego opowiadania, przy blizszem rozpa-
trzeniu, nasuwajy si¢ liczne watpliwosci. Przedewszystkiem
sama osoba opowiadajycego, 6w nadworny lekarz krola, Jan
Wojcicki, bedacy w tak poufatych ze Stanistawem Augu-
stem stosunkach, pierwszy budzi te watpliwo$ci. Wiadomo
z roznych zrodet, ze nadwornym lekarzem byt Niemiec, Boe-
kler nazwiskiem, ktéory nawet pojechal ze Stanistawem Au-
gustem do Petersburga i byl obeeny przy $mierci ostatnie-
go krola polskiego. O Waojcickim za$ Zrodia nic nie moéwia.
Wprawdzie L. hr. Tyszkiewicz w r. 1872 oglosit w ,Bibljo-
tece Warszawskiej* !) urz¢dowy spis, sporzadzony przez
Jjenerata Bezborodke, osoh, ktore znajdowaty si¢ prazy krélu
w chwili jego $mierci, i w spisie tym miedzy lekarzami fi-
guruje Wdjcicki, ale, cho¢ p. hr. Tyszkiewicz zapewnia, 2ze
j‘:st to ,ojciec zastuzonego w piSémiennictwie krajowem, K.

. Wojcickiego*, my mamy pewne watpliwosci co do wia-
rogodno$ci tego spisu. Bo najpierw niema w nim Boeklera,
a potem nie przytoczono wecale imienia Wojcickiego.

Ale mniejsza o to. Wojcicki mogt si¢ znajdowac¢ przy
krolu w Petersburgu, tylko ze nie byt lekarzem. W r. 1807
kupit on dworek na Podwalu pod N. 521, na t. zw. .$mie-
tniku* i w aktach urzedowych tytutowany jest ,chirurgus“?.
Do niedawna 2yly jeszcze osoby w Warszawie, ktore
go znaly osobiscie i méwity autorowi niniejszego, ze byt po-
prostu felczerem. Qczywiseie w niczem mu to ujmy nie
przynosi; nie przeczy tez wiadomoS$ci, podane,} przez syna,
ze nalezal do stuzby nadwornej krélewskiej, ale wtasnie ja-
ko nalezycy do takiej stuzby nizszej kategorji, nie mogt byé
w tak poufalych z krolem stosunkach, zeby ten az mial
mu opowiada¢ tajemnicza historje o widmie ,bialej damy*.

Ale sy jeszcze innego rodzaju watpliwosci co do praw-
dy owego podania. 7 relacji, pomieszczonej w ksigzce , War-
szawa w 1794 r.“, wynika, %ze owa drzemka krélewska ,na
szeslongu za parawanem szklanym®, odbywala si¢ po - obie-
dzie. Tymezasem wiadomo, ze szturm Suworowa do oko-
pow Praskich, rozpoezayt si¢ przed godzing 7-a rano, o $wi-
cie ponurego dnia’ listopadowego. Wprawdzie w opowieSci
Wojcickiego, z ktorego zdaje si¢ pan Br, Szwarce, przepi-
sal caly t¢ legende i bujng fantazjy swoja uzupetnil, nie po-
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wiedziano, kiedy si¢ owa drzemka odbywata; byé moze, ze
krol, jak wszyscy zapewne w Warszawie, owej nocy nie
spal wcale i nad ranem rzucil si¢ na sofe, aby sie zdrze-
mna¢ troche, ale sa inne niedoktadno$ei, ze tak powiemy,
ktore kaza watpié o autentyczno$ci tego podania. Wjcicki
moéwi, 2e dzialo sie to w nocy, ze kréla zbudzit huk armat
i kula,®ktora utkwila w $cianie zamkowej z taky sily, ze
gmach caly sie zatrzast, i ze on, W¢jcicki kulg te w 32 lata
potem wlasnemi oczami ogladat. Niechcemy przeczyé, iz
kule te widziat, chociaz jest to rzecza watpliwa, bo przy
restauracji Zamku, przedsi¢wzietej zaraz po ogloszeniu Kro-
lestwa, tego rodzaju $lady przeszloSci zapewne zacierano,
wszakze przypusémy, ze, kula ta przez lat kilkadziesiat tkwi-
ta w S$cianie zamkowej. Rzecz jest w tem, ze pocisk 6w
nie moégt sie tam dostaé przy zmroku péznego $witu jesien-
nego. Szturm, jakeSmy to juz powiedzieli, rozpoczgl sie
przed wschodem storica, o godz. 7-ej rano !), bdj trwat
cztery godziny, nim wiec dziata rosyjskie moglty podjechac
nad brzeg Wisty i ztyd strzela¢ do Warszawy, byt juz do-
bry dzien i widno. Kula wigc uderzyta w Zamek nie za
zmroku, ale w dzien, i pod tym wzgledem relacja Wojcic-
kiego mija si¢ z prawdy.

Wogoblnosci cate to podanie, moze osnute na jakiejs
plotce, nie wytrzymuje najpoblazliwszej nawet krytyki
1 nalezy!je uwaza¢ za wytwor fantazji literackie,.

Ale nietylko literacka fantazja kocha si¢ w tego ro-
dzaju marach, wiéczacych sie nocami po starych murach
Zamku warszawskiego. Postuchajmy jeszcze jednej le-
gendy:

.Obiegajg wiesci, pisze pewien autor rosyjski ?), ze
w bylym Zamku krélewskim w Warszawie, od czasu do
czasu zjawia sie widmo tajemnicze, pod postacia kobiety.
Niewiadomo zreszty, czyja to jest mara. Zyja do dzisdnia
te osoby, ktére widziaty to widmo tajemnicze, gdy bedac
jeszeze dzie¢mi przyjechaly razu pewnego do ks. Paskie-
wicza, do cerkwi zamkowej na nieszpory. Po skoficzeniu
nabozenstwa, gdy dzieci owe powracaly do pokojow miesz-
kalnych w Zamku, przechodzi¢ musiaty przez sal¢ tronowa,
stabo o§wiecony, i ujrzaly z przerazeniem widmo damy ta-
jemniczej, i/pamietajy doskonale poploch, jaki wywolato to
osobliwe zjawisko“.

1) T. Korson. Wewnetrzne dzieje Polski VI, 305.
3) L. Karnowics, Bielaja dama (,Istoriczeskij Wiestnik“ z r. 1886, Tom
XX1V, 167). )
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~MOwig rowniez, za autentyczno$é czego oczywiscie nie
reczymy, e jakoby i namiestnika ksie-cia M. D. Gorczakowa,
odwiedzila pewnego razu tajemnicza nieznajoma w jego gabi-
necie, w ktorym pézna nocg stuchat czytania jakiego$ roman-
su francuskiego. Ks. Gorczakow, jak wiadomo, byt krétko-
widzem i czlowiekiem niezwykle roztargnionym, i zrazu nie
dostrzegl, ale raczej odczut obecno$¢ w swymn gabinecie za-
gadkowego goscia. Gdy ksigze bacznie Erzez okulary spoj-
rzal na drzwi, spostrzegl stojacy tam jakyé dame, i odzna-
czajac sie zawsze galanterjy wzgledem przedstawicielek plei
nadobnej, zerwat sie zwa-
wo z krzesta iz uszanowa-
niem uktonit si¢ sp6znio-
nemu gosciowi, ktéra ze
swej strony oddata mu tak-
ze uklon gleboki.

. Wtedy przez gltowe
namiestnika btyskawicz-
nie przebiegla mys§l, ze w
obec owczesnych burzli-
wych okolicznosci w War-
szawie, mogla do niego
dosta¢ sie jaka uparta pe-
tentka.

.Ksigze zrobil pare
krokow, zeby zblizy¢ si¢
do przybytej tak niespo-
dzianie i cicho, oraz zeby
dowiedzie¢ si¢ o przyczy-
nach jej odwiedzin nie-
wczesnych i bez uprze-
dniego zaanonsowania sie,
ale jakze sie przerazit, gdy
dama owa nagle znikla, i
wedlug stéw samego ksie-
cia, uczul on tylko odurzajycy won grobowsy.

.Zrobit sie w Zamku straszny alarm, rozpoczeto poszu-
kiwania, §ledztwa, badania strazy, ale wszystko to nie. do-
prowadzitlo do wyja$nienia tajemniczego zjawiska. Okazalo
sie, ze nie widziano wecale nikogo obcego i nie slyszano nic
szczegblnego; warty byly na swych stanowiskach, nie spaly
i nie drzematly, ale czuwaly pilnie, jak to przystoi strazy
wojskowej, umieszczonej na tak waznem stanowisku, jakiem
jest mieszkanie Namiestnika Cesarskiego*.

Autor konczy swe opowiadanie przystowiem, 2e za co

R —
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kupil, za to sprzedaje te legende i nie dodaje do niej Zzad-
nych uwag. I my tez nie myS§limy zastanawiaé¢ sie nad niy
blizej, jako nalezycy do dziedziny fantastycznych objawow,
o ktorych tyle opowiadajy ludzie zabobonni lub chorzy, zde-
nerwowani i przerazeni wielkiemi wypadkami, ktorych je-
den z najgléwniejszych czynnikéw stanowia. Zreszty w obec
tego, ze do wszystkich starych zamkow przywigzane sy le-
gendy o duchach i widmach, bytoby dziwnem, gdybhy ta-
kich biakajycych sie mar nie byto i w odwiecznym Zamku
warszawskim.

IL.
Kolumna krola Michata.

Pod laskiem bielanskim, przy szosie, prowadziacej do
kosciota, przed kilkunastu jeszcze laty sterczala samotna,
mocno juz wowczas zniszczona kolumna, wykuta z piaskow-
ca szydlowieckiego, wysoka okoto 12 tokci. Fundament jej,
ktory opart si¢ dwuwiekowemu dziataniu czasu i burzacej
rece ludzkiej, byt bardzo silny, z' cementu i kamienia polne-
go zbudowany. Stopnie atoli juz w r. 1872 ulegly zupet-
nej ruinie. Wierzch kolumny zakonczony byl szczeg6inem
jakiems zaokragleniem, podobnem do dwdch sere, ztaczonych
razem. Na picdestale, na plycie z szarego marmuru checin-
skiego, obrostej mchem i plesnig, widaé¢ byto napis:

D. 0. M.
A. D. 1669.

Wiecej nic. Ta tajemnicza kolumna, samotnie wzno-
szaca si¢ na polu, bez zadnego obja$niajycego napisu, dla-
czego i przez kogo zostala wzniesiony, oddawna na siebie
zwracata uwage. Utworzyla sie tez o niej legenda naste-
pujaca:

Corka oficjalisty z folwarku bLomianek czy Lomna, po-
tozonego za Bielanami nad Wishky, péznym juz wieczorem
wracajac do domu z Warszawy, gdzie kupowala riézne po-
trzeby do swej wyprawy S$lubnej, pod samym lasem, na
mostku, wzniesionym nad strugg, zostala napadnigty przez
rabusiow. Lotry zrabowawszy biedny dziewezyne zabili jy
nastepnie.  Woznicy udato siq zbiedz w gaszez leSng, konie
za$ i bryczka ugrzezty w blocie. Narzeczony, dowiedziaw-
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szy si¢ o nieszcze¢Sciu ukochanej, pospieszyl z rodzicami jej
i swoimi na miejsce wypadku, 2 na widok zwlok swej wy-
branki, padt na miejscu niezywy; pekta mu arterja ser-
cowa. Ciala obojga kochankéw rodzice zlozyli w jednym
grobie, w poblizn miejsca strasznej przygody; na mogile ich
za$ postawili pomnik, z wyobrazeniem u szezytu dwoch sere
ztaczonych ).

Taky jest legenda, dotyczyca owej samotnej kolumny,
legenda bardzo poetyczna, nawet bardzo tadna, o tych dwéch
sercach u szezytu pomnika skamigniatych na  wieki, — c6z
kiedy w niej niema ani krzty prawdy. Oczywicie nie
myslimy wcale zaprzecza¢, ze taki wypadek, zamordowanie
samotnie jadycej dziewezyny pod laskiem Bielanskim mogt
si¢ przydarzy¢; okolice tamtejsze dzi$ jeszeze nie cieszy

si¢ zbyt dobry stawy, a coz dopiero przed dwustu laty,

gdy las byt wiekszy, okolica bardziej pusty, a sam ko-
Sciot i erem budowat sie dopiero. Mogli zbojey napa$é na
wracajycy z Warszawy z wyprawy $lubny narzeczong, mogt
narzeczony na widok zamordowanej swej przysziej, pasé
trupem na miejscu; wszystko to by¢ mogto i niezwykloscia,
dramatycznosceiy i okropno$eiy zdarzenia wyryc sie gleboko
w pamieci ludzkiej; wytpliwem jest wszakze, czy kolumna,
stojyca niegdy$ na polu pod Bielanami, na pamiatke zamor-
dowanej narzeczonej zqstn}n wzniesionyg 1 na szczycie swo-
im dzwigata romantyczne wyobrazenia dwoch serc, zia-
czonych na wicki, i zakletych w kamiennej pamiatce.
Przypatrzywszy sie bowiem blizej szczytowemu zakon-
czeniu kolumny, przekonywujemy sie, ze nie bylo ono wyo-
brazeniem dwoch serc ztgczonych, ale przedstawialo poprostu
mitre, czy czapke ksigzecy, ktora skutkiem staro$ei rozpoto-
wila si¢ od wierzchu, mimo spojenia zelazny klamry. Przy-
puszcza¢ nalezy, ze niegdyé, gdy t¢ kolumne wznoszono,
konezyla si¢ ona gatkyg i krzyzem, ktore z czasem ulegly
zniszezeniu. JakoZz w rzeczy samej wspomniany juz przez
nas pan I. Starozyk, ktory te¢ kolumne przed jej zniszcze-
niem opisat i rysunek jej pomiescit w ,Tygodniku illustro-
wanym®*, zapewnial nas, 2ze wdartszy si¢ po drabinie na
szczyt pomnika, znalazt na wierzehu lezgey krzyzyk zelaz-
ny, ktory, nie cheae 2eby zgingl, wsungl miedzy rozpadie
cze$ei mitry kniaziowskie). :

) I Starosyt (Tyg. Illustr. z r. 1872), styszat w tej formie opowiedziang
sobie te legende przez ojca R. H. Kamedula, zamieszkatego od lat 40 w eremie
Bielanskim. Mniej wigcej w tej samej formie znang jest ona ludowi warszaw-
skiemu,
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W kazdym razie interesujyca jest rzeczy zbadanie, ja-
kie znaczenie miata ta kolumna, z jakiego powodu i na
Jaka pamigtke zostala wzniesiona, zdala za miastem, pod
laskiem Bielanskim. Wskazowek niema zadnych, bo oprécz
wyrytego na obramowaniu piedestalu 1669 roku, zadnego na-
pisu nie byto, cho¢ wneki bedace w' tymze piedestale
Swiadczyty, ze miano zamiar umie$ci¢ w nich tablice z na-
pisami, ale tego wcale nie uskuteczniono, dla powod6w nam
nieznanych.

Pozostaje wige tylko rok, ktory nam  winien stuzyé za
przewodnika w odgadnieciu, jezeli nie czystej prawdy, to
mozliwego prawdopodobienstwa.

Coz sie wige stalo w tym roku 1669; jaki zaszedt wazny
fakt historyczny, ktéryby byt godzien upamietnienia wznie-
sieniem kolumny kamiennej?

W roku tym nastapit wybér ksiecia Michata Ko-
rybuta Wisniowieckiego na _krola polskiego. Ztad to po-
chodzi, 7ze pan I. Starozyk, ktéry u nas pierwszy o tej ko-
lumnie pisal, zrobit bardzo prawdopodobne przypuszczenie,
ze kolumng¢ te¢ krél Michal na pamiatk¢ swego wyboru
wznies¢ kazat. Za przypuszczeniem tem jest wiele danych,
ale tez jest i wiele watpliwosei.

Krol Michal w rzeczy samej okazywal wiele przyjazni
dla Bielanskich Kameduléw, i jak zapewniaja niektorzy, zy-
wil szczegolng czesé dla $w. Romualda, zalozyciela ereméw
kamedulskich. Zaledwie obrany zostal krélem, juz w pare
dni potem, d. 21 czerwea, w.dzien $w. Romualda, zatozyt
fundamenta pod budowe murowanego koSciota na Bielanach,
bo dotad eremici posiadali drewniany. Wedtug niektérych
doniesien, bedgc jeszcze prywatnym cziowiekiem, bardzo
czesto stugiwat na Bielanach do Mszy §w. W czerwcu 1673
r. na kilka zaledwie miesi¢cy przed swoja Smierciy, uczestni-
czyl on w uroczystosci religijnej, podnoszycej znaczenie ulu-
bionych przezen Kameduléw Bielanskich. W ohecnosci bo-
wiem i przy udziale krélewskim przeniesiono obraz §w. Bo-
nifacego, arcybiskupa mogunckiego, ktéry jako Benedyktyn
byt w szczegélnej wraz z $w. Romualdem eczci u Kamedu-
téw. Obraz ten, przy stosownym obrazedzie, zdjeto z oltarza
w kollegiacie §w. Jana i poniesiono procesjonalnie przez Ry-
nek Starego Miasta ku kosciotowi 0O. Dominikan6éw, a na-
stepnie uliciy Mostowy ku Wisle. Krypa odpowiednio przy-
strojona przy muzyce i pie$niach przewiozta obraz na Biela-
ny, gdzie w obecnosci krolewskiej biskup nominat plocki,
Madaliniski, uroczyS$cie ottarz po$wiecit. Po tem wszystkiem
krol Michat podyzyt do celi ojca przeora i tu dat postucha-
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nie postowi moskiewskiemu '), Umierajgc we Lwowie
w tymze 1673 r., nie zapomnial w testamencie o ulubionych
swoich Kamedutach i polecal: ,serce moje, w dowdd przy-
chylnosci, u 00. Pustelnikow Kameduléw, na goérze Krolew-
skiej pod Warszawy, w koSciele tamecznym, ktérego budowe
rozpoczatem, chce aby umieszczono. Na dokonczenie tego
gmachu przeznaczam sume w kodycylach wypisa¢ si¢ ma-
Jaca® ).

Wszystko to czyni bardzo prawdopodobnem przypusz-
czenie, 2%e dla uwiecznienia pamigtki swego wyboru na
kréla, kazal on wznie$¢ w poblizu ulubionych Bielan, owy
kamienng kolumne¢ samotng, o ktorej mowimy; ze zapewne
zamyS$lat w przygotowanych po temu wnekach w piedesta-
le pomieSci¢é odpowiednie napisy, ale krétkie i burzliwe [pa-
nowanie, rzadki pobyt w Warszawie, wreszcie §mier¢ przed-
wczesna, stanela temu na przeszkodzie i kolumna pozostata
bez zadnych wskazowek swego pochodzenia, tajemnicza i
opuszczona,

Przeciw jednak tym przypuszczeniom mozna postawic
bardzo powazne zarzuty. Jezeli bowiem krol Michal wzniést
te kolumne, to czemuz jej szczyt uwienczyt mitry kniaziow-
ska, a nie korong krolewsky? Wszak nie stawial jej przed
swym wyborem, bo najprzéd byt to kniaz zupetnie zrujno-
wany, a potem, jakizby mial powod wznoszenia tutaj na
pustkowiu, samotnej kolumny? Wreszcie rok 1669, rok jego
wyboru, stanowczo sprzeciwia si¢ temu, by kolumng¢ wzno-
sit jako kniaz jeszcze, a nie  jako krol. Czemuz wige nie
umiescil na jej szczycie korony krélewskiej?

Nie umiemy na to odpowiedzie¢, i ta watpliwos¢ pod-
kopuje mocno wiarogodno$é przypuszczenia, ze Eolumnq oWy
wzniost kr6l Michal. Wprawdzie moznaby sadzi¢, ze sta-
wial ja przed swag koronacjay, ktéra odbyta sie w Krakowie,
w tymze roku w jesieni, ale u nas krél raz obrany, byt po-
mimo nieukoronowania si¢, krolem. Wszak nastepca Micha-
fa, Jan Sobieski, koronacje w obec wojny tureckiej odlozyt
na poézniej, a mimo to nikt nie przeczyl mu prawa do ty-
tutu i przywilejow krélewskos$ci. Hipoteza wiec ta ostaé sie
nie ‘moze. -

Checac rzecz gruntowniej zbadaé¢, czyniliSmy poszukiwa-
nia w aktach podskarbiéw nadwornych, zachowanych w cze-

1) WA Korotyssksi, Bielany (,Kurjer Warsz. N, 155, z r. 1897).
3) Testament ten czyta¢ moina w catosci w Klimakterze 1V W, Kochow-
skiego.

——
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§ci w tutejszem archiwum glownem, w tej nadziei, ze jezeli
owa kolumna byla stawiana kosztem krila Michata, to prze-
ciez w aktach tych powinien si¢ -znalez¢ jakis sSlad wyda-
tkow na ten cel zrobionych. Niestety, akta te nie sy w ca-
tosci zachowane, a w tych szczgtkach, jakie istniejy, zadnej
wzmianki o owej kolumnie nie napotkalismy.

BudZz co bydZz pozostaje rzecza watpliwy, czy w istocie
kolumne t¢ stawial krol Michal. Nie istnieje ona juz dzisiaj
i gdyby nie opisirysunek p. Starozyka, zgota nie wiedzieli-
bysmy o tej pamiagtce. Dzi§ obalona, pottuczona, lezy w zu-

etnej ruinie, a zolnierze pobliskich obozow biory z niej ca-
e kawaly piaskowca dla czyszczenia lub ostrzenia broni.
StaraliSmy si¢ wywiedzieé, kiedy ostatecznie ten zabytek
przesztodci i z jakiego powodu popadl w zupelne zniszcze-
nie. Nie umiano mi blizej okresli¢ czasu, do$é, ze stalo sie
to w ostatniem dziesiecioleciu, a za glowny pow6d obalenia
si¢ kolumny opowiadano nastepujacy, bardzo osobliwy hi-
storje.

JMiala mianowicie istnie¢ w Warszawie rodzina, w kto-
rej tradycyjnie przekazywano z ojca na syna wiadomosé, ze
pod owy Bielnr’lsl{a, kolumna zakopane zostaly w 1812' roku
wielkie skarby, ktore jednak winny by¢ uzyte na cele ogél-
nej i najpowazniejszej doniostosci. Rodzina cenige ten wa-
runek, skarbow tych nie tykala,az w ostatnich czasach, gdy
dzigki prydom materjalistycznym i filisterskim, tego rodzaju
podnioste cele poczeto uwazaé za glupstwo, czionkowie tej
rodziny wybrali si¢ noca na Bielany i skarby odkopali. D6t,
ktory w tym celu wybrali, miat by¢ kilkutokciowej gteboko-
§ci, tak ze zachwiali fundamentami kolumny.

Gdy glucha wiesé o tem rozeszta si¢, poczeli inni ko-
pa¢, przyczem w poblizu kolumny miano znalez¢ ko$ciotrup
mezezyzny i dziecka. Nie $miemy twierdzi¢, czy to wszyst-
ko,co tu podajemy,jest prawda, nie ulega jednak watpliwo-
Sci, 2e pod kolumny kopano i 2ze wskutek tego ostabita sie
ona, pop¢kata na czesei i tym sposobem jeden wigeej z po-
mnikoéw przesztosei zniknat na zawsze z okolic Warszawy,
tak wogéle ubogiej w starozytne pamigtki.



41

111.
Tajemnicze szkielety.

0d czasu do czasu, w pismach perjodycznych warszaw-
skich pojawiajy sie krotkie doniesienia, zc tu i owdzie, przy
kopaniu ziemi w mieScie, natraflono na jakis szkielet, a na-
wet cale grupy szczatkow ludzkich, ktérych pochodzenia
i historji nikt nie zna, i ktére niewiadomo zkad tam) si¢
wziety. Zwlaszcza w ostatnich kilkunastu latach, przy pro-
wadzeniu rob6t kanalizacyjnych i wodociggowych, wykryto
znaczny ilo§é tego rodzaju szkieletéw, czestokro¢ w podwo-
rzach doméw, gdzie nigdy nie bylo cmentarzy i gdzie nikt
nie spodziewal sie napotkaé czego§ podobnego. Wykopali-
ska takie z natury rzeczy, juz przez to samo, ze pokryte sy
gleboka tajemniczoS$ciy, musialy przybra¢ w wyobrazni ludu
barwe jakich§ skrytych morderstw, owinigtych na zawsze
nieprzejrzang zastony. Tem szersze wigec pole miata fanta-
zja ludowa do- tworzenia fantastycznych legend o owych
szkieletach, nagle i niespodziewanie jawiacych sie z pod
zie;ni, gdzie nieraz cale setki 1 dziesiatki lat spoczy-
waly.

Chcemy tu podaé¢ opis kilkunastu takich odkryé, o ile
one doszly do naszej wiadomosdei i przyczyny ich ukrycia
w ziemi wyjaéni¢. Nie zawsze nam si¢ to uda, bo nie za-
wsze to jest mozliwem; czestokro¢ niema najmniejszych na-
wet wskazowek, ktoreby dozwolilty, nie juz rzecz samg wy-
tlomaczyc, ale nawet stawia¢ mniej lub wigcej prawdopodob-
ne przypuszczenia. W wielu wypadkach gleboka tajemnica
na wieki pokryta historje¢ danego szkieletu; w wielu razach
nalezy sadzié, ze jest on szezatkiem czlowieka, ktéry padt
oflary tajnego i przez sprawiedliwo$¢ ludzky nie wykrytego
nigdy morderstwa.

Szkielety te znajdowano w réznych dzielnicach miasta
i w roznych warunkach. *Zaczniemy od Staromiejskiej oko-
licy, bo jej sie z wieku i urz¢du ten zaszezyt nalely.

Stosunkowo nie wiele tu znaleziono takich tajemniczych
kosciotrup6w, ale te, ktére znaleziono, zakopane byty wsrod
tak szczegblnych warunkow, ze w istocie kazy przypuszczaé
skryte morderstwo. W r. 1893, w maju, przy prowadzeniu
rob6t kanalizacyjnych w domu N. 5/145 na Szerokim Duna-
ju, w glebi malenkiego podwoérza, tuz przy wejsciu do mie-
szkania stroza, natrafiono na szkielet ludzki, zupetnie zczer-

e,
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nialy, zaledwie pokryty cienka warstwy ziemi i bruku. Ko-
Sciotrup lezatl twarzy do ziemi, tak, ze kopigcy za pierw-
szem poruszeniem rydla uderzyt w tyl czaszki i rozhit jiy
zupetnie. Nikt tego szkieletu nie oglgdal, pochowano go za-
raz na cmentarzu na Brudnie, ztad niewiadomo, czy nie by-
to na nim jakich znak6éw, mogycych zdradzi¢ tajemnicg jego
tak osobliwego spoczynku na dzielnicy staromiejskiego domu.

Na dwadzieScia lat przed owem wykryciem tajemmicze-
go kosSciotrupa na Dunaju Szerokim, w r. 1872 na Kanonji,
w domu, oznaczonym N 16, przy oczyszczaniu starych piw-
nic, znaleziono do$é znaczng ilos¢ kosei ludzkich. Zdaje sie,
ze niegdy$ kolo kosciota Sw. Jana, zwyczajem $redniowiecz-
nym, byt cmentarz, na ktérym z czasem wzniesiono t. zw.
kanonje, czyli domy dla kapituly zrazu kollegjackiej, a po-
tem katedralnej. Przypuszczenie to znajduje potwierdzenie
w tym fakcie, 2e gdy w r. 1882 przeprowadzano rury gazo-
we, a we wrzesniu 1895 r. kanat pod Né 22 na tejze Kano-
nji, natrafiono réwniez na wielky ilo$é koSci ludzkich. KoSci
te pochowano na cmentarzu Powazkowskim.

Na Podwalu w paru miejscach i w réznych czasach
znaleziono takze szczgtki ludzkie. W r. 1888, gdy kopano
kanal na tej ulicy, przy zbiegu jej z placykiem na Nowo-
miejskiej, natrafiono na mnéstwo kosci ludzkich i zwierze-
cych, pomieszanych ze soba beztadnie. Grunt tu byt mokry
i grzaski, mimo to szczytki te wcale niezle si¢ zachowaly.
Poniewaz miejscowos¢ ta lezy w poblizu dawnej bramy
Nowomiejskiej, do ktorej gtowny szturm byl przypuszczany
W I. 1656 za Jana Kazimierza, w czasie odbierania Szwedom
Warszawy, wigc przypuszezaé nalezy, ze koSci te sy szczgtka-
mi Szwedow, poleglych tutaj. W epoce owej miejsce to sta-
nowito fose, do ktorej zapewne wrzucono ciala i tam je po-
chowano. Hipoteza ta jest bardzo prawdopodobna.

Inaczej si¢ atoli rzeczy majy z odkryciem, jakie uczy-
niono w r. 1889 w domu N¢ 11/499 na rogu Podwala i ulicy
Kapitulnej. W roku owym dom rzeczony przebudowywano
z gruntu, i pod podlogy jednego z pokoi parterowych zna-
leziono szkielet ludzki, dobrze zakonserwowany. Nie ulega
watpliwosei, Ze natraflono tutaj na slad jakiego$ skrytego
i nigdy niewykrytego morderstwa. Starsi mieszkaicy tej
dzielnicy miasta utrzymywali wowcezas, gdy si¢ wiesé o tem
tajemniczym szkielecie rozeszla, ze w domu owym i wiaénie
w tem samem inieszkaniu, pod podlogy ktérego spoczywat
snem nieprzespanym koéciotrup ludzki, niegdy$ byt szynk
¢y kawiarnia, uzywajyca bardzo ztej opinji. Przypominano
sobie nawet jakiego§ mieszkanca Podwala, ktéry nagle gdzies
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przepadl bez wiesci, tak 2e ani rodzina, ani znajomi nigdy
sie nie dowiedzieli, co sie z nim statlo. Przypuszczano wiec,
Zze w szynku tym padl on ofiary skrytobdjstwa, by po dwu-
dziestu sze$ciu latach daé¢ znaé o sobie nagim i nap6t zmur-
szalym szkieletem. Oczywiscie gawgdy te na zadnych pozy-
tywnych dowodach oparte nie byly.

W dniu 13 maja 1896 r., gdy kopano ziemi¢ pod nowe
bruki na Zjezdzie, przy zbiegu z placem Zamkowym, natra-
flono na obszerny grob sklepiony, w ktérym oprécz kosci
Iudzkich, znaleziono szczatki trumien. Niezwykte to wido-
wisko zgromadzilo ttumy gapiéw warszawskich, ktérzy po-
czeli snué najrozmaitsze fantastyczne historje. Tymeczasem
istnienie tutaj grobu i trumien da si¢ bardzo latwo wytlo-
maczy¢. W tem miejscu bowiem, gdzie sie dzi§ poczyna
Zjazd, istniat niegdys kosciol i klasztor PP. Bernardynek,
ktory zniesiono jeszcze w r. 1819, a same gmachy, zrazu
obracane na rézny uzytek, zburzono doszczetnie w r. 1844
i na tem miejscu urzadzono wspaniaty Zjazd do mostu na
Wisle. Odkryty wypadkiem grob byt zapewne szczatkiem
sklepow, znajdujacych si¢ zwykle pod kosciolami, w ktérych
chowano dostojniejszych zmartych; a moze to byt gréb sa-
mych zakonnic. Zebrane koSci i trumny pochowano na cmen-
tarzu na Brudnie. -

Gdy w r. 1861 zaktadano rury wodociggowe na Kra-
kowskiem-Przedmie$ciu, wprost szpitala sw. Rocha, znalezio-
no mnéstwo kosci ludzkich, ktére zaraz pod powierzchniy
ziemi, calemi stosami lezaty. woladu trumien nigdzie nie od-
szukano, co zdawalo sie §wiadczyé, 2e ciata chowano napred-
ce, pokotem i w znacznej iloSci. Podéwczas zaraz zrobiono
przypuszezenie, ktore znalazlo odgtos nawet w dziennikach,
2e pochowano tu Szwedoéw, polegtych w czasie szturmu War-
szawy w Tr. 1656. Przypuszczenie to jednak nie wydaje si¢
prawdopodobnem. W dokumentach kiSmimmych z tej epoki
nie natraflliSmy nigdzie na $lad takiego improwizowanego
cmentarzyska.

W r. 1895, w Maju, podczas robot kanalizacyjnych pod
. fundamentami domu Nr. 1, na temze Krakowskiem Przed-
mieSciu, znaleziono znaczng ilo§¢ kosci ludzkich, ktére zebra-
ne razem przewicziono na cmentarz na Brudnie. W rok po-
tem, w Listopadzie, przy rozkopywaniu podwoérza w tejze sa-
mej posesji, znaleziono cztery czaszki i 66 piszczeli ludzkich.
Pochodzenie tych szezytkéw latwo wyttémaczyé. Rzeczona
posesja stanowila niegdy$ wiasnosé ks. Misjonarzy i praw-
dopodobnie dziedziniec jej stanowit cmentarz grzebalny przy
koSciele owigtokrzyzkim.
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W tymze 1895 roku, w Lipcu przy kopaniu ziemi na
terytorjum posesji Nr. 23 przy ulicy Bednarskiej, natrafiono
na znaczny ilo$¢ czaszek i kosciludzkich. Znalezienie w tym
domu szczytkow rzeczonych tlomaczy sie tem, ze stanowit
on niegdys whasnoé¢ klasztoru 00. Karmelitow i prawdopo-
dobnie chowano tu niegdy$ ciala zmartych. Dom ten nosit
nazwe ,domu karmelickiego®.

Wspomnieé jeszcze nalezy o dwoch wykopaliskach tego
rodzaju w dzielnicy staromiejskiej. W r. 1854 przy robotach
wodociagowych na placyku Nowomiejskim, gdzie dawniej
mieScita si¢ wspomniana juz tutaj brama Nowomiejska, zna-
leziono piwnice sklepione, a w nich kilkanascie koSciotru-
pow ludzkich !). Rozmaite podoéwczas robiono przypuszcze-
nia i mowiono, ze to sy szczatki nieszezesliwych wiezniow,
moze glodem zamorzonych; najprawdopodobniej jednak po-
chowano tu ciala polegtych przy szturmie do oweli bramy za
Jana Kazimierza. W r. 1853, takze przy robotach wodociy-
gowych, prowadzonych okoto kolumny Zygmunta III, znale-
ziono znaczny ilosé koéei ludzkich i zwierze¢eych, ,ktore ra-
zem zebrane, jak opowiada sprawozdawca ), mogly byly
napetni¢ éwieré korca ostatnicj miary polskiej.“ Zkad one
si¢ tam wziety, trudno dzi§ odgadnaé.

Przechodzimy do innych dzielnic miasta. W Listopadzie 1896
r. przy robieniu wykopoéw kanalizacyjnych w domu Nr. 16 przy
ul. Bielanskiej znaleziono cztery szkielety ludzkie, dobrze zacho-
wane, i to nie w jednem miejscu, lecz w odstepach na linji
wyznaczonej pod kanal.  Ten osobliwszy uklad koSciotrupow
zbudzil mniemanie, Ze na terytorjum tem wiecej si¢ musi
znajdowaé tego rodzaju szczatkow ludzkich, ale nie robiono
dalszych poszukiwai, owszem, odkopane szkielety dla oszcze-
dnosci, azeby nie odsyta¢ ich na cmentarz, napowrét przy-
sypano ziemiy. Odkrycie to wywotato $rod okolicznych mie-
szkancow nieczwykly sensacje. Poniewaz niegdy$ na teryto-
rjum rzeczonego domu miescit sie zajazd Biatostocki, gdzie
Jjeszcze do r. 1863 furmani frachtowi stawali, wiee utworzo-
no na predee legende, ze owe cztery szkielety ludzkic sy
szczytkami ofiar, zamordowanych w tymze zajezdzie. 'Legen-
da ta jednak niema 2adnej podstawy. W poblizu tego do-
mu, przy zbiegu ulicy Dtugiej i Nalewki, gdzie pdézniej mie-
Scity sie¢ t. z. ,warsztaty artyleryjskie* az do r. 1807 istniat
kosciot §w. Tréjey i klasztor Panien Brygidek. Przypusz-

1) A. Weinert w ,Gazecie Warszawskiej z r. 1854 N 150
3) A. Weinert. Starozytnosci Warszawy. IV, 104,
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czenie jednak, azeby a2z do posesji Nr. 16 na ulicy Bielan-
skiej rozciggal sie ementarz klasztorny, na ktorym miaty byé
pochowane znalezione przed kilku laty cztery szkielety, jak
si¢ zdaje, nie jest uzasadnionem. Predzej siydzichy mozna,
7e sy to oflary strasznej zarazy morowej, ktéra w poczyt-
kach XVIIT wieku nawiedzita Warszawe., Panny Brygidki,
Jak i inne klasztory warszawskie, czynny niosty pomoc cho-
rym na moér, nawet wszystkie na te straszny epidemje wy-
marty, by¢ wigc moze, iz znalezione na ulicy trupy, chowa-
no gdzie si¢ da. poza murem klasztornym. Nie twierdzimy,
by tak koniecznie bylo, by szkielety z pod Nr. 16 byty
szczatkami oflar morowego powietrza, ale jest to najprawdo-
podobniejszem. Legenda za$§ o tajemniczem morderstwie
w zajezdzie Bialostockim niema zadnej uzasadnionej pod-
stawy.

Takie same zapewne jest pochodzenie licznych kosci
ludzkich, znalezionych dwukrotnie na terytorjum, nalezgcem
do koszar strazy ogniowej na Nalewkach. We Wrze$niu 1893
T. mianowicie, przy rozpoczeciu rob6t kanalizacyjnych w. tej
obszernej posesji. natrafiono na znaczng iloé kosci ludzkich.
W trzy lata potem, w Pazdzierniku 1896 r. przy budowie ja-
my wywozowej, zn6w znaleziono takiez szczytki ludzkie. Tra-
dycja przytem mowi, ze w tem miejscu, w roznych czasach
i przy réznych robotach, znwsze znajdowano kosci, a nawet
cate szkielety ludzkie. Niewgatpliwie sy to $lady dawnego
cmentarzyska zmartych w r. 1710 na morowe powietrze.

W tymze 1896 r. w Maju, rowniez na Nalewkach, w do-
mu pod Nr. 12 natrafiono, zawsze w czasie rob6t kanaliza-
cyjnych, na rozsypane juz szkielety, ktérych miata byé znacz-
na ilosé. Nie umiemy wyttomaczy¢ ich pochodzenia w tem
miejscu. Dom Nr. 12 znajduje si¢ poza ogrodem Krasinskich;
okolica ta'niczem w historji miasta si¢ nie zaznaczyta, rzecz
wigc pozostaje niewyjasniona.

Ale takich niewyja$nionych zagadek w kwestji, o kto-
rej tu piszemy, jest wiccej w Warszawie. Kto6z np. dzi§ od-
gadnie, zkad si¢ wziety kosci ludzkie na dziedzincu zabudo-
wan Bankowych przy ulicy Elektoralnej? Gdy bowiem w .
1864 zaprowadzano w tychze gmachach 'wodociggi, znalezio-
no niezbyt wielksa ilo$¢ szczatkow ludzkich. W tymze roku
w pobliskim szpitalu §w. Ducha, a raczej na placyku przed
nim, przy takich samych robotach wodociggowych, odkopa-
no fundamenta jakicjé budowli i kosci ludzkie. W ogélno-
Sci ulica Elektoralna wydaje sie by¢ jukiem$ wielkiem ¢men-
tarzyskiem, o ktorem jednak niemamy zadnych wiadomoséei
autentycznych. W Listopadzie 1893 r. bowiem, gdy na tej
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ulicy kopano kanatl, na przestrzeni od Solnej do Bialej, na-
traflono na tak znaczny ilo§¢ czaszek, piszczeli, goleni itp.
kosci ludzkich, 2e zapeiniono niemi trzy beczki po cemencie
i odwieziono na Brudno. Istnienie tych szczatkéw w tej miej-
scowosci ostania gl¢boka tajemnica.

Niemniej tajemnicy pokryte jest pochodzenie okoto 30
czaszek ludzkich i koSci, znalezionych w Maju 1896 r. przy
kopaniu dotéw pod fundamenta wznoszacego si¢ woéwczas do-
mu. Czaszki te przeniesiono nawet na istniejyca wtedy wy-
staw¢ hygieniczny dla dokonania na nich, jak donosity pisma
brukowe, pomiaréw antropologicznych. Ot6z pomiary te podob-
no wykazaty, e czaszki te pochodza przewaZnie z konca
XVI wieku; ale tego rodzaju determinacja wydaje nam sie
bardzo watpliwg. Przypuszczano juz wtenczas, 2e w tem
miejscu musial by¢ ,w czasach bardzo odlegtych cmentarz“.
Nie sydzimy jednak, ze to byly czasy tak bardzo odlegte.
Sasiedztwo szpitala i cmentarza ewangelickiego, jaki daw-
niej przy tymze szpitalu istnial i ktérego $lady i pomniki
grobowe do dzi§ dnia sie zachowaly, zdaje si¢ wskazywaé,
2e cmentarz ten dawniej znacznie byt rozciaglejszy i si¢gat
az pod dzisiejszy numer 7-y na ulicy Mylnej.

Zbierzmy teraz pokrotce windomosci o wykopaliskach
kosSci ludzkich na innyeh ulicach Warszawy. W Listopadzie
1897 r. przy urzgdzaniu skweru na placu Grzybowskim zna-
leziono trzy czaszki i inne szezqtki ludzkie. W tymze roku
w Lipcu przy kopaniu dotu pod fundamenta nowej oficyny
domu Nr. 10 przy ulicy Cieptej znaleziono mnéstwo zbutwia-
lych koSci ludzkich., W Sierpniu 1896 r. przy kopaniu ka-
naléw na ulicy Kotzebue znaleziono szczgtki kosci ludzkich,
oraz pewngy liczbe pienigzkéw srebrnych malej wartosci.
W Pazdzierniku 1893 r. w czasie robot kanalizacyjnych w do-
mu Nr. 12 przy ulicy Nowy Swiat wykopano kosci ludzkie
zupetnie zhutwiale. We Wrze$niu 1898 r. przy urzgdzaniu
ogrodu, nalezacego do Instytutu gluchoniemych i ociemnia-
tych w Warszawie, natrafiono w giebokosci tokcia na szkie-
let cztowieka dorostego, tak zbutwialy, Ze si¢ za dotknigciem
rozpadt. Zkad on si¢ tu wzigt w glebi ogrodu ten samotny
szkielet?...

Ale najwieksza, niemal olbrzymia ilo§¢ koéci ludzkich,
ogromne cmentarzysko, znaleziono przy zbiegu ulicy Szpi-
talnej i Hortensji. W r. 1892 poczeto w tem miejscu ko-
pa¢ doty pod fundamenta majacej sie wznies¢ wielkiej i oka-
zalej kamiennicy. Robotnicy, zajeci kopaniem, natrafili w gle-
bokoéci dwoch tokei na znaczng liczbe koSci ludzkich. Sto-
sy czaszek i piszczeli zwabily ttumy ciekawych, pomigdzy

v
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ktorymi poczety zaraz kryzy¢ pogtoski, i2 sg to szczytki ludzi
pochowanych po jakiej$ wielkiej bitwie, lub tez zmartych na
zaraz¢ morowa. I W rzeczy samej co do pierwszego przy-
puszczenia nie mylono si¢ wcale.

Ko$ci tych byla tak ogromna ilo§¢, 2e wywieziono je
na cmentarz brudzienski na dziesieciu wozach szpitalnych.
Szczatki byly pogrzebane w czterech wielkich dotach, a w je-
dnym z nich, najobszerniejszym i najgl¢bszym, potoZzonym
w blizko$ci ulicy Szpitalnej, ciata ulozone byly w catery
warstwy, jedna na drugiej, a kazda warstwa byta przesypa-
na ziemiy, bez trumien i jakichkolwick $ladow odziezy. Na-
trationo tylko na jednego nieboszczyka w trumnie, na pét
juz przegnitej. W ogélnos$ci byly to czaszki mezczyzn mio-
dych, liczgeych od lat 18 do 80 i mniej wiecej przed stu la-
ty zmartych. Cmentarz ten ciggnat sie od ulicy Zgoda, przecinat
Szpitalna, Hortenjsy az do Nowego Swiatu, a na szerokos$¢
od placu Wareckiego siegat do Chmielnej. To tez w tych
miejscach oddawna przy budowie doméw natraflano na obfi-
ty ilo$¢ szczatkow ludzkich. Juz w r. 1861, przy kopaniu
dotéw pod fundamenta domu niegdy$ Neubaura (rég Szpital-
nej iﬁlncu Wareckiego) napotkano tyle koSci ludzkich, 2e
dla ich pomieszczenia musiano osobny do6t kopaé. Zdaje sig,
ze W r. 1892 natrafiono na ten dél, pigty z kolei, w czeSci
murowany, w ktérym zlozone byly kosci. Szésty wielki
dot znaleziono przy chodniku ulicy Szpitalnej. 7 polozenia
szkieletow przekonaé¢ si¢ mozna bylo, 2e ciala nieboszczykow
grzebano w poprzek ulicy Szpitalnej.

Ze w tem miejscu i w granicach wyzej oznaczonych
istnial cmentarz, §wiadezyt do niedawna skromny pomnik,
w ksztalcie obelisku, stojacy w ogrodzie szpitalnym, obok
budynku dla kobiet oblakanych. Wyciosany on byt z pia-
skowca, zakoinczony trupiy glowy i wizerunkiem Ukrzyzowa-
nego Zbawiciela, a na piedestale mial wyryty napis:

.Boze, bad: milosciw zmarlym w szpitalu od r. 1757,
a tu do 30,000 pogrzebionym A. O. 1799“.

7 drugiej strony piedestatu tego pomnika wyryty byt
plan granic cmentarza, z wymienieniem dlugosci i szerokosci
z kazdej jego strony. Obecnie, przy zniesieniu Szpitala
Dziecigtka Jezus, pomnik ten usunigeto i podobno ma by¢
on przeniesiony na Cmentarz Powazkowski, co niekoniecznie
wydaje nam si¢ trafnem. Czy nie lepiej by bylo zostawié¢ go na
miejscu, na pamigtk¢ dawnego cmentarzyska i tylu mogit,
na grobowcach ktéorych wznoszg sie i wznosi¢ beda kosza-
rowe kamienice nowoczesne? Niechby w jakim ustronnym
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kaciku, w odpowiedniem otoczeniu stal dalej ten pomnik
Smierci.

Na Pradze takze w ostatnich czasach dokonano kilku
tego rodzaju odkry¢. Umieszezamy je tutaj w porzadku chro-
nologicznym, o ile oczywiscie doszty one do naszej wiado-
mo$ci. Wiec najprzéd w Lutym 1893 r. na pustym placu
przy ulicy Bialostockiej, przy wydobywaniu piasku, znalezio-
no szkielet, ktéory wedlug dziennikarskich doniesien, miat
tam leze¢ koto trzydziestu lat... W Sierpniu tegoz roku, za
rogatky Zabkowsky przy kopaniu dotu znaleziono czaszke
ludzky i maly szkielet, samotnie tu spoczywajacy. W obu
tych wypadkach nalezy przypuszczaé tajne i nigdy niewy-
kryte morderstwo.

Ale najwazniejszem na Pradze byto odkrycie wielkiego
mogilnika w Maju 1895 r. na ulicy Wolowej. Prowadzono
tam wtedy roboty grabarskie pod kierunkiem inZeniera Preys-
sa I w stronie zachodniej od ulicy Skaryszewskicj natrafio-
no na wielky ilo§¢ trumien, wzglednie dobrze zachowanych,
wsérod ktérych bylo bardzo wiele dzieciceych. Te jednak po
wiekszej cze$ei zgnity., Trumny lezaly nader Dblizko po-
wierzchni ziemi, prawie na p6t tokeia i widoeznie chowano
je z pospiechem

Nareszcie w Listopadzie 1897 roku na ulicy Zabkow-
skiej, przy budowie zakladéw dla monopolu wédczanego, zna-
leziono dosé znaczng ilosé kosci ludzkich, a nawet calych
szkieletow. Zdaje sie, 2e spoczywaly one tutaj kolo trzy-
dziestu kilku lat.

Na tem konczymy naszy ponurg, zaiste, litania cmen-
tarnych wykopalisk. Zdawaéby sie moglo i jest tak do pew-
nego stopnia, 2 w Warszawie, gdzie poruszy¢ tylko ziemie,
tam leza pod niy ukryte cze¢stokro¢ tajemnicze koSciotrupy.
0 ile moglismy, daliSmy co do niektérych blizsze lub praw-
dopodobniejsze objasnienia, ale ilez to niewyja$nionych po-
zostato, a ile jeszcze drzemie snem nicprzespanym pod na-
szymi stopami!

W. P.
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Wielkanoc zydowska.

Powiastka humorystyczna.
(7Z hebrajskiego).

Niedanno zmurty autor tej powiastki, H. Nejmanowicz, ro-
dem ¢ Lublina, nalezal do bardzo nielicznych iydow polskich, kto-
rzy piszgc po hebrajsku, zyczliwem okiem patrzg i preyjacnic
sqdza miejscowe stosunki polskie. DPisal tez sum po polsku i byt
przez jaki$ czas wspilpracownikiem pism polskich, co naleiy do
wiekszych jeszcze wyjathow w sferze literatow hebrajskich.

W powiastee, ktorq dajemy w przektadzie polskim — a vaczej
w stresgczenin, ge wzgledu na jej rozmiary i styl wschodni, nie na-
dajycy sig do windciwego Homaczenin — autor maluje 1w s$poséb
istotnie charakterystyczny zycie zydow na wsi polskiej @ w madych
miasteczkach, odstamajqc szczeyoly i tujniki bytu teyo  Okrasza ga$
wszystko humorem.

0 zycie cydéw chalatowych ocieramy sig codsien, wplywajg
ol bardzo ne nase dobrobyt, na pomyslno$é rodzin i spoteczenstwa
catego, a o ich wewngtrznych sprawach zZadnego niemal nie mamy
pojecia.  Taki stan reeczy musi sekode przynosié.  To tez sqdzimy
iz nalezy korzystaé¢ z niezbyt bogatej miejscoiwej literatury  £ydow-
skiej i w wiej chocini poznawai obyczaje najblizszych, a tak czg-
sto obeych sqsiadiw. Czytelnicy przekonujq sie z poniiszej nowel-
ki, ge to sa szceegolni ludeie, pod wicloma wzgledami niepodobni na-
wet do znanego nam Swiata.

L

Nieopodal Janowa, na skraju wsi Rudnicy, obok miyna,

stoi domek drewniany, ktory tem sie rozni od chat wiej-
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skich, ze dach nie jest kryty stoma, lecz gontami; za szy-
bami widniejgq firanki brudnobiate. Na oddrzwiach przy
wejSciu wisi z jednej strony przybity kawalek papieru, za-
pisanego wewnatrz, a zwanego ,mezyza“. Ozdoba ta, po-
walana przytem blotem i gnojem, §wiadczy, Ze 2Zyd miesz-
kanie to zajmuje.

Reb Gdale, wtaSciciel intyna, mieszka juz tutaj z Zong
Blimg lat o§mna&cie, w dobrobycie pedzic zywot, gdyz oprocz
miyna, ma jeszcze stosunki z dziedzicem wsi; zdarzalo sig
za§ przewaznie, ze na interesach tych tracit grubo dziedzic,
a zarabial Gdale, ktéry tez dziekowal Bogu za to ,szczeScie“.

W miare wzrastania majatku gdalowego, przybywato
z2ydowi sprytu i przewrotnoSci, zaostrzyt sie jego rozum,
a ten, jak wiadomo, cze¢stokro¢ nie chadza w parze z uczci-
woscia.

Gdale tez nie przebieral w Srodkach, prowadzacych do
wzbogacania si¢ szybkiego. ,Kto ma sto, pragnie dwustu“—
orzeka talmud; Gdale nie zadawalal sie tem, co dotych-
czas uzbieral, i dalej nie opuszczal zadnej sposobnoSci, nie
baczac na to, czy zgadza sie ona z zasadami czystego su-
mienia, lub z prawami obowigzujacemi. Owszem, imal si¢
wszystkiego ,oburgcz.

Az przyszta katastrofa. Gdale grubo si¢ zaplatal w ja-
ka$ sprawe nieczysty, a zdradzil go jeden z dwudziestu zy-
déw, mieszkajaycych w sysiedztwie. Pare tysiccy chrzescian
z okolicy znalo réwniez Gdale, zaden jednak mu nie zazdro-
§cil majatku: Mieli go za szachraja skonczonego, ale mé-
wili sobie: ,Przeciez to zyd! A ktoryz zyd lepszy?“ Chrze-
$cianie przytem byli zawsze zajeci pracy kolo roli i dobytku
i nie mieli czasu mysle¢ o Gdali. Zydzi za$ na wsi, préznu-
Jjac czesto po catych dniach, ogromnie mu zazdro$cili powo-
dzenia niezwyklego; w koncu znalazt si¢ jeden, ktéry do-
niost, gdzie trzeba, o sprawkach miynarza.

I od trzech miesi¢ey siedzi Gdale w Warszawie, lata
po sadach i konferuje z adwokatami, usitujyc si¢ oczyscié
z zarzucanych mu wystepkow. Zona jego Blime oczekuje
z niecierpliwo$cia powrotu me¢za do domu na §wieta wielka-
nocne, rozpoczynajace si¢ juz za dwa dni. Lecz przed wie-
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czorem otrzymuje list od meza, ktory jej pisze: ,Watpie bar-
dzo, czy uda mi si¢ wréci¢ na Swigta; czasu mato, a roboty
duzo“.

Blime, zrozpaczona, rozptakata si¢ gorzko, i nie spata noc
caly, martwige sig¢ nietyle o osob¢ meza, z ktérym zreszta
nie kochali sie¢ zbyt goraco, ile o to, 2e nie bedzie miala

- ,kré6la* na dwie noce $§wigteczne podczas ,sederu*, ceremo-

nji, odprawianej przy pierwszych dwéch kolacjach $wigta
.Pesach®, trwajacego dni oSm. p

Jako bowiem kobieta, nic uczona w ,chederze*, ani nie
obowigzana do pelnienia czynno$ci religijnych, z wyjatkiem
trzech: kqgpieli rytualnej, palenia ,chaly* i zapalania $wiec
w pigtek wieczor, — nie miata innej roli, jak piastowanie
godnosci ,krolowej“ przy mezu, podczas wielkanocnego
sederu. )

Uwazala tez meza za wielce uczonego w rzeczach wia-
ry i rytualu, miata go za lepszego od sysiadéw, ktérzy byli
~prostymi wiesniakami“, nie znajacymi sie na ,matych li-
terkach®.

— Jego czytanie ,tory“, jego moéwienie psalmow, sg
drozsze od perel i zlota szczerego: on nie ma sobie réwne-
go we wszystkich wsiach w_okoto — chwalita Blime swego
meza, ktéry w istocie, bedac bardzo hogaty, z latwosciy
odgrywatl ' rol¢ uczonego, choé¢ nie miat o" niczem pojecia.
Czytanie ,tory* bylo rzeczywiscie ,jego“, bo Mojzesz, jej
tworca, nie poznalby swego dziela w tem czytaniu; toz
samo z ,méwieniem psalméw*, ktérychby nie zrozumial krol
Dawid.

Ale Blime nie miala zmystu krytycznego. Bardzo wiec
byta stroskana na wies¢ o tem, ze my2 nie przyjedzie na
nseder. .

— Co teraz zrobimy?—mowita nazajutrz rano do ,me-
szuresa* Binema, mtodego, pracowitego miynarczyka swe-
go—pan (,bhat-bues*) nie wréci na Pesach do domu, kto nam
urzadzi ,seder“? kto opowie szczegélowo o wyjsciu 2ydow
z Egiptu? kto nam bedzie dawal wskazowki, jak i Kiedy
si¢ zajada ,mace¢* i ziola gorzkie, i pije cztery kielichy
wina?



52

— Niech si¢ pani (.batbuste“) nie troska! — odrzekt
Binem dobrodusznie—a gdzie ja jestem? Przeciez i ja po-
trafie chodzi¢ kolo tego. Wiem, co sie robi z kieliszkami,
z pieczonky i z jajem, jak macza¢ pietruszke w maéci ,chroj-
ses“, jak ,mace* polamaé¢ i macza¢ je w wodzie slonej,
i jak sig owija razem ,mace“ z pieczonky. Prawda, ze rok
jest diugi, i nie mozna mieé¢ wszystkiego w pamigci, ale
jak tylko zajrze do ,Hagady“ (opisu ksigzkowego tej cere-
monji), to mi juz pojdzie gladko, pojade, jak po szosie.

— Idz do djabta, glupi durniu! Co tobie do ,Hagady*,
idz lepiej do koni i kréw, z niemi wiesz, jak si¢ obchodzié,
a nie z tem, co nalezy do znawcow ,tory“, uczonych i bie-
gltych. PoSle cie teraz do miasta po sprawunki $wigtecz-
ne, to mi sprowadzisz stamtad uczonego (,lamdena“), kt6-
ry juz sobie poradzi z tem dobrze. Po$piesz si¢ tylko, za-
przegaj konie i sprowadZ mi reb Tanchema ,Piecucha®, te-
go, co nam odczytal historje Hamana (,megil¢*) w ostatki.
Jeszcze wczeSnie, to zdazysz wréci¢ do Rudnicy dzisiaj, aby
reb Tanchem mogt wieczorem ,szukaé chumecu®.

Wieczorem przed wigilja Wielkiejnocy odbywa sie ce-
remonja poszukiwania chleba po katach, celem spalenia go
nazajutrz, poniewaz przez o$m dni ,Pesachu* nie wolno jesé
zadnego ciasta (,chumec*), préez ,macy*.

Mtynarczyk pojechat do miasta, majac z sobg spis rzeczy
pani Blimy, ktére mu polecita sprowadzi¢ z miasta: 1) garniec
wina, 2) p6t kamienia mydta, 3) butelk¢ wo6dki ,pesacho-
wej“, 4) reb Tanchema Piecucha, 5) buty od szewca, 6) 2y-
we ryby i 7) biate guziki do koszul.

1.

W Janowie zna¢ zblizajycq sie Wielkanoc 2zydowsky.
Na ulicach peino blota i katuz. Przed kazdym domem zy-
déwki szorujy i .koszerujy* sprzety domowe. Stare sienni-
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ki lezg na ulicy. Stugi diwigaja kotty wody wrzacej, pa-
nie noszy na topatach kamienie rozzarzone do czerwonosci,
ktére wrzucaja do wody. Para si¢ unosi gesta, woda kipi
i pryska w okolo, a wtedy naczynie jest juz ,koszerowane*
i zdatne do uzycia na $wigta.

Mezowie bielag domy i oblewajs przechodni6w wapnem.
Tragarze potrgcaja wszystkich, dZwigajac na plecach kosze,
petne ,mac* na o$m dni. Stowem w mieScie rejwach,
krzyk i hatas, sprzatanie ogoélne, walne, doroczne.

W jednym tylko domu panuje spokéj i cisza wzgledna.
Domem tym jest ,Bethamidrasz“, w ktérym niema nawet
zwyktych ,prézniakéw“ (,batlunem*), studjujacych po catych
dniach talmud, bo i oni zaj¢ci sy teraz robieniem porzad-
kow po domach. W  Bethamidraszu* siedzi tylko kilku
mlodziencéw, poSpiesznie czytajacych jaki§ traktat talnmu-
dyczny, aby go dokoiiczyé na wigilje. W tym dniu bowiem
zydom pierworodnym nic je$é nie wolno, ale kto nie chce
posci¢, musi przedtem przeczyta¢ jakikolwiek z 60 traktatow
talmudu; catkowicie uwalnia to ,pierworodnego“ od postu.

Oprocz tych miodziencow, siedzialo przy piecu trzech
2ydéw, grzejycych si¢ i podpierajgcych go plecami. Ubranie
mieli wilgotne, sami byli wychudzeni. Dwéch 2z nich, star-
cOw siwych, siedziato obok siebie, zazywajac co chwila ta-
baki; trzeci, cztowieck okolo 40 letni, siedzial nieopodal, pa-
lac lulke.

Trzej ci zydzi nalezeli do ,dziesigtka prézniakow“, ja-

*kich ma kazda béznica 2zydowska, a ktérych si¢ zaprasza

na kazdy uczte religijng, na zar¢czyny, wesela, na modlitwy
w domu po nieboszezyku, Oni tez za pieniydze moéwig psal-
my, gdy zachoruje jaki§ bogacz, lub kiedy kobieta rodzi
cigzko.

— Ach, tu si¢ dopiero czuje¢ dobrze!—odezwat si¢ sta-
ry reb Tewel, trgc plecy o piec ciepty—tu ko$ci ogrzewam,
wolg tu siedzie¢, anizeli u mojej gospodyni, Rajzel przekle-
tej, ktora mnie obdziera za pokoik marny. Piec si¢ popsut,
zimno jest straszne, okno i sufit gnijy, i petno tam dziar
i szpar tyle, ile ,aniol $mierci“ ma oczu. Przez dach prze-
cieka, w pokoju peino wody. Na nieszczeScie moje zbila
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sie¢ szyba w oknie, zatkalem dziure poduszky i bytem kon-
tent, ze tak jako$ sobie dalem rade. Az tu przychodzi jaki$
kozak* (tak 2ydzi nazywajg policjanta), pyta si¢ o mnie
i przedstawia mi papier, 2e jestem winien rubla rzadowi.
Nie miatem czem zaplacié, to mi zabrali poduszk¢ i znowu
jest w pokoju takie zimno, ze tu dopiero czuj¢ si¢ dobrze.

— To zwykly los biedaka — pociesza go stary reb
Munisz.

— Ale cala ta historja z ,kozakiem* jest bardzo dziw-
na i mam na to trzy pytania—moéwit dalej reb Tewel.

1.

Trzej ,prozniacy* ozywili sie niezwykle, gdy si¢ nada--
rzyly ,dziwne pytania“. Jedyny bowiem ich rozrywky
w ,Bethamidraszu* byla dysputa goretsza, to tez rozprawy
wielce ozywione, gdy nawet szto o rzecz blahgy, nalezaly do
porzgdku dziennego.

— Pytajcie, pytajcie!—odezwal si¢ z zajeciem, zazywa-
jac tabaki, reb Munisz.

— Przedewszystkiem— méwit r. Tewel—nie rozumiem
tego, 2e takiego ,kozaka“ tegiego, ktéry duzo je i pije,
przysyla si¢ do mnie ze stolicy z papierem po odbi6r jedne-
go rubla, zaleglego za podatek. Przeciez koszt wyprawy
przenosi rubla, to rzad jeszcze na tem traci.

— Dobrze pytaleS—moéwit r. Munisz — ale pytaj dalej.
Moze drugie pytanie bedzie zarazem odpowiedziy na pierwsze?

— Powtore — pytat dalej r. Tewel — skad wiedzy tam
w skarbie rzadowym, jak ja si¢ nazywam? Czy byt kto
stamtad na moich chrzeinach? Nie znaja mnie, nie miatem
z nimi zadnych stosunkéw, a jednak wyraznie napisali moje
imi¢ na papierze. To dziwne!

— Po trzecie—konczy reb Tewel—w kasie rzadowej jest
pienigdzy bez liku, obySmy za rok wszyscy trzej, jak tu
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siedzimy, mieli dziesigtg cze$¢ tego! A jednak starajy sig
o jednego rubla, ktéry si¢ odemnie nalezy. Miasto, peine
stomy, stara si¢ o jedny stomke!?

Na te trzy ,wielkie* pytania po$pieszyt z odpowiedzia
reb Tanchem, ktéry nie byt tak ciemny, jak bywa zazwy-
czaj ,prézniak* bézniczny. On tylko pomy$lal, iz ,nalezy od-
powiada¢ glupiemu wedle gilupoty*:

— Co si¢ pytasz o ,kozaka“, ktérego utrzymanie kosz-
tuje przez ten czas wiecej, niz rubla—to nie zadne pytanie.
Jego bowiem utrzymujgq po drodze rozmaici obywatele zu-
pelnie za darmo.—Na pytanie, skad znaja w kasie twoje na-
zwisko, musze¢ ci przypomnieé¢, ze przed dwoma laty prze-
chodzil przez nasze miasto, okoto boéznicy, oddziat wojska. -
Dowoédea jego zatrzymat sie chwile, akuratnie wtedy Che-
mie prézniak wolal ciebie po imieniu. Naczelnik ustyszat
i powtérzyt je swym kolegom z kasy rzgdowe;j.

— Co za$§ do trzeciego pytania, to c¢i dam przykiad.
Podtug ,kabaty* za kazde blogostawienistwo, zmawiane przez
zyda, rodzi sie aniot. 7Zyd ma obowigzek zmawiaé sto blo-
gostawienstw dziennie, czyli stwarza¢ po sto aniotow dzien-
nie. To jest przeciez pytanie, po co Panu Bogu tylu anio-
léw, kiedy ich bez tego ma duzo? = Ale na to jest odpo-
wiedz, ze pytaé nie wolno, tylko nalezy wyfpetniaé swoj obo-
wigzek. To samo jest i z twoim rublem, albowiem kroéle-
stwo ziemskie jest podobne niebieskiemu.

— Ta odpowiedz jest stodsza, niz miod—odrzekli z za-
chwytem obaj prozniacy, mlaskajac jezykiem z wielkiej roz-
koszy. 7 zachwytem niewystowionym rozpowiadali kun-
sztowny te dyskusje wszystkim szkolnikom, a ci jy roznie-
$li dalej, az stata sie wiadomg catemu Izraelowi.

Iv.

Stynny szermierz bethamidraszowy, reb Tanchem, miat
mlodo§¢ dosy¢ szeze$liwg. Ojciec jego byt czlowiekiem bo-
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gatym i ,uczonym*. Z chwily jednak ukoiiczenia lat 13,
kiedy Tanchem podiug prawa mojzeszowego byl juz peino-
letnim, ojcw zaczeto sie zle powodzié. Stracil wszystkie pie-
nigdze swoje i cudze, a z niemi i honory, jakie mu dawniej
oddawano, co go tak silie zabolato, ze zmart ze zgryzot.

Na mtodego Tanchema, znanego, jako nadzwyczajnych
zdolno$ci i pilnoSci talmudyste, znalazio si¢ wnet wielu ama-
torow, ktorzy go pragnegli wzigé za zigcia. Wszystkich je-
dnak pokonat bogaty rzeinik; oddal mu cérke jedynaczke
i posag ,magnacki“. Na zar¢czynach przyszty tesé (me-
chyten*), Icek Zalman Dyndak, zobowigzat sie:

— Dam mu wieczne utrzymanie wraz z Zong i dzieé-
mi. A gdy bedzie ,koszernym zydem*, to nie bede sie tak
liczyt z czasem, dotoz¢ mu kilka lat utrzymania (,kest*),
niech mi tak Bég pomaga!

Tanchem dotrzymat warunkéw. Byt ,koszernym 2y-
dem“, studjowat pilnie talmud, nie mysSlgc o niczem wigcej.
Ale jego tes¢ Dyndak nie bardzo byl stowny, 2,000 rubli,
jakie zlozyt byt 4 tygodnie przed S$lubem, jako posag dla
mtodej pary, odebrat w 4 tygodnie po $lubie, zagarniajac
nawet procent. Utrzymanie przestal dawaé po paru latach.

Opiekunem Tanchema byl wujaszek jego, reb Mordche
.Czytajacy* (odezytywal zawsze w béznicy ustepy z pig-
cioksiegu Mojzesza). On tez doradzal siostrzencowi ozenic¢
sie z corkg bogatego rzeznika, choé¢ to byt mezalians dla
Tanchema.

— W talmudzie- napisano: srebro i zloto oczyszczajq
nawet bekartow—mowit reb Mordche.

* Opiekun po $lubie przystal na propozycj¢ Dyndaka, kto-
ry twierdzit, 2e korzystniej bedzie, jezeli pieniadze miodej
pary beda w jego reku—tescia. Wystawit tylko kwit na
2,000 rubli na imi¢ Tanchema i jego Zony Sury, a rewers
wreezyl opiekunowi. IReb Mordche Czytajacy wymowit so-
bie za trudy, ze co pigtek bedzie mu rzeZnik przysytat z ja-
tek darmo watrobe, ptuca, nerki i kiszke.

Rrzesnik, otrzymawszy z powrotem pienigdze posago-
we, byt ogromnie kontent z tego, e si¢ pozbyt corki, dal
jej meza ,uczonego“, i to go kosztowalo bardzo niewiele.
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Nie zadawalajyc sie jednak stanowiskiem, rzeznik Dyndak
wdat sie w spekulacje rézne. Checiat byé czlowiekiem mie-
dzy ludzmi, a nie rzeznikiem. ~Pragngl zamienié¢ te nazwe
na tytut ,kupca‘. Rezultat tej zachcianki byl taki, ze stra-
cit pienigdze wszystkie wraz z posagiem reb Tanchema, swe-
go zigcia.

V.

Dwa lata po weselu 1anchem si¢ przekonal, Ze nie sfa-
nowi pary dobranej z zona, e si¢ sprzedal wraz ze ,stawa“
swy za ,garnek soczewicy* czlowiekowi biednemu i prze-
hiegtemu. Albowiem tes¢ jego, Icek Zalmen Dyndak, wie-
dzial zrazu, ze musi bankrutowa¢, ale myslat sobie: dop6ki
si¢ trzymam, niech si¢ przynajmniej wystaram o zigcia
~uczonego*.

Ale c6z mogt Tanchem wtedy rozumieé. Mial wszyst-
kiego w dniu $lubu lat siedmnascie, ulegat $lepo woli opie-
kuna i wuja, reb Mordche, ktéry zagarngl schedeg, pozostaly
po ojcu, a syna sprzedal rzeznikowi. Reb Mordcha Czytaja-
cy uprawial takze lichwe, ale juz o nim méwi¢ nie wolno,
bo wybral si¢ na $wiat lepszy, jest teraz nieboszczykiem.

Tanchema za$ tesé, zbiedniawszy, wypedzit z domu.

— Ozenite$ sig—mowit mu—to musisz mysleé o utrzy-
maniu dla rodziny. Réb, co chcesz.

Tanchem tedy stal si¢ ,metamedem®. Znajomi i przy-
jaciele powierzali mu chetnie swe dzieci, wiedzac o jego
wielkiej ,uczonosci“. Na nowem stanowisku Tanchem chciat
zaprowadzi¢ tad i porzadek, uczyé podlug jakiego systemu
i metody, nie ,przeprowadzaé stonia przez ucho igielne,
zwyczajem, praktykowanym w ,chederach*. Ale oparli si¢
lemu rodzice uczniéw, twierdzye:

— Jak si¢ uczyli nasi ojcowie, jak nas uczyli nasi ,re-
bowie“, tak i my uczy¢ bedziemy dzieci nasze. Porzadki
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i systemy w szkolach nie sq nic warte. W chederach ,dzig-
ki Bogu“ nie bylo nigdy systeméw i metod, a jednak wy-
szli z nich meze uczone w talmudzie...

W rzeczywisto$ci za$§, pomimo tych pochwat rodzicow,
w chederze bywa zupetnie inaczej. Metamedzi po uptywie
lat kilku pracy ciezkiej, catodziennecj, bezladnej, tracy sily
i zdrowie, stajy sie¢ ludZmi ulomnymi fizyecznie i duchowo.
Uczniowie za$ z malemi wyjatkami, wychodzg z chederu bez
nauki, rozumu, sg ,wojtkami“, jak moéwiy po 2zydowsku,
czyli chamami, i kwaliflkujg si¢ jedynie na furmanow.

Tak sie tez stalo i z Tanchemem; po kilku latach nau-
ki oslabt tak strasznie, Ze lekarze mu zalecili spok6j zupel-
ny, a przedewszystkiem porzucenie fachu nauczycielskiego.
I musiat ich ustuchaé. Ale pozostat bez-§rodkéw do 2zycia.

Na szcze$cie Tanchem nalezal do ,chasydéw“, odzna-
czajacych sie niezwyktla solidarno$cia. W innem Srodowi-
sku czlowiek taki zginatby marnie z glodu, ,chasydzi“ je-
dnak majg $wietyq zasade popierania swych wspélwyznawcow
zawsze i wszedzie, materjalnie i moralnie.

Ustyszawszy o ztym stanie majytkowym Tanchema, posta-
nowili urzadzi¢ napredce sktadke dobroczynng wsréd znajo-
mych; zebrali w ten sposéb sporg sumke, wreczyli ja Tanchemo-
wi, i zaproponowali mu zatozenie za te pienigdze sklepiku. Wy-
robili mu takze kredyt u wiekszych kupeow, a jego Zzona
Sura stala sie dzielng kupcowa. Tanchem bowiem dalej
czas spedzal na studjowaniu talmudu, lecz juz nie w celach
zarobkowych. Uprawiatl teraz nauke dla nauki, na par¢ go-
dzin tylko dziennie przychodzqc do sklepu, aby sobie wy-
robi¢ pojecie o tem zajeciu, obcem mu zupehie.

Wszysey chasydzi kupowali wytacznie w jego sklepie.

— Przynie$ ryzu i maki, ale od ,naszej“ vury—mowity
chasydki swym stugom. k

— Najlepszy tytun znajdziesz u ,naszego Tanchema* —
mowili sobie chasydzi.

Przy takiem poparciu sklep prosperowal wy$mienicie,
przynosziyce znaczny dochod wiascicielowi. Tanchem po dwach
latach zaptacil wszystkie ditugi, zwrécit nawet pieniydze,
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jakie dlan zbierano u réznych chasydéw, i 2yl sobie wygo-
dnie i szcze$liwie.

Atoli szezeScie ludzkie nie bywa diugotrwalem. Zona,
przepracowawszy si¢ w sklepie, zachorowala, a po dilugich
cierpieniach zmarta. Tanchem odbyt pokute dni siedm w do-
mu po $mierci Sury, ktéra mu zostawila cérke jedynaczke,
w chwili zgonu matki liczacy lat dziesieé.

Sklep trzeba byto wkrétce zwing€, " bo Tanchem nie
znal sie zupeinie na towarach, kupnie i sprzedazy, za Zycia
zony studjujgc tylko talmud i chwilami jedynie zaste¢pujac
gtéwng i wszechwladng kupcowe. I znowu ,uczony“ Tan-
chem zostal hez $rodk6éw do zycia.

VL -

Opr6cz talmudu, Tanchem czytywal roéwniez hebrajskie
ksigzki naukowe i gazety, mial pojecie o $wiecie i jego spra-
wach, dysputowat z chasydami w wielu kwestjach, nie od-
stepujgc jednak od ich pogladow i obyczajow zasadniczych.
Ale to wszystko razem wziete, nie zaspakajalo pierwszych
potrzeb zyciowych Tanchema i jego corki jedynaczki.

Gdy im bieda poczeta doskwieraé, ojciec byl zmuszony
naprzod zaciygaé pozyczki u wszystkich znajomych, a podz-
niej nawet przyjmowac. datki drobne od ludzi, ktérzy wre-
czali mu je w formie grzecznej. Zaczal tez wraz z innymi
~prézniakami* nieproszonymi uczeszczaé na uczty religijne
podezas zareczyn, §lubéw, dojscia chtopcow do lat 13, chrzcin
i wykupienia pierworodnych. Dolyczat si¢ do dziesieciu
prézniakéw i zmawiat z nimi za pienigdze psalmy na inten-
cje¢ uzdrowienia chorych,-modlit si¢ i czytal ,miszne“ w do-
mu po niehoszezykach, zmawial  kadysz“ po zmartych bhez
potomstwa mezkiego. Potrzeba bowiem uciekania si¢ do
pomocy ,prézniakow* towarzyszy 2ydowi na kazdym kro-
ku, od kotyski do mogily.



60 P

W poczatkach karjery .prozniaczej* wypadio raz Tan-
chemowi byé¢ obecnym na weselu corki bogacza, »eb Heszla.
Przy stole nakrytym, urzadzonym w najwiekszym pokoju,
siedzialo na naczelnem miejscu towarzystwo weselne, skia-
dajace sie z samych mezczyzn; dla kobiet nakryto w od-
dzielnym pokoju. Przy tym samym stole mezkim, lecz bli-
zej drzwi, na szarym koncu, siedzialo réwniez towarzystwo
»prézniakéw*, pedlow bozniczych i innych biedakow i ze-
brakow.

Wérod ,prézniakéw“ znajdowal sig i Tanchem. Bo-
gacz, reb Heszel, rozmawial z nimi przyjaznie, zapraszal do
jedzenia i picia obfitego, pocieszal i zyczyt wszystkiego do-
brego. Biedacy zajadali z apetytem ryby i miesa, podano
im nawet po kawatku indyka i wina nie zatowano.

Ale Tanchem siedzial markotny, z glowa spuszczong,
twarzg blady, a tzy mu kapaty z oczu na obrus biaty. Bie-
dacy w okolo nie zwrécili na to uwagi, zajeci pilnie biesia-
dg bogaty, rozkoszujac si¢ kazday oScig rybiag i skérky indy-
cza. Tanchem zresztgq zastanial sobie twarz i tzy ocieral
potajemnie, bo wstyd mu bylo zdradzi¢ swe rozzalenie
przykre.

Powodem smutku bylo wspomnienie, budzgce si¢ w Tan-
chemie na widok pokoju i sprzetow, ktore kiedy$ nalezaly
do jego ojca, a ktére odkupit wlasnie wyprawiajacy wesele,
reb Heszel, od opiekuna tanchemowego, wuja Mordche. Po
tym samym pokoju, w ktérym on siedzi teraz, jak zebrak,
lubit dawniej przechadza¢ si¢ ojciec Tanchema uroczyscie
w stroju sobotnim i Tanchem maly tam siadywat przy sto-
liku okragtym, kiwajyc si¢ nad ksiegy duza, komentarzem
do talmudu, i czytajac gloéno, ze az ,dzwonilo“. Ojciec sig
radowal, a matka rozkoszowata gltosem dono$nym syna, do-
chodzacym do kuchni, w ktoérej przebywata zwykle.

A oto, na co mu teraz przyszto. W tym samym po-
koju siedzi, ale jaka tu jego rola! Rola 2ebraka!

Smutek Tanchema spostrzegt predko Chaskiel, starszy
zie¢ reb Heszla, czynigey takze honory domu, pelniac obo-
wigzki gospodarza. Chaskiel byt w wielkiej zazyto$ci z Tan-
chemem, bo obydwaj jezdzili do jednego rabina, podezas gdy
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tes¢ Chaskiela, nie uznajycy tego rabina, jezdzil na $Swieta
do innego. Jako ,chasyd“ tego samego rabina, Chaskiel,
cho¢ znacznie miodszy, tykal wszystkich nawet najstarszych
chasyd6w tegoz rabina i rozmawial z nimi ,po chusedzku*.

Widzyc oblicze stroskane Tanchema, podszedl don i ude-
rzyt go w plecy:

— Ogonie!—rzekl mu krétko—jedz i le i uzywaj.

Biedacy, zebrani koto stotu, ogromnie zazdro$cili Tan-
chemowi zaszczytu, jaki go spotkal ze strony ziecia boga-
cza. Nielada to honor, gdy taki Chaskiel jest z kim$§ na
stopie poufalosci, 2e go az tytuluje ,ogonem* podiug ety-
kiety chasydow...

Gdyby Chaskiel nazwat Tanchema ,szanownym pa-
nem*, ,wielmoznym¢“, lub nawet ,jasnie wielmoznym pa-
nem*, nie pochlebitby mu tyle, ile tym jednym wyrazem
.ogon“, bardzo wéréd chasydow rozpowszechnionym.

Skutek tez byl zadziwiajacy. Tanchem si¢ ozywil, na-
brat otuchy i—apetytu.

— ,Lechaim“ Tanchem! (na 2ycie) — odezwal si¢ dalej
Chaskiel, podajac mu r¢ke i czestujge wédkg. — Napiwszy
sie, mowit jeszcze:

— To nie dla nas wodka. Za staba. Wstydzi si¢ nas,
to zbladta. Chodz, ja ci dam czerwonej. Kto to styszal,
zeby ,chused“ sie smucit? To si¢ sprzeciwia zasadzie na-
szej gléwnej, ktora zaleca przedewszystkiem: precz ze smut-
kiem!

Chaskiel podal mu czerwonej wodki i zachecal do pi-
cia. Przysiadi sie tez do Tanchema, jadt z nim z jednego
talerza i powtérzyl mu ,nauke“, jaka styszal kiedy$§ od ,re-
bego niech zyje“, na temat ,Ufaj zawsze Bogu, a on cig
bedzie karmil*. Rebe to mowit podczas jednego z pél-
$§wiyt, przypadajgcych kazdego pierwszego dnia miesigca.

Po jedzeniu Chaskiel zaprowadzit Tanchema do star-
szego gminy, ktory siedziat na naczelnem miejscu przy sto-
le. Usiedli tam obydwaj i Tanchem zapomniat zupetnie
o swym smutku i zlym stanie intereséw.

7 czasem przyzwyczajat si¢ coraz bardziej do tego Zy-
cia ,prozniaka“, nie trzeba mu juz bylo pocieszyciela. Za-
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czal przesiadywaé¢ przy piecu w Bethamidraszu z innymi
»prozniakami“ i pogodzit si¢ z losem.

VIIL

Teraz Tanchem ma juz lat 36 i 2yje ze swg corky z te-
go, 2e jest znanym ,batlenem* (prézniakiem), uzywanym
do postug religijnych. Po niego tez przyslala swego pa-
robka Binema, pani Blime, zona mlynarza Gdale, dowie-
dziawszy sie, ze maz nie bedzie mogt przyjechaé do domu
na Wielkanoc, by ,seder* odprawié.

Meza mial zastypié Tanchem.

Binem przyjechal do miasteczka z poleceniem pani
Blime, zostawil wézek i konie pod opieka reb Lemla, ,zyda
mlecznego“ (,milch-ijd“), czyli tego, co handluje mlekiem,
a sam udal sie pieszo na poszukiwanie Tanchema ,Piecu-
cha“, z batem w reku.

A tak mu $pieszno bylo go odnaleZé, ze po drodze po-
trycal wszystkich, przewracal garnki z woda goracy, jakie
zydowki wystawialy przed sieniami doméw, podezas sprza-
tania’ wiclkanocnego. Zydowki go za to przeklinaly glosno,
lecz on na to nie zwazal i $pieszyt dalej, coraz wiekszy tra-
wiony nieciepliwoScia.

Nie szlo mu tyle o akuratne wypelnienie zlecenia pani
Blimy, ktéra zyczyta sobie, aby dzisiaj jeszczo sprowadzit
reb Tanchema—ile o co$ innego zupeinie.

Przed kilku tygodniami swat, reb Jojchenen, przyszedt
do niego z propozycjy, zeby sie ozenil z cérky Tanchema,
Laja. Mowit mu, ze to dziewczyna ladna, rozumna i mioda.
Ciekaw wiec byt bardzo widzie¢ jq, a moze i porozmawiaé
chwilk¢. Przed wyjazdem z domu zastanawial si¢, czy wto-
2zy¢ w tym celu kapot¢ szabasowg. Postanowil jednak nie
stroi¢ sig, lecz wystgpi¢é w ubraniu codziecnnem od roboty.

— Jezeli sie jej tak spodobam, jak .stoje i chodz¢* —

!
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mowit sobie—to dobrze, a jezeli nie, to bierz ja licho, niech
pojdzie do djabta, na zlamanie karku.

Wzigt nawet z sobg bat furmanski, Zeby niczem sig
nie maskowaé wobec przyszlej narzeczone;j.

— Czy tu mieszka reb Tanchem?—pytal Binem, stojac
we drzwiach mieszkania.

— Tutaj mieszkamy—odrzekta Laja, zblizywszy si¢ do
drzwi. W lewej rece trzymala koszule nows, bialy, w pra-
wej igle z nitka, a na koncu palca miala naparstek.

Binem wszedl, ale nie moégt wigcej stowa wymowic.
Nie wiedzial, od czego zaczaé, jak si¢ zachowaé: czy przy-
wita¢ naprzéd panne, czy pytaé bez wstepow: gdzie jest reb
Tanchem? czy opowiada¢ céree, ze z polecenia swej pani
chee zabraé ojca na $wieta, czy mowié jej, ze pan nie przy-
Jedzie na $wigta, czy zaczyé odrazu od pani?

Po calej drodze, jadgc sam jeden na woézku, ukladat
rozmowg, obmyslat dokladnie, co i jak mowié. Lecz gdy
tylko przestapil prég mieszkania i ujrzat ,ja*, zapomnial je-
zyka w gebie. Zastal panne sama jedna; ubrana jest, ubo-
£0, lecz che¢dogo, ma $liczne czarne wlosy, zachowuje si¢
skromnie, w domu czysto, porzadnie, znaé¢ reke gospodyni,
zajmuje si¢ tez szyciem domowem, stowem Binem byl ocza-
rowany widokiem.

Po wymianie kilku zdai wstepnych, Laja réwniez so-
bie przypomniata propozycje swata Jojchenena i bardzo byta
zadowolona ze sposobno&ci- poznania blizszego czlowieka,

_ktéry moze bedzie jej — wszystkiem. Prosita go siadaé

1 wdata si¢ z nim w gawede dlugg. Rozprawiali naprzéd
0 partjach wogéle, o kawalerach i pannach, o narzeczonych,
a2 w koricu dotkngli nawet propozycji reb Jojchenena.

Binem przebywajac ciggle na wsi z natury, posiadt 6w
zdrowy rozum chlopski, ktéry ocenita nale2ycie Laja, row-
niez bardzo rozsgdna dziewczyna.

Kiedy Laja miala zaledwie lat dwanasScie, oddat ja oj-
ciecc w rece Matki, wdowy miodej, ktéra jgq uczyla szycia
i innych robot r¢eznych. Ta wdowa byla dla niej drugy
matka, méwita jej duzo o ludziach i $wiecie calym, zapo-
znata ze swg kljentely, ktéry stanowily przewaznie osohy
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bardzo inteligentne. Laja sie¢ takze sama ksztalcila, czytala
duzo ksigzek, a nauczywszy sie gruntownie rzemiosta, byta
W stanie zarobi¢ nietylko na wilasne utrzymanie, lecz nawet
z zarobku tego wspomagala obecnie ojca, ktérego wydobyla
w ten spos6b z nedzy.

Swat Jojchenen widzac jdziewezyne ladng, pracowita,
zaczat mysleé o jej przyszloSci, a raczej o swojej kieszeni.
Przyjetym zwyczajem nachodzit ciggle ojca, przedstawial mu
rozne partje, a kazda byla  szczeSciem“. Lecz Tanchem
wbrew zwyczajowi, nie chcial sam decydowad, odsytal wiec
swata do corki, zostawiajac jej wolny wybér. Swat tedy
musial wdaé si¢c w rozprawy z dziewczyny, lubo uwazalt to
za ubliZenie swej godnoSci.

— Jak objedziesz tysiac miast — mowit jej — nie znaj-
dziesz takiego chlopca, jakim jest syn rzezaka. Oproczswej
.uczono$ci“, umie doskonale rysowa¢ nawet ,ptaka, lataja-
cego w powietrzu“, Iwy, jelenie i t. d.

— A jak bede glodna — odrzekia flluternie Laja — to
mi narysuje bochenek chleba i bede syta, czy tak reb Joj-
chenen?

— A moze ci sie podoba syn pedela—proponowal swat
dalej.—On takze uczony i $piewa $licznie, jak ptaszek.

— A jak go poprosze jeSC—iartowala dziewczyna—za-
$piewa mi cienko: ,nie mam“. To sg zreszty wszystko
chlopcy mlodzi, ktérych czeka jeszcze stuzba wojskowa,
a jak ich wezma do wojska, to zostang¢ ,aging* (sa-
motna).

Swat zajrzal teraz do swego rejestru kawalerskiego,
w ktérym figurowaly - nazwiska licznych miodziencow, od
rabinowego syna poczywszy, a na wyrobnikach skonczywszy.
Odnalazt w nim nazwisko Binema, czlowieka pracowitego,
wolnego od stuzby wojskowej. A chociaz i on si¢ Lai nie
podobal z powodu swej ciemnoty, zdotal ja jednak swat
przekonaé, ze Binem nie jest tak zupeilnie ciemny, jak sig
zdaje powierzchownie, a jest za to bardzo uczciwy i dobry,
i ma znaczne oszczedno$ci po oémiu latach pracy.

Poznawszy obecnie Binema osobiscie, nabrata dlan sym-
patji. Podobala jej siy jego prostota i pewna rubaszno$é
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dobroduszna. Wolata tez mie¢ meza zdrowego, rostego,
anizeli jednego z chorowitych i chuderlawych, a ,uczonych*
mieszezuchéw, ktorzy si¢ od pierwszej mlodosci szykuja na
w»dobrych obywateli zycia pogrobowego“, nie myslac o spra-
wach doczesnych. Podobat jej si¢ nawet str6j Binema, kt6-
ry nie nosit chatatu dtugiego, lecz kurtke kusy i buty z wy-
sokiemi cholewami, ,jak mys$liwy“. A Binem jej powiedzial
w rozmowie diugiej:

— Mowie prawde, ze chcialem naprzéd wystroié sie,
zanim tu przyjde, ale potam to sobie pomys$lalem: e, nie,
niech dziewczyna zobaczy, 2e nic jestem ,Bethamidraszni-
kiem*, 2¢ si¢ nie moze po mnie spodziewaé¢ ,krzesta hono-
rowego w raju“. Jestem cztowiekiem pracy, wie$niakiem, kto6-
ry z pomocy Boskg potrafi zarobi¢ na utrzymanie Zony i dzie-
ci dziesiecioma palcami. Ale i ,drobne literki“ nie sy mi
obce, bo do lat 13 uczylem sie w ,chederze* uwaznie, pil-
nie, a i teraz, gdy mam wolng chwile, zagladam do ksigzki,
.-obym tak 2yt i byl zdréw i silny*“.

Po chwili ujrzeli przez okno Tanchema, wracajycego
z Bethamidraszu. Wyszedlszy na spotkanie ojca, Laja opo-
wiedziala mu, ze Binem przyjechal, aby go zabraé na $wigta
do swojej pani. Nie taila tez przed nim rozmowy, jaka pro-
wadzita z Binemem, przyznajac sie, ze si¢ jej podoba bar-
dzo. Namawiata ojca do wyjazdu, bo po pierwsze zarobi
na tem porzadnie, a powtére bedzie miat sposobnosé zbada-
nia Binema i jego trybu zycia, oraz warunkéw materjalnych
przysztego zigeia.

Na propozycje wyjazdu Tanchem zgodzit sie wnet bez
szemrania, drugi jednak projekt malzenski nie przypadi mu
do gustu.

~ A co ludzie powiedzy?--odezwal sic. — Wszyscy be-
dy mowili, 2e ja nie szanuje¢ ,uczonyeh*, bo talmud pi-
sze: ,kto szanuje uczonych, bedzie mial zi¢ciow uczo-
nych«.

— A co ciebie ludzie obchodza? — Niech moOwig, co
cheg—zaprotestowata Laja.

— Przeciez talmud pisze, iz .kto oddaje cérke nieuko-
wi, to jakby ja spetat i rzucit lwu pod nogi~.
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— To ojciec powiesz, ze corka sie sama spetala i rzu-
cita. A zresztq on nie jest takim nieukiem, jak si¢ zdaje.

— A ty skad wiesz o tem?

— A bo mi sam mowil.

— .Przyznanie si¢ pozwanego réwna sie zeznaniu stu
$Swiadkow“ — zacytowat w odpowiedzi orzeczenie talmu-
dyczne.

VIIIL

I pojechat Tanchem z Binemem. Po drodze mtynar-
czyk zabawial przyszlego teScia opowieSciami o koniach,
ktérych byt dobrym znawcg. Sadzil, 2¢ w ten sposéb uda
mu sie rozmowe¢ skierowaé i na cork¢ tanchemows. Pomy-
lit si¢ jednak, bo ojca nie interesowaly wcale sprawy kon-
skie, a przeto i o cérce méwi¢ nie byto sposobnosci.

W Rudnicy pani Blime ogromnie si¢ ucieszyta z przy-
azdu Tanchema, bo juz byla pewna, ze ceremonja $wi gtecz-
na odhedzie sie teraz z calym porzadkiem. Przyjeta go tez
prawie owacyjnie, oddata oddzielny pokdj, bardzo wygodny
i tadnie urzadzony.

Tegoz wieczora, zaraz po przyjezdzie, Tanchem odpra-
wit ceremonje ,poszukiwania okruchéw“. Binem sluzyt mu
za przewodnika, noszac $wieczke woskowy w reku. Ze
szczegllng starannos$cig zbadal nisze, laczaca mieszkanie 2y-
da z lokalem ,starego Bartka“ i wogoéle wszystkie te katy,
gdzie lezy zazwyczaj pieczywo ,kwaszone“. Od jutra bowiem
przez dni oSm wolno bedzie uzywaé jedynie ,macy*, czyli
pieczywa niekwaszonego.

Ukonezywszy to zajgcie, zebral wszystkie po drodze
znalezione okruchy chlebne, ztozyt je do warzachwi drew-
nianej, obwigzal szmatky i potozyl na Zyrandolu, wiszacym
w srodku pokoju. Warzachew lezy tam zwykle do dnia ju-
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trzejszego, wigilji ,Pesachu*, kiedy sie odbywa publiczne
palenie okruchéw.

Zatatwit sie¢ jeszcze ze sprzedazy filkeyjna, jaka obowig-
zuje zyda podczas Wielkanocy, jesli posiada przedmioty nie-
$wigteczne, ktérych nie mozna ,koszerowaé“. Do przedmio-
tow takich nalezal miyn z calem urzadzeniem. Jako prze-
sigkniete nawskro§ okruchami macznemi, nalezalo je ko-
niecznie ,sprzedaé¢“ na $wieto chrze$cianinowi. Spisano te-
dy ,akt sprzedazy*, mocg ktérego stary Bartek stat si¢ ni-
by to wlasciciclem miyna. Po §wietach za$ nalezalo go oden
~odkupié*.

Nazajutrz, w wigilje¢ wielkanocny, nie majgc juz nic
do zalatwienia, Tanchem wyszedl w pole. Przypatrywal sie
robotom réznym rolnikéw, zazdroScit im zycia spokojnego
i 2atowal, ze zydzi nie znajg tej pracy w szczerem polu,
uprawy ziemi.

RozmyS$lajacego Tanchema ujrzal miody p. Adam, syn
dziedzica, student instytutu agronomicznego w Nowo-Alek-
sandrji, ktéory wro6cit rowniez do domu na §wigta wielkanoc-
ne, przypadajace o tym samym czasie, co zydowskie. Mito-
dy panicz zaczyt si¢ wypytywaé Tanchema o szczegély z je-
go zycia. ,Prézniak* dobrze usposobiony odpowiadat ob-
szernie na wszystkie pytania. Rozprawa trwala do$é diugo,
przyczem Tanchem zdradzal wiele rozsadku i do$wiadczenia
zyciowego. Radzil za$§ sobie w ten sposéb, ze czego nie
moégt wyrazi¢ nalezycie po polsku, wyjasniat po niemiecku,
bo ,to jezyk, ktory znajy wszyscy zydzi“.

W rozmowie zwierzyl sie p. Adam Tanchemowi, ze ob-
Jal niedawno dziedzictwo po nieboszczyku swym ojcu, ale
w tej chwili potrzeba mu trochg¢ gotéwki dla uregulowania
sprawy spadkowej. Tanchem znowu opowiadal, Zze bardzoby
pragnyt mieszkaé na wsi, ale bieda go trzyma w mieScie.

Kiedy wroécit do miyna, zastat Blim¢ nie w humorze.
W ostatniej chwili bowiem 2zal si¢ jej zrobilo meza, ktory
nie wréci na $wieta do domu. Po chwili jednak, gdy wy-
szta do Binema na podwoérze, ten ujrzat z daleka wobzek,
zblizajacy sie szybko ku ich domowi. Binem pospieszyt
uwiadomié¢ paniy:
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— Zdaje sie, ze bedziemy mieli dwoch odprawiaczy
.sederu* na te Wielkanoc, .dwa koty w worku®.

Blime ucieszyla sie ogromnie z nagtego przyjazdu me-
za. Gdale za to, ustyszawszy, ze 2ona sprowadzita juz zo-
bie .goécia* na $wigta, bardzo byl z tego niezadowolony.
Domyslat sie bowiem, Ze w towarzystwie ,uczonego“ Tan-
chema, on, nieuk, musi si¢. skompromitowaé¢ w oczach zony,
a zalezalo mu bardzo na tem, Zeby u niej uchodzil za czlo-
wieka o szerokiej wiedzy religijnej. Procz tego wiedzial, ze
Tanchem lubi wszystkich krytykowa¢, btedy wice, jakie po-
peini, stana sie glosnemi wsrod zydéw. A zreszta, jako
sknera, zalowal pienigdzy na optacenie Tanchema.

Gniew swoj Gdale wywarl na Zonie, ktorg ztajat bardzo
ostro. Niepowodzenie w sprawach, jakie mial Gdale w sa-
dach warszawskich, spotegowalo jeszcze miare¢ gniewu. Ale
Blime nie chege zaklécaé spokoju §wigtecznego, zbyta wy-
rzuty meza milczenien.

IX.

Wieczorem przy ,sederze“ bylo istotnie, jak przewidy-
wal Gdale. Tanchem mu ciggle poprawial biedy, ktére on
popetniat na kazdym kroku.

Przez pierwsze dwa dni $§wigt panowal smutek przy-
gnebiajacy, ktory powickszaly nadchodzgce z Warszawy li-
sty o stanie niepewnym spraw sgdowych. Blime gniewala
si¢ na meza za jego potajanki, a Gdale na Tanchema za
nauke¢, nieproszenie udzielang. Tanchem zalowal wyjazdu
z domu wiasnego, gdzie bylby spokojnie przepedzit Swieta.
Tylko jeden Binem nie martwil si¢, drazniac wszystkich
§piewka: ,nie miata baba ktopotu i t. d.*

Drugiego dnia §wiagt wieczorem, przy kolacji Gdale byt
nieco pod dobra data, bo miat zwyczaj w kieliszku szukaé
pociechy na wszelkie utrapienia. Zasiadt do stotu na na-
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czelnem miejscu, majyc po prawej rece gospodynie, a po
lewej — nieszczesnego goécia. Binem byt wtedy u koni,
poit je.

Gdy wszyscy umyli rece przed jedzeniem, jak kaze
zwyczaj, pan domu, Gdale, pierwszy zmoéwit glo$no blogo-
stawienstwo: ,Blogostawiony$, Boze, Panie nasz, Krolu $wia-
ta, co$ nas poéwiecit Swemi przykazaniami i nakazal jesé
mace“. Tanchem spojrzal nan, jak na warjata, czy nieuka
i zméwit réwniez glo$no inne blogostawienstwo: ,Blogo-
stawiony$, Boze, Panie nasz, Krélu $wiata, wydobywajaey
chleb z ziemi“.

Gdale, ustyszawszy takie blogoslawienistwo, porwal sie
z miejsca i uderzyl Tanchema w twarz tak silnie, ze biedak
przewroécil sie wraz z krzestem.

Powstal hatas, rwetes. Blime rozpaczala, zgromita ostro
meza za napa$¢ na goScia. Po dlugich wyjasnieniach po-
kazato sie, ze Gdale do reszty sie skompromitowal w oczach
zony, bo jako skonczony nieuk, nie wiedzial wcale, jak sie
odprawia ,seder*, a sydzyc, ze Tanchem jeno drwi z niego
przy tych poprawkach -ciqglych, pomsci¢ zapragngl swg
krzywde za pomocy pieSci.

Po $wietach zaraz Tanchem powréciwszy do miasta,
wystaral sie u bogatego reb Heszla o kredyt dla pana Ada-
ma, dziedzica, ktéry byl bardzo wdzicczny Tanchemowi
za t¢ przystuge. Gdale za$ zaczyl coraz nizej upadaé, roz-
pil sie, zona go znienawidzila i w koncu wystarala sie u ra-
bina o rozw6d z mezem. Rabin nakazal Gdali daé zonie
rozwé6d, bo na zasadzie orzeczenia talmudu, kto mieszka lat
dziesie¢ z zony i niema z nig dzieci, winien sie rozwies¢,
a Gdale z Blimg byli juz dwanaScie lat po slubie i nie mieli
dzieci.

Po rozwodzie interesy Gdali szly coraz gorzej. Byto
juz z nim zupelnie krucho. Pewnego dnia zgorzal mu miyn
doszczgtnie, ktéry byt ubezpieczony na sume, przenoszgey. .
dwukrotnie warto$¢ istotny. Okoliczni jednak chiopi, z ‘kt6-
rych Gdale skore zdzieral za pomocy procentéw ~lichwiar-
skich, $wiadezyli w sydzie, ze Gdale sam miyn podpalil.
Uwie¢ziono go natychmiast i osgdzono ciezko.
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Tanchem osiadl na jego miejsce na wsi, cieszyl sie
wzgledami dziedzica i wydal corke za mlynarczyka Binema,
a sam sie¢ ozenit z rozwodks Blima.

I pierwszej Wielkanocy po §lubie przy ,sederze“, kie-
dy sie nalewa pelny kielich wina, otwiera drzwi i oczekuje
nadej$cia niewidzialnego Eljasza proroka, ktéry spija trochg
wina z kielicha — wszedt do mieszkania Tanchema Gdale
w stroju podréznym. Podpalacz tylko co byl opuscil wig-
zienie, w ktoérem odsiedzial kare przez sad naznaczony.
Tanchem i byla jego zona przyjeli Gdale ze lzami wspéiczu-
cia w oczach.

Po §wietach dali mu troche pieniedzy, ktéremi Gdale
teraz handluje, jako biedny handlarz podwoérzowy.

Opracowal podtug oryginatu hebrajskiego.

J. 0.



Niepotrzebna trwoga.

Stawny historyk niemiecki Curtius powiedzial, Ze nie-
wiele jest na $wiecie krajow, gdzieby nagromadzono tyle
dziejow na tak niewielkiej przestrzeni, jak w Azji Mniejsze;j.
Uwaga to trafna o tyle, o ile dotyczy udzialu Azji Mniej-
szej w dziejach starozytnych i Sredniowiecznych. Od czasu
Jednak zawojowania jej przez Turkéw, traci ona juz wszel-
kie prawie znaczenie dla ogélnego rozwoju ludzkoSci. Zei
wszystkich prowincji panstwa Ottomanskiego okolice Azjj
Mniejszej najmniej zaprzataly uwage Swiata cywilizowane-
go. Przecigtny czytelnik pism perjodycznych rzadko kiedy
spotkal sie z jakyS wiadomoSciy z tych krajow, skazanych
na zast6j, dzigki swemu potozeniu na uboczu drég handlu
wszech§wiatowego i martwocie, towarzyszycej fatalnemu
wplywowi rzadéw tureckich, a w znacznej czesci takze
wskutek pogorszenia si¢ warunkéw przyrodzonych, gtéwnie
klimatycznych, obecnie mniej sprzyjajacyoh rozwojowi kul-
tury, niz w okresach dawniejszych.

W czasach jednak ostatnich zaszty wypadki, ktére ten
kraj tak zaniedbany nietylko przez wiladajace nim paiistwo,
lecz i wzgardzony przez chciwych zysku kapitalistow i przed-
sigbiorcow europejskich, wciagaja w sfer¢ handlu wszech-
$wiatowego i tem samem zapowiadaja mu powazng role
w polityce panstw, zainteresowanych w tej zmianie poloze-
nia w Azji Mniejszej. Od chwili udzielenia przez Port¢ kon-
cesji na budow¢ kolei zelaznej od morza Egejskiego do Bag-
dadu niemieckiemu towarzystu akcyjnemu, zaczyna si¢ nowa
era w zyciu tych okolic. Jak bowiem donoszyq dzienniki
rosyjskie, Rosja domaga sie stusznej kompensaty dla swo-
ich wptywow, i ma pozyska¢ koncesje na przedluzenie swej
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sieci kolejowej zakaukazkiej z Trebizondy i dalej ku Bosfo-
rowi. Wiadomo$é o koncesji, otrzymanej przez kapitalistow
niemieckich, stusznie zaalarmowala pras¢ rosyjsky, lecz, jak
to bywa w wypadkach podobnych, przesaudzono w ocenieniu
doniostosci tego sukcesu na blizszym Wschodzie. Wskazy-
wano, miedzy innemi, na niebezpieczniy dla rolnictwa Rosji
konkurencje Azji Mniejszej, w ktorej upatrywano nowy
w przyszlo$ci ,Spichlerz Europy* i t. p.

I w niektérych organach naszej prasy odezwaly sie
echa tych przesadnych wiesci i zapowiedzi. Saydzimy wiec,
2e nie od rzeczy bedzie sprostowaé te biedne glosy i poin-
formowa¢ czytelnikow naszych o rzeczywistym stanie Azji
Mniejszej, o jej zasobach przyrodzonych i o widokach na
przyszto§é, w obec nowych warunkéw, ktére stworzy dla
niej przeprowadzenie przez caly ten kraj kolei 2elaznej, posiada-
Jacej niemale znaczenie dla handlu Europy z Azja, oraz
niewgtpliwy w nastepstwie tej budowy naptyw przedsicbior-
cow 1 kapitalow europejskich.

Przedewszystkiem winnismy okreslié, co wlasciwie trze-
ba rozumie¢ pod nazwy Azji Mniejszej, czyli Anatolji. Pod
tym wzgledem geografowie zgadzajy si¢ lepiej 2z soby, niz
w oznaczeniu naturalnych granic wielu innych krajow, nie
stanowiacych okre$lonej jednostki politycznej lub wyodreb-
nionej pod wzgledem administracyjnym dzielnicy jakiego$
panstwa. Wedlug stawnego geografa francuskiego E. Re-
clus, granice wschodnig Anatolji, stanowiy: zatoka Aleksan-
drecka, wrzynajyca si¢c gleboko w giab ladu pomiedzy Cyli-
cja a Syrja; nastepnie tancuch gér i wyniostoSei, stanowiy-
cych dalszy cigg gor Syryjskich i oddzielajacych porzecze
rzeki Dziguna (Pirama) od doptywow Eufratu, a dalej od
plaskowzgoérza Siwas do przyladka Jazun na morzu Czar-
nem—odnogi gor Armer’lsEich, wybitnie wyrozniajacych sie
znaczniyy swg wyniostoéciy i bogactwem roslinnosci od je-
dnlostajnych, graniczacych z nimi od zachodu réwnin Ana-
tolji.

W tych granicach Azja Mniejsza zajmuje (razem z wy-
spami pobliskiemi, na otaczajacych jy morzach) 480,000 Kki-
lometrow kwadratowych. Przestrzen t¢, rownajycy sie pra-
wie Francji, zamieszkuje niewiele wiecej nad 6,000,000 . lu-
dzi, czyli zaledwie 13 mieszkanc6w na 1 kilom. kwadr. (za-
ludnienie wiec jest 64 razy stabsze niz w Krélestwie Pol-
skiem). Przewazny jednak cz¢$¢ powierzchni Anatolji zaj-
mujg gory lub wysokie plaskowzgorza, tak, 2e Srednia wy-
niostos¢ catego kraju ponad poziom morza stanowi nie mniej
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niz 1000 metrow. Cala zreszta powierzchnia Azji Mniejszej
wykazuje pewny pochylo$§¢ ku Czarnemu morzu.

Wybrzeza morz, .od pétnocy, zachodu i potudnia, oka-
lajacych Anatolje, prawie wszedzie oddzielone goérami od
jej srodka, stanowia najlepszy jej czes¢, tak zw. ,podkowe
anatolskg* i posiadaja doskonate warunki tak dla handlu,
jak i dla kultury. Znaczna dlugo$é brzegéw morskich w sto-
sunku do ogélnej przestrzeni kraju jest ogromny zaleta
w geograficznem polozehiu Anatolji. Szczegélniej korzyst-
nym jest brzeg zachodni, gdzie bioric w rachube jedynie
glowne wygiccia, ogélna dlugos¢ wybrzeza jest przynajmnie]
cztery razy wiekszy, niz wymiar w linji prostej, a pospotu
z dlugoscig brzegéw pobliskich wysp — dziesi¢é razy wick-
szy. Korzy$ei z takiej dlugo$ci brzegéw morskich sy w tem,
2e obfitujy one w dogodne dla zeglugi zatoki, ktére stano-
wig porty naturalne, albo dadzy sie bez zbyt wielkich tru-
dno$ci i nakladoéw zamienié w porty sztuczne. Komunikacj¢
jednak tej ,podkowy* z wnetrzem kraju utrudniaja wielce
tancuchy gor, pozostawiajiycych dla ludno$ci wybrzezy tylko
wyzki pas ziemi. Nawet doliny rzek, wpadajgcych do mo-
rza Ligejskiego, nie wielo zaradzajy tej wadzie organicznej
w naturalnych warunkach Azji Mniejszej. Dzigki temu na
wybrzezach, juz w starozytno$ci opanowanych przez Gre-
kow, rozwinela si¢ i w znacznej mierze przechowala inna,
europejska cywilizacja i kultura, tuz prawie obok azjatyc-
kiej. Czesto bowiem te obcee swiaty dzieli tylko pas goér
skalistych, zaledwie kilka mil szeroki, lecz stanowigcy nie-
przebyty tame¢ dla wszelkiej komunikacji. Skilada si¢ wige
Anatolja z dwéch jak najwyrazniej odr¢bnych krajow. Jest
to obszerny kraj azjatycki, wprawiony w wazkq rame euro-
pejskich wybrzezy.

Pomowimy najprzéd o Srodkowej jego czeSci, wogoble
mniej znanej i dopiero w ostatnich lat dziesiatkach jako
tako zbadanej przez curopejskich uczonych i podréznikéw.
Wszyscy zgadzajy sig na to, ze caly niemal kraj ten stal
niegdy$ znacznie wyzej pod kazdym -wzgledem, niz obhec-
nie. Na wielu plaskowzgoérzach (t. j. w okolicach najdogo-
dniejszych lub jedynie dogodnych dla grupowania si¢ wiek-
szych mas ludno$ci w krajach goérzystych), gdzie obecnie
podréznik spotyka tylko namioty szczepéw koczowniczych,
pasgcych swoje stada, ziemia jest usiana ruinami przed wie-

ami zburzonych miast, ktérych ilo§¢ obliczajy na setki!
Przypuszcza¢ mozna, 2¢ nie same tylko wojny i najazdy by-
Iy powodem tak straszliwego i zupeinego upadku; winna te-
mu takze i nieopatrzno$¢ mieszkancéw, ktoéra nie mato przy-
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czynila si¢ do pogorszenia klimatu i warunkéw kultural-
nych, bo lasw do tego stopnia wyniszczono, Ze obecnie Azja
Mniejsza, a zwlaszcza $rodkowa jej cze§¢ nalezy do krajow
najbardziej ubogich pod wzgledem zalesienia. Mnéstwo
dawnych dokumentéw moéwi ‘o lasach, ktére niegdy$ istnialy
w tych miejscowoSciach Azji Mniejszej, gdzie obecnie spo-
tyka sie tylko zupetnie obnaZony ziemie, lub w najlepszym
razie drobne krzewy. Zniszczenie laséw wywolato, z sa-
mej natury rzeczy, znacznicjsze réznice krancowych tempe-
ratur rocznych, zwigkszylo mrozy podczas zimy i upaly
w lecie; wplyneto takze na stosunek opadow atmosferycz-
nych, spowodowalo nieznany dawniej dtugosc¢ posuch, oraz na-
glo§é i gwaltownosé¢ wiosennych wylewow wod. Wylewy te
z biegiem czasu splukaly wierzchnig, urodzajny warstwe gruntu,
obnazajyc albo skaly, albo rzadko kiedy podglebie, przy-
datne pod uprawe, lecz kosztem pracy i nakladow, przekra-
czajacych mozno$¢ ubogiej i leniwej miejscowej ludnosci.
Wody, coraz mniej regulowane w nast¢pstwie groinego wy-
niszczenia laséw, potworzyly obszerne bagna, ktore zarazily
powietrze i zamienily ogromne przestrzenie, dawniej upraw-
ne i gesto zaludnione, w dzikie pustynie. Mieszkancy wsi
niektorych, polozonych w nizinach na miejscu starozytnych,
wielkich i ludnych miast, zmuszeni sy w lecie opuszczaé
swoje siedziby z obawy przed zlo$liwag malarjg i dzumag.
W niektérych najniebezpicezniejszych okolicach, zabojczy
wplyw zarazkéw dzumy daje sie we znaki nawet na wyso-
Ko$ci 1800 metrow ponad poziomem morza. Wiadomo, ze
wlasnie Azja Mniejsza wiclokrotnie byta dla Europy Zachodniej
ogniskiem dzumy, przenoszonej przez okrety ptynace z Le-
wantu do portéw Wtoch, Hiszpanji i Francji.

Wogoéle klimat Azji Mniejszej jest zimniejszy, niz kli-
mat potwyspéw europejskich, potozonych na tej samej sze-
rokoSci geograficznej, a co gorsza, i wahania temperatury,
tak roczne, jak i dzienne, sy tam daleko znaczniejsze.
Zwlaszcza przestrzen pomicdzy Synops a Konstantynopolem
odznacza sie¢ mrozng zima, a latem cierpi od nadmiernych
upatéw i czestych posuch. Tylko potudniowy, nadbrzeiny
pas Azji Mniejszej, dzieki bronigcym go od wiatréw péinoenych
gorom Taurydzkim, posiada klimat znacznie cieplejszy i rOwniej-
szy, niz reszta pétwyspu. Swojy drogg nawet w Cylicji
ludno$¢ podezas lata musi wynosié si¢ w gory i pozostawac
tam az do jesieni, t. j. do listopada, czekajyc na charakte-
rystyczne, wilasciwe tej tylko miejscowosci zjawisko Kkli-
matyczne, a mianowicie- na nagte przejscie od lata do je-
sieni, trwajgce okoto 8 dni, tak zw. kassima, kiedy gwal-
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towne burze, ulewy i grady oczyszczaja powietrze od kurzu,
petnego niebezpiecznych, chorobotwérezych zarazkéw. Do-
piero po takiej dezynfekeji ludno§¢ wraca z gér do swoich
mieszkan w dolinie. Co6z na podobne warunki klimatyczne,
na taki porzadek maturalny poradzi chociazby najwieksza po-
tega wiedzy i kultury europejskiej?

Pomimo znacznej réznicy w temperaturze wewnetrz-
nych dolin i wyniostoSei, giowny ceche¢ klimatu $rodkowej
cz¢Sci Azji Mniejszej stanowi rzadkosé deszczéw. Nawet
wybrzeza nadmorskie otrzymujy z atmosfery znacznie mniej
wody, niz Europa Zachodnia. W poréwnaniu np. z Francja,
deszcze przynoszy zaledwie trzeciy cz¢$§¢ wilgoci. W Smyr-
nie, pomimo blizkoéci morza, w ciagu trzech miesigcy let-
nich ilo§¢ opadéw nie przenosi 4 centymetréw. W daleko
gorszych warunkach znajduje si¢ wnetrze pétwyspu, gdyz
w niektorych miejscowosciach w ciggu 6 — 7 miesiecy nie
pokaze sie ani jedna chmurka. Pomimo tak skapo udzie-
lanej przez przyrod¢ atmosferycznej wilgoei, Anatolja nale-
2y do krajow, najbardziej cierpigcych od malarji. Swiadczy
o tem miejscowe przystowie: ,nasza krélowa—febra“. Dla-
czego to deszezo6w mato, a zarailiwych bagien tak duzo?
Dla tego, ze bardzo wiele rzek zmienilo swe koryta, wiele
bagien utworzyto si¢ wskutek powodzi wiporze wezesnej wio-
sny, kiedy na gorach, zajmujacych ogromne przestrzenie,
topnieja masy $niegu obficie padajacego zimowsy pory; wiele
jezior z wiosny napeinia si¢ woda, ulatniajaca si¢ podczas
strasznych upatéw letnich. Nie ulega watpliwosci, 2e od-
czasow cywilizacji jonskiej, klimat Azji Mnicjszej ze zdro:
wego stat si¢ jednym z najgorszych na catej kuli ziemskiej
dowodzy tego liczne ruiny miast, w kwitngcych niegdy$ miej-
scowoSciach, obecnie zupetnie niezaludnionych. Gdy brzegi
bagien obnazajy sig, wysychajic na palycem stoncu, ludnosé
musi ucieka¢ w goéry. Krajowcy obieraé umieja dla swoich
letnich mieszkan w gorach miejsca, zastoni¢te przez skaly
lub wynioste szczyty od szkodliwych, podnoszicych sig z ba-
gien opardw. W nicktérych okregach wynoszy si¢ w gory
nietylko cate wsie, lecz i miejscowa administracja, z catym
swym personelem. W gorach ludno$¢ miesci si¢ w namio-
tach lub domkach, nie murowanych, lecz luznie utozonych
z kamieni.

W pohocnej Anatolji, gdzie w gérach jeszcze przecho-
waly sie lasy, buduj:i drewniane chatlupy z calych klocéw
jodly, na znany sposéb ruskich domkéw wiejskich, sposob
tak zwanych izb. Bardzo wiele z tych czasowych wsi,
miegei sie na ruinach miast starozytnych i w nich, podczas
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lIata, odbywajy sig targowiska na bydto, owoce i na roézne
produkty hodowli.

Za klimatem idzie iroélinnosé, wiec i co do flory Azja
Mniejsza nalezy do dwoéch stref bardzo réznych. ,Podkowa
anatolska* stanowi pod tym wzgledem czes$é pasu $rédziem-
nego, a plaskowzgorza wewnetrzne stanowiy przediuze-
nie stepow Azji orodkowej. Na tych ostatnich, otoczonych
gorami, flora jest wzglednie ubogy i zycie wickszej czg¢$ci
wlasciwych jej dzikich roslin ogranicza si¢ na porze wio-
sennej, po ktorej, w okresie upalnym, nastepuje w rozwoju
ich przerwa, trwajaca az do jesiennych deszezow. Wowezas
rosliny przychodzy na pewien czas do zycia, aby nast¢pnie
zn6éw pograzy¢ sie w dlugim $nie zimowym. Lecz za to na ca-
tej podkowie, we wszystkich jej czeSciach: potnoenej—czarno-
morskiej, zachodniej — jonskiej i poludniowej—s$rodziemno-
morskiej, nadzwyczaj bogata 1 urozmaicona roslinnos¢ roz-
wija si¢ z caty silg 1 wspaniatym przepychem. Flora czar-
nomorska réwna sie roslinno$ci Mingrelji na Kaukazie. Tro-
ada (cze$¢ Azji Mniejszej przy morzu Marmurowem), zdoby-
ta sobie nazwe .raju botanikow*, gdyz na jej polach, lykach
i lasach flora europejska "potyczyta si¢ z azjatycky. Sy i in-
ne miejscowosci, pod wzgledem hogactwa 1 rozmaito$ei tlory
mato ustepujace Troadzie.

Na potudniowym brzegu Cylicja, pod wzgledem ro§lin-
no$ci, stanowi dalszy ciag Syrji; tu zaaklimatyzowala sie
nawet znaczna liczba roslin egipskich i wogole whasciwych
potnocnej Afryce. Krzewy flory $rodziemnomorskiej na
.podkowie“ rozwijajg sie we wspaniale drzewa, szczegolniej
wawrzyn (laurowe drzewo) i mirty, ktorych pnie dochodzy
do 1 metra grubo$ci. Ta cz¢$¢ Anatolji jest najbogatszy
w éwiecie kraing pod wzgledem iloSei réznych gatunkow
debu; posiada ona ich 52, z ktoryeh potowa nie znana jest
w innych okolicach. Dos¢ powiedzie¢, ze np. we Francji
jest tylko 12 gatunkéw debu. Najbogatszy w lasy jest pél-
nocna, czarnomorska czesé ,podkowy“. Na wschod od rze-
ki Sakarji, na gorach Boli, lezy najwiekszy las anatolski,
tak zwany Agacz-Denize (Morze drzew), w ktorvm pracuje
wiele tartakow. Agacz - Denize, zaopatruje caly flote tu-
reckg w maszty i wszelki budulec. Wogdle jednak go-
spodarstwo lesne prowadzone jest w Turcji bardzo niedba-
le, a w édrodkowej cze¢Sci Anatolji — z bezprzykiadnem
barbarzynstwem. -7 drzewa, zwalonego burzg lub starosciy,
lub wreszcie $cietego, odrybujy gatezie i wywozy na grzbie-
tach muiéw, na pniach za§ wycinajqy zlobki, aby zatrzymaé
wode deszczowq 1 przez wprowadzonyg w ten sposéb zgnili-
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zng doprowadzi¢ drzewo, po kilku latach do takiego rozkia-
du, ze wystarczy kilka uderzen siekiera, aby rozlupaé je
na szczapy do pieca. Jedyny to uzytek z duiych nawet
drzew w tych krajach, pozbawionych komunikacji. W nie-
ktorych okolicach dzieje sie jeszcze gorzej; w Karji las za-
palajg, aby nastepnie zabra¢ zweglone resztki.

Najwickszg jednak rozmaito$cig i bogactwem odznacza
si¢ potudniowy brzeg Anatolji. W dolinach nadhrzeznych
palmy réznych gatunkéw wskazujg, ze te miejscowo$ei na-
leza do strefy podzwrotnikowej. l.ecz juz na pierwszych
wyzynach rosny inne drzewa liSciaste, wlasciwe poludniowej
Europie, a jeszcze ,wyZej wykazujace cechy flory $rednio-
europejskiej. W gorach za$ dzierzy panowanie drzewa igla-
ste: najpierw sosny bardzo ciemnego koloru, nastgpnie wie-
le gatunkéw jalowca, dalej jodly i cedry, tw orzgce lasy tak
wspaniale, Ze podobnych nie mozna spotka¢ nie tylko w Syrji,
lecz nawet w goérach Libanu. Na potudniowych stokach goér
Taurydzkich (w Cylicji) wspaniate lasy cedrowe rosng jeszcze
na wysokosci 2,000 metrow nad poziomem 1norza. Nie bardzo
jednak dbajy tam o to bogactwo; pozary, wywolywane lek-
komyslno$cig pastuchéw, niszczg czasem tysigee olbrzymich
drzew. WWreszcie nad pasem tych laséw, zaczyna sie strefa
roSlinnoSci krzewiastej, siggajaca az do $niegoéw, pokrywa-
Jacych wyzsze szcezyty tych goér. Mnéstwo przeréznych
kwiatow zdobi wyzsze stoki tych gor.

Daleko mniej urozmaicona niz flora jest fauna Azji
Mniejszej, zwlaszeza w srodkowej czeSci tego kraju, glownie
wskutek wytrzebienia lasow. Lwy znikty prawie zupetnie,
gdzieniegdzie spotyka sic¢ jeszcze lamparty, pantery i hyeny,
lecz te zwierz¢ta drapiezne sy juz bardzo rzadkie. W za-
chodniej i érodkowej czeéci pétwyspu liczniejsze sy szakale,
we wschodniej czarne i bure wilki. «Lis6w jest mnicj, niz
w potudniowej LKuropie. Dzikéw nie brak, gdzie tylko sy
lasy, bo Turcy wecale nie poluja na t¢ zwierzyne. Jelenie
sa dos$¢ rzadkie, lecz daniele i kozice napotykaja sie calemi
stadami.

Nieznane w Europle gazele (gatunek antylopy), siq do$c
czeste w Cylicji, poblizu Ser] w gérach Cylicyjskie-
go Tauru i Antl-’I‘.1uru W gorach i na wyzszych, pta-
skowzgoérzach spotyka si¢ takze dzikie barany, odmiane
muflona, uwazany za przodka owiec europejskich.

Ze zwierzat domowych przedewszystkiem zastuguje na
wymienienie koza angorska, dajayca najdrozszy welng, uzy-
wang do wyrobu najcienszych, najdelikatniejszych i najwy-
zej cenionych tkanin. Hodowla tych drogocennych zwierzat
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obejmuje wzglednie niewielka przestrzen, bo okoto 40,000
kilometrow kwadratowych. Lecz i w tym obrebie rozwija
sie ona z powodzeniem jedynie na plaskowzgérzach i w do-
linach, potozonych w wysokosci od 600 do 1600 metréw nad
poziomem morza. Ogolna liczba tych kéz nie przewyisza
500,000 sztuk. Przyswajanie ké6z angorskich jest bardzo
trudne, gdyz ze zmianyg miejscowosci prawie niepodobna
unikna¢ pogorszenia jakoSci welny. W ostatnich jednak
czasach rozszerza si¢ pas tej hodowli.

W Azji Mniejszej hodujg duzo owiec, giéwnie tak zw.
karamantly, o grubym, peinym ttuszczu ogonie. Hodowla ta
obejmuje plaskowzgorza i rowniny, stoki za$§ i miejsca stro-
me stanowig wylqczng strefe hodowli ko6z. Hodowla bydta
rogatego jest wogole nieznaczna, a w niektérych okregach
prawie niemozliwa, bo na pastwiskach rosnie trawa za krétka
dla grubych warg bydla. Hodujg wice inne gatunki bydta,
a mianowicie bawoty, a na potudnio-zachodzie Anatolji zebu,
wotu, podobnegodo wschodnio-indyjskich,z garbem na grzbiecie
i z matemi, ruchomemi rozkami. W bagnach utworzonych
przez wylewy i przerzucajace si¢ z miejsca na miejsce ko-
ryta rzek Sejguny i Dzyguny, spotyka si¢ jeszcze dazikie,
albo moze zdziczate bawoly. W Anatolji niema innych wiel-
bladéw oproécz jednogarbnych, stuzacych tylko do przewoze-
nia ciezar6w i nieprzydatnych do jazdy, lecz zdolnych do
chodzenia po stromych stokach gér. Koni trzymajy niewic:
le, gdyz zast¢puja je wielblady i muty. Konie, jak wogdle
na catlym blizszym Wschodzie azjatyckim, sy rasowe i pi¢k-
ne, bardzo silne i wytrzymate. Najpiekniejsze spotyka si¢
we wschodniej czesei potwyspu, w' prowincjach, sgsiadujay-
cych z Armenjy i Persja. Mulow jest sporo, ale matych, nie
odznaczajycych si¢ sily i tatwo ulegajacych chorobom skor-
nym. W Anatolji przektadaja muty nad konie. Wedtig
[liady, wlasénie na tym poétwyspie zrobione 'byty pierwsze
proby krzyzowania ostow z klaczami.

Wilaénie te wszystkie rodzaje hodowli stanowiy gléwne,
a w najwickszej czesci $rodkowej Anatolji nawet jedyne
‘i wylyczne zajecie mieszkancow, zmuszonych do zycia ko-
czowniczego przez fatalne warunki klimatyczne. Rolnictwo
bowiem uniemozliwia konieczno$¢ opuszczania dolin podeczas
lata, czyli w najwazniejszej -porze—pielegnowania i sprze¢tu
weze$nie 'w tych goru,cyc{\ krajach dojrzewajacych zasie-
wow. Niema tu prawie zadnych widokéow nie tylko dla sze-
rokiego rozwoju, lecz nawet dla dorywczego zaszczepienia
kolonizacji europejskiej, opierajycej si¢ na rolnictwie. Tru-
dno przewidzicé¢, jak dadzy tam sobie rad¢ Niemcy z budo-
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wa i eksploatacja kolei zelaznej. Przy budowie zachodniej
czeSei kolei zakaukazkiej, w klimacie podobnym do panuja-
cego w Anatolji, malarja tak zdziesigtkowala robotnikéw,
ze na kazdy sgzen kolei przypadla jedna mogita... Z kogoz
ma si¢ skltada¢ wyzszy i nizszy personel stuzby tych czesci
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Wejscie do portu Rodyjskiego.

kolei, ktére beda przechodzié przez owe doliny, niemozliwe
do zamieszkania w ciggu kilku miesiecy w roku? Przypusé-
my, 2e dla nizszej stuzby znajdy sie jeszcze, za wysnkie,
ma si¢ rozumie¢ wynagrodzenie, odpowicdnie sity w najwy-
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trzymalszych krajowcach; przypusé¢my, ze zadanie to ulatwi
czesta perjodyczna zmiana stuzby nizszej, kolejno spetnia-
jacej te same funkcje w miejscach gérzystych'i zdrow-
szych 1 naprzemian w nizinach malarycznych, lecz jak daé
sobie rade z personelem wyzszym? Obej$¢ si¢ zupelnie bez
Europejczykéw niepodobna, a co z nimi stanie sie tam, skad
ucicka i nawet zaaklimatyzowany od urodzenia krajowiec?
Prawda, ze to wszystko niewiele obchodzi panéw kapitali-
stow, ktérzy cheqy dobrze oprocentowaé swoje kapitaly przez
pochwycenie w swoje r¢ce przewozu towarow, zamienianych
miedzy Europa, a Persjg i Wschodniemi Indjami.

Jak dalej bedzie z opalem? Na drzewo nie ma co li-
czyé, wobec prawie zupelnego wytrzebienia laséw, a wegla
trzeba dopiero szukaé. Jedyne i to niewielkie kopalnie we-
gla kamiennego znajdujy sie w obrebie ,podkowy anatolskiej“,
w poblizu miasta i portu Erekli ‘(starozytna Heraklea), na
morzu Czarnem. DPoklady sy zresztag wcale duze (zajmujiy
okoto 1200 kilom. kwadr.) i do§¢ grube (niektére warstwy
dochodzy do 4 metréw), lecz potozone si bardzo daleko
od kierunku linji transanatolijskiej, projektowanej przez
Niemcow i to w ~kraju, pod wzgledem geognostycznym zu-
peinie niezbadanym. Przytem, trudno bedzie omingé stepy
zupetnie bezludne, o gruncie przesigknigtym solg i z wody
wytqceznie stong. Pote¢zna jest nowoezesna kultura i techni-
ka europejska, lecz nie zdota ona chyba zmieni¢ klimatu,
a tu wladnie o to chodzi.

Wszystkie te warunki o wiele obnizajy warto$¢ nie-
mieckiego nabytku, ktéry tak zaalarmowal prase¢ rosyjskgy.
Widmo nowego, pot¢znego wspétzawodnika na ' wszech$§wia-
towym rynku zbozowym, nowego ,spichlerza Europy“, jest
wytworem niepotrzebnie strwozonej fantazji. Ten mnie»
many .,dziewiczy“'kraj, ten niby mlodzieniec tylo. obie-
cujiacy — jest przeciwnie zgrzybialym starcem, ktory juz
dawno, bardzo dawno przezyt czasy swojej SwietnoSci i nie-
tylko zmarnowal swoje zdrowie i bogactwa, lecz zniszczyt
same jego zrédla i skazal swoich nast¢pcéw na nedze i 2y-
cie w stanie prawie pierwotnym,

[naczej zupelnie rzecz sie ma z przyrods, kultura, sto-
sunkami spotecznemi i ekonomicznemi w ,podkowie anatol-
skiej“. Kolej niemiecka jednak do Bagdadu niewiele na tem
skorzysta, bo przejdzie tylko w poprzek tego wazkiego pa-
sa nadmorskiego. Nie moze by¢ nawet mowy o opanowa-
niu jakiej badz czesSci tej .podkowy“‘przez kulturtregerow—
obiezy$wiatow, bo beda tam mieli do czynienia z utrwalong
oddawna ekonomiczny i kulturalng potegy Grekoéw, zajmu-
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Jacych przewazne stanowiska nietylko w handlu i przemy-
sle, lecz i we wszystkich zawodach wyzwolonych, przytem
dziatajacych solidarnie i ozywionych duchem patrjotycznym.
Wszyscy Grecy sy przeniknigei ,wielky idey* panhellenizmu,
a Grecy anatolscy bardziej nawet niz inni ich rodacy.
Wiedzq oni tez, jakie Srodki najlepiej stuzy dla osiggniecia
celu. E. Reclus twierdzi, ze zaden nar6d nie umie lepiej
zabezpieczy¢ swojej przysztoSei przez wychowanie dzieci.
Gléwngy troske greckich mieszkancow kazdego miasta stano-
wig ich szkoty. Najulubiensze tematy ich rozmow—roztrza-
sanie metod pedagogicznych, sposobow pobudzenia gorliwo-
§ci 1 pracowito$ci wychowaneéw, ocena dziatalno$ei profe-
soro6w i t. p. Gdy ich miasto odwiedzi §wiatty cudzoziemiec,
uwazajy oni za obowiyzek pokazaé mu zaklady naukowe
i ochronki, proszy go o wyegzaminowanie dzieci i wypowie-
dzenie swojego zdania w kwestjach, dotyczicych wychowa-
nia, bo od tego przeciez zalezy ich przyszto§é. Wszyscy
wychowancy uczy sie jezyka starogreckiego i czytajy klas-
sykow. Greckie gminy miejskie nie szczedzy nakladow na
dobre utrzymanie szkot. Bogacze za zycia nie zatujg wy-
datkéw na szkoty, a w testamentach nawet ludzie mniej za-
mozni nie zapominaja o jakiejS ofierze na wychowanie mto-
dych pokolen helenskich. Dzigki temu, we wszystkich mia-
stach ,podkowy anatolskiej*, nietylko kupiectwo, lecz
i ogromna wiekszo$é lekarzy, adwokatéw, profesoréw, dzien-
nikarzy, dragomanéw i t. p., nalezy do narodowoSci grec-
kiej. W kazdem rzemio$le najlepsi majstrowie sy takze
heleni, dzieki nie tylko pracowitosci, znajomosci rzeczy
i lepszemu wyksztalceniu, lecz i wrodzonemu gustowi tych
Francuzow blizszego Wschodu. Wiadomo, ze Grecy sy do-
skonatymi marynarzami, a w umiejetno$ei prowadzenia han-
dlu mogy i§¢ o lepsze nawet z Ormianami i Zydami, gdyz,
przy rownym byé moze sprycie, sy daleko $mielszego du-
cha, a rzutkos¢ i wrodzona ruchliwo$é, przy lepszem wy-
ksztatceniu, chronig ich od rutyny i deptania tylko po utar-
tych Sciezkach, Tacy ludzie nie dadzy sic Niemcom i z pew-
nos$eig nic nie stracyg ze swoich dotychczasowych zdobyezy
w Azji Mnicjszej. Wobec tak dzielnej rywalizacji, nie zapa-
nujy tam chyba Niemcy tak tatwo: kultura spotka sie z kul-
tury, a kosa hakatystowska trafl na kamienny opér dzielnej
i solidarnej ludnoSci, ozywionej podniostem uczuciem w wy-
trwalej pracy dla ,wielkiej idei* i umiejycej praktycznie
realizowaé¢ swoje daznoSci idealne.



Drzewa olbrzymy.
(W dziewiczych lasach Ameryki).

Wielkie puszcze, ktérych drzewa potezne, uwienczone
na wiosne zielonym strojer1 lisciastym, lub pokryte pierw-
szym szronem, wystrzelaja ku niebiosom swemi wierzchot-
kami wysokiemi, wywieraja wrazenie nader silne, jako wspa-
niata i pyszna potega przyrody.

Kolosy te, przywdziewajac co rok Swiezg mlodosé, roz-
kwitajac pod cieplemi promieniami stonecznemi, by uwied-
naé przy ostrych podmuchach zimy, przechowujac w sobie
zar6wno silne, jak szczodre soki, zapewniajace im dlugie
istnienie wieki cate, sy jakby uderzajacym obrazem zy-
cia, wiecznego w swej treSci, a ustawicznie odnawiajacego
sie¢ w objawach zewng¢trznych.

Te olbrzymy spokojne i na nic nieczule przetrzymaly
ciosy, przez czas zadawane; widzialy lata, potem wieki, ubie-
gajace powoli, a okresy te nie wyryly na nich $ladu widocz-
nego swej sily niszczgcej.

Niektére 2z nich, jakie jeszcze dzisiaj spotykamy, li-
czace, jak zapewniaja, trzy lub cztery tysiyce lat, siegaja, by¢
moze, czaséw przedhistorycznych, kiedy to czltowiek pier-
wotny, odziany w skory zwierzece, mial tylko te jedna tro-
skq, jak sie obroni¢ przed zwierzem ptowym i jak wydostaé
z ziemi pokarm powszedni przy najwiekszych wysitkach.
Drzewa te widzialy powierzchni¢ kuli ziemskiej, pokryta la-
sami, znikajacg pod bujng roélinnosciy, ktérej rozkwitu nic
nie krepowato. Pod ich cieniem chronily si¢ zwierzeta
dziwne, obecnie zanikte, po ktoérych nie .zostaly nawet ni-
gdzie $lady zadne, nawet koSci pojedyncze.
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Czlowiek w wiecznej swej walce o byt wytepil cate
atunki zwierzat. Umiat zdoby¢ sobie posiadto§¢ w przyro-
zie dzikiej; karczowal ja kawal za kawalem. Lecz, do-

szedlszy do puszczy, musial si¢ zatrzymaé wobec jej nie-
zniszczalnej 2yznosci, juz to z powodu ‘swej niemocy, juz
przez wyrachowanie.

Puszcze, ja-
kie pozostaty do
naszych czaséw,
pokrywajg tyl-
ko bardzo dro-
bny cze¢sé kuli
ziemskiej, lecz
ich okazy wspa-
niale $wiadezy
jeszcze o sile
rozrodczej przy-
rody, gdy jej
cztowiek nie
usituje zwal-
czad lub hamo-
~ waé.

Sita ta wy-
stepuje jeszcze
w catej pelni,
zwlaszcza w No-
wym Swiecie.
Tam, jak gdzie-
indziej, czynit
wprawdzie czlo-
wiek wysitki
niezawodne, by
ScieSni¢ pano-
wanie puszczy,
by ja pozbawié
miejsca, potrze-
bnego mu na PieA z ,,Deaa Giant" przebity jak tunel, pod ktérym

miastaz palace, tatwo mote przejetdta¢ powbdz duiy, zaprzeiony
fabryki. Lecz w cztery konie.

pomimo nader

malej wrazliwo$ci poetycznej, jaka si¢ odznaczaja drwale—
Jankesi, pomimo caltej gorliwo$ci, z jaka si¢ oddawali i jesz-
cze oddajy karczowaniu swej ziemi rodzinnej, to jednak
chyba tylko u nich zapoznaé¢ sie mozna z najbardziej podzi-
wienia godnemi okazami ro$linnosci olbrzymiej, do dzi$ dnia
Jjeszcze nietknietej.
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Przed dwudziestu pigciu mniej wiecej laty uczony fran-
cuski, Simonin, przeprawiwszy sie przez puszcz¢ Calaveras
w Ameryce, wystgpit z zachwycajacym opisem cudownych
DBig Trees, czyli drzew ogromnych, tamze sie znajdujacych.

O wiele zreszty wczesniej, w r. 1859, odbyl on podréz
przez obwod Mariposy, a szczegoty, jakie podal byt wtedy
o olbrzymiej roslinnosci tej krainy, uwazane bylty z po-
czatku za zbyt przesadne. A jednak byly to wiadomoSci
rzeczywiste i dokladne; dzi§ jeszcze mozemy 2z nich ko-
rzystac.

Drzewa olbrzymie Stanoéw Zjednoczonych dziela si¢ na
dwa gatunki  glowne: Redwoody, ktéorych nazwa naukowsy
jest Sequoia sempervivens, i Big Trees, czyli Sequoia gigantea,

Redwoody napotykane wzdluz brzegéw rzeki, sg zaw-
sze zielone, podobne troch¢ do cedrow i majy liScie rzadkie,
iglaste; kora ich, dosyé porowata, dochodzi czasami do 90
centymetrow gruboscl.

Big Trees znajdujy sie tylko na zachodnim spadku
gor Sierra Nevada, od krainy Placer do krainy Tulare, na
wysoko$ci miedzy 1,200 a 1,800 metrow.

Chociaz jest tam jeszcze  obecnie o$ém okregow, ktore
posiadajg znaczne Big Trees, to jednak najbardziej zajmu-
Jace sy zawsze obwody Calaveras i Mariposy, ktore oglgdat
Simonin. Przyst¢p do nich jest tatwy, zwlaszeza gdy sie
przybywa od strony San Francisco.

W r. 1841 odkryto Big Trees: general Jan Bidwell,
ktory dowodzit wtedy oddziatem pionieréw, jadae z gronem
strzelcow ujrzal jeden z tych olbrzyméw. Mato méwiono
o tem odkryciu, ktére poszito w zapomnienie, az do chwili
}Iw‘onownego odkrycia go przez innego strzelca w ' r. 1853.

en opowiadat o tem, co znalazl, swym towarzyszom, a po-
niewaz nie chcieli mu wierzy¢, szukal tak diugo, az mu
si¢ udato zaprowadzi¢ ich do tej miejscowo$ci, gdzie ujrzat
byt drzewa olbrzymie. Zwyczajem mysliwskim skompono-
wal historyjke, ze zabil tam niedzwiedzia potwornego, Grizz-
ly. Doszedlszy do stop Big Trees, mowil im: ,O0to mdj
Grizzly“. I ten ogromny Sequoia zatrzymal juz na zawsze
nazwe¢ Grizzly Giant. Jest to jedno z najbardziej zdumiewa-
Jacych drzew, jakie pozostaly dotychczas w Stanach Zjedno-
czonych,

Nalezy do grupy Mariposy i ma 92 metry wysokoSci,
0 24 metry wiecej, niz wieza kosSciota N. Marji Panny w Pary2u,
majaca 68 metrdw; przy samej ziemi ma 27 i pot metra ob-
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wodu, a na wysoko$ci okoto 4 metréw nad poziomem gruntu,
ma jeszcze 20 metrow obwodu.

Niektore Big Trees odznaczajg si¢ zreszty jeszcze bar-
dziej kolosalnemi rozmiarami. Sg takie, co si¢gajy do 122
metréow wysokosci i 12,5 metréow Srednicy. Lecz po wickszej
czeSci zdruzgotane i zgrzybiale, nie wyro6zniajg si¢ tq zie-
long starosciy, jaka zadziwia w Grizzly Giant.

W jednej tylko grupie Mariposy naliczono 125 drzew,
majaeyveh przeszto 12 metrow obwodu. Do najeiekawszych
nalezy Dead Giant, uschly, jak to imi¢ wskazuje. Pien jego
jest przebity naksztalt tunelu prawdziwego, przez ktoéry
przejs¢ moze pojazd duzy, zaprzgzony w cztery konie. 7 kaz-

Jak si¢ przewozi pien czerwonej jodty (Fir) 37-metrowy. Dwa wa-
gony o o$miu kotach przenosza go na miejsce przeznaczenia.

dej strony tunelu zostaje zreszty dosy¢ drzewa o tyle, aby
olbrzym mogt sie trzymaé¢ bezpiecznie na korzeniach. Je-
dna z ilustracji naszych przedstawia te osobliwo$é, praw-
dziwie niezwykts.

Znacznej liczbie tych drzew nadano nazwy wlasne, po
wickszej cze$ci imion historycznych, i w istocie  zaslugujg
one na to, aby ich slawe w ten sposéb uswiecic.

Oto naprzyktad Washington, majacy 26 i p6t metra ob-
wodu; potem Father of the Forest (Ojciec Puszczy), obecnie
powalony, gdyz upadi pod cigzarem wieku. Mial 187 metrow
wysokosei i 86 i p6t metra obwodu. Gdy Ojciec Puszczy ru-
nyl, obliczono, 2e powinien bez wytpienia mieé blizko 4,000
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lat! Dalej idzie réwniez ILegowisko Pioniera, uschte. Cho-
ciaz kora jego byla oderwana, to $rednica u dotu miata
jeszcze prawie 10 metrow; wreszcie Picknoé¢ Puszczy, ktoérej
wierzchotek siegal 91 metrow; Dwaj Wartownicy, z ktoérych
kazdy dosiegal 97 metrow. Na pniu jednego z tych drzew
przepitowanym u dotu, wybudowano kiosk, wewnatrz ktoére-
go mozna bylo taiczyé kadryla w 16 oséb. Pewnego razu
przeniesiono nawet do San Francisco kloc Sequoia, na kto-
rym mozna bylo ustawi¢ bhazar i wyprawi¢ potem bal.
W pniu, wygnitym wewnatrz Monarchy Upadiego, mozna hyto
jezdzi¢ konno i przebiedz tak ze trzydzieSci metréw.

Nie trzeba si¢ dziwi¢ wcale, ujrzawszy jedng z naszych
ilustracji, przedstawiajyca gromade zolnierzy na koniu, ze-
branych na pniu Sequoia, o wycigcin wzglednie niewielkiem,
jakiego dokonata siekiera drwali. Ci jezdzcy, nalezacy do
4-go putku amerykanskiego, objechali pewnego dnia czesé
puszezy z Sequoiami, gdy nagle przyszta im do glowy mys$l
niezwykla, zeby sie tak ustawié, celem wytworzenia doktla-
dnego pojecia o ogromnych rozmiarach tych drzew olbrzy-
mich. Simonin zapewnit zreszta, 2e znalazt na Mariposie ko-
los, powalony na ziemie, ktorego obwéd wynosit 40 metrow,
a ktory postawiony, winien byt siegnaé wysokosci 150 me-
trow (wiecej niz osSm wielkich doméw paryzkich, ustawio-
nych jeden na drugim!).

Kiedy$ mozna bylo, nie udajac si¢ do Ameryki, sydzic¢
z widzenia o ogromie tych koloséw. Odarto z kory Sequoia
na dlugoéci okoto 20 metréw i wyprawiono ostroznie do
Anglji ten rodzaj pokrowca, ktéry ustawiono nad okuciem
zelaznem, w stynnym Palacu Krysztalowym Sydenhamu;
na nieszcze$cie ten okaz ciekawy ulegt pozarowi, ktéry go
zniszezyt.

Zwiedzajacy wystawe w Chicago mogli podziwiaé czesé
Generatn Szlachetnego, Sequoii olbrzymiej, przeszlo 91 metrow
wysokiej, ktéra przerznieto na wysoko$ci 6 metréw nad zie-
mig przez dtugos¢ 10 metrow, by jg wystawi¢ na Jarmarku
Wazechswiatowym. Cze§¢ ta byla podzielona na czterdzieSci
sze§¢ kawaltkéw, na ktorych przew6éz uzyto 11-cie wa-
gonow. Po przybyciu ich do é)hicago polaczono odcinki:
utworzono na nowo pief, a ponacinawszy go z géry na doét,
urzadzono schody, po ktérych goScie wystawowi mogli
swobodnie wchodzi¢ az do szczytu. Pien ten znajduje sie
obecnie na placu publicznym w Waszyngtonie, a pokryto
go dachem, aby uchronié¢ od stoty i niepogody zmiennych
por roku.

Muzeum historji naturalnej w Nowym-Jorku zapragneto
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posig$é okaz Sequoii, zanim ten gatunek olbrzymow zanik-
nie zupetnie. Kazalo wiec podcigé¢ drzewo,znane pod nazwg
Mark 1wain, a bedgce ogromem o 14 metrach Srednicy u pod-
stawy; pierwsze gafezie Marka Twaina znajdowaly sie na
wysokosci 91 metréw nad poziomem gruntu. Drzewo cale
dato 11,326 metrow sze$ciennych drewna. Mozna z tego sg-
dzi¢, jakim byt pien, gdy sie¢ weéZmie pod uwage, ze o$mna-
stu jezdzcéow wraz 2z konmi pomiescilo si¢ na powierzchni
pnia. W okoto tego tarasu moglo si¢ ustawi¢ kotem pieé-
dziesi¢ciu dwoch robotnikéw, ktorzy podcinali Marka Twaina.

Tratwa z pniakdw drzew, zbudowana nad brzegiem Oceanu Spokoj-
nego. Dtugosé 181 metréw; waga drewna, Jakie zawiera, 10 miljo-
nbéw kilogramow.

Praca podobna jest, ma si¢ rozumieé¢, bardzo ciezka
i trwa bardzo ditugo. Drwale stoja na lekkiem rusztowaniu
na pewnej wysokosci ponad ziemiy; uderzeniami siekiery
wytwarza sie naci¢cia ukosne z obydwu stron; potem pod-
rzyna si¢ pila z obu stron takze, zostawiajac nietknigty
czastke, ktéra przy obalaniu drzewa stanowi rodzaj zawiasy.
Pozostaje tylko wtedy wsadzanie klinow do otworéow po pil-
ce i obalanie drzewa, ktére pada na poktady, celem ostabie-
nia sity upadku.
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7 Marka Twaina, rzuconego na ziemi¢, wyci¢to kawat
gruby 1 m. 30, majycy 6 metrow S$rednicy, a waZycy nie-
mniej niz 30,000 kilograméw. Aby. go wywiei¢ z puszezy,
trzeba byto podzieli€ go na mniejsze kawatki, ktore ze-
brano ostroznie po ich przybyciu do Nowego-Jorku.

Na nieszcze$cie zanik tych drzew cudownych wzrasta
teraz coraz szybciej. Rzecz to pewna, ze rzad, jak moéwia,
zachowal w zapasie pewne cz¢Sci puszez, ktore, zdaje sie,
posiadajg najpiekniejsze drzewa; purk narodowy w Yellow-
stone, park w Yosemite, niektére czes$ci stanu Waszyngton
tworzy rowniez zapas. Ale gdzieindziej wszedzie trwa goraczka
zniszczenia, tatwo zrozumiata, gdy pomyslimy o cenach. ja-
kie biory za pickny Sequoi¢. Drzewo raz porzniete i sprze-
dane, przynosi po 150 trankéw za 25 metréw kubicznych:
kazde drzewo o rozmiarach, przez nas tylko co opisanych,
przedstawia w ten sposob warto§é przeszio 81,000 frankow.
Zreszty jezeli zabraknie Sequoii, czy wlasciwie mowige, Big
Trees, to mozna si¢ zwréci¢ do Redwooda. - Jego wymiary sy
jeszcze czesto bardzo powazne. Oto spojrzyjcie na fotogra-
fje tego odlamka Redwooda, jaki przystal do Anglji stynny
miljoner amerykanski W. Astor. Zatozyl si¢ i wygrat za-
ktad, ze odnajdzie w Ameryce drzewa, na ktérych pniu be-
dzie moégl ustawié st6t na 40 os6b.

Spogladnijcie tez na ten ogromny pien, o ktorego roz-
miarach mozecie wyrobi¢ sobie pojecie, sadziyc podiug liczhy
ludzi, na nim siedzycych lub przed nim stojacych. Miat
przeszito 38 metrow dlugosci, a trzeba go byto tadowa¢ na
dwéch wagonach poteznych, aby przesta¢ kolejy 2zelazny
do Nowego-Jorku.

Drzewa te nie sy zreszty ani Redwoodami, ani Big
Trees, aczkolwiek zastugujiy istotnie na to okreslenie big (gru-
be). To sy Firy, czyli jodty, ktére Francuz, Albert Tissan-
der, podczas jednej ze swych podrézy okolo §wiata, widziat
obalone na terenach blizkich Seattle, w stanic Waszyngton,
i ktore sfotografowal dla uzytku gazety. Drzewa te si¢gajy
czesto do wysoko$ci 80 do 90 metréw. Trzeba je koniecz-
nie sprzeda¢ na miejscu, aby im za§ zapewni¢ latwiejszy
przewo6z, nalezy urzgdzi¢ po lesie drogi szlichtadowe, rodzaj
§lizgawki, zrobionej z pni drzewnych, ulozonych na ziemi
rownolegle, jeden opodal drugiego. Jeden z naszych rysun-
kow przedstawia doktadnie spos6b takiej przeprawy: :za-
przeg woltéw ciggnie klode drzewa wiekopomnego, podczas
gdy maszyna parowa wlecze po drodze drzewa powalone do
pewnej odleglosci. Kilody si¢ wyprawia, juz to woda, juz ko-
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leja zelazng, do okretéw w portach, gdzie laduja je na spe-
cjalne statki parowe.

Celem zmniejszenia kosztow przewozu, pewien wlasei-
ciel, Robertson, czlowiek dowcipny, obmyslit sposob sporzi-
dzenia z pni drzewnych ogromnej tratwy w ksztalcie cy-
gura, ktorg puszeza sie na morze az do portu, przeznaczonego
na miejsce sprzedazy. Rysunek nasz takze przedstawia ol-
brzymie tratwy.

W Allouville-Belle-Fosse, w Normand]ji istnieje dab olbrzymi, w kté-
rego pniu urzadzono dwie kaplice, jedng nad drugj.

Wiadomo, 2e Ameryka Poéinocna jest jeszcze—chociaz, .
byé moze, niedtugo bedzie — krajem drzew olbrzymich. Znaj-
dujy sie réwniez, wyjatkowo co prawda, olbrzymy rodzaju
roSlinnego w innych stronach $wiata. Nie méwimy weale
o lasach dziewiczych Ameryki Poludniowej, Gujany szczegol-
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nie, gdzie drzewa siegaja tylko wysokoSci od 35 do 40 me-
tréow, co si¢ teraz czytelnikom wydaje byé wzrostem skro-
mnym. Lecz oto naprzyktad Iucalyptusy (rozdr¢by) w Au-
stralji, ktore zastuguja rzetelnie na umieszczenie w spisie,
przez nas sporzgdzonym. Charnay opowiada, Ze niektore
z nich siegajy do 3 m., 60 Srednicy i 100 metr6w wysokosci.
Najwickszy ze wszystkich, Big-Ben, jak go nazywajg, ma
122 metry wysoko$ci i przeszto 17 metrow obwodu; osza-
cowano, z¢ powinien mie¢ przeszto 2,500 lat.

Na wyspie Sumatrze, niedaleko Soeroelangoeu, mozna
wskaza¢ na wspaniaty Waringin, ktory pokrywa swemi
li§¢mi ogromng powierzchnie 3,000 metrow kwadratowych,
a ktérego pien posiada rozmiary okazale, chociaz wysokosé
drzewa wynosi tylko okoto 45 metréw.

Wspomnijmy réwniez Banian olbrzymi, ktéry widziat
Francuz Hocquard w okolicach miasta Hanoi w Tonkinie,
a ktorego liczne gatezie o dhugo$ci nadzwyczajnej mogy la-
two zastoni¢ caty Qbataljon.

W Afryce spotykamy stynny DBaobab z Sili, ktéry ogél-
nie biorac, nie posiada tej wspaniato$ci okazalej, co sequoie,
ale ma conajmniej 6 metréow Srednicy, a cze¢sto wiecej *).

W Teneriffie wskazuja Dragona z Icod, ktéregol roz-
miary przewyzszal kiedy$ wymiar Dragona z Orotawy, obec-
nie zniszczonego. Pomimo Ze to drzewo niepospolite ro$nie
z krancowa powolnoscig, to jego pien ma niemniej niz 15
metrow obwodu, co mu pozwala cieszy¢ sie nielada dtugo-
wieczno$cig, Madera posiada na brzegach swych dwa drze-
wa kasztanowe olbrzymie: jedno z nich mierzy 10 metréw,
50 obwodu; we wnetrzu pnia wydraZzono izbe, zamknieti
drzwiami.

Nie mozna tez pomingé wéréd drzew olbrzymich cu-
dnej jodly, wiecznie zielonej z Santa Maria del Tule, w kra-
Ju Oaxaca (Meksyk). Jej kopula ogromna zielonosci wydaje
sig z daleka jukby drzewo male. Jej pien ma blizko 13 me-
trow $rednicy, a rozmiary te zachowuje jeszcze na 7 lub 8
metrow nad ziemiy; co sie tyczy jej galqzi, to te sie roz-
przestrzeniajy na odleglo$¢ conajmniej 36 metrow.

7 poblizszych nam trzeba wymieni¢ stynny platan
z Tadirich w Persji, ktory ma 15 metré6w obwodu, a ktoére-
go galezie, grube jak drzewa, nakrywajy budynki, nad ja-
kiemi sie rozprzestrzeniajiy;, cedry Libanu, pozostalo$é; po

*) W Mohely w Comores, Charnay odfotografowal Baobab, ktéry na 17
metrdw nad ziemiy, mial przeszlo Y metréw srednicy.
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cudnych lasach, ktoére ongi pokrywaly géry tej krainy,
wréaszcie jeszcze blizej, wspaniale drzewa kasztanowe
z Etny.

Nawet we Francji §wiat roslinny przechowal nam oka-
zale niespodzianki. W Dijon, w ogrodzie publicznym znaj-
dziecie potworne drzewo topolowe, majyce ‘kilkaset lat;
w Montigny-Leucoup, blizko Nangis, w' Seine-et-Marne, znaj-
duje si¢ cedr cudowny. Paryz sam posiada jesion olbrzymi,
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W. Astor kazat $ciaé odtam drzewa Redwood, na ktérym pomiedcié
sie¢ moze 40 osbb.

ktéry ma jednak tylko lat 300: nalezy do instytutu glucho-
niemych przy ulicy $w. Jakoba. Jest 45 metréw wysoki
i ma 6 metrow obwodu u podstawy; podczas burzy stra-
cit galyz, ktora miata niemniej jak 1 m. 15 obwodu.

Klimat wilgotny Normandji najbardziej sprzyja tym ro-
Slinom niezwyktym.

Mozemy tutaj przedstawi¢ dwa okazy przed oczyma
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czytelnikow, dzieki fotografjom, jakich dostarczyl Henryk
Gadeau de Kerville, uczony autor dzieta Stare drzewa Nor-
mandji. Jeden to jest dab—kaplica z Allonville-Belletosse,
nad Sekwang Nizsza: na 1 metr nad ziemiag obwdd jego wy-
nosi 9 m. 79, a mozna tam bylo ustawi¢ dwie kaplice, jedng
nad druga; w r. 1896 urzadzono tutaj kaplice dolng. To
drzewo cudowne, ulegle na nieszcze$cie teraz zgrzybialosci,
winno mieé¢ conajmniej 900 lat. Drugie drzewo, fotografo-
wane i zbadane przez de Kerville, znajduje si¢ na cmenta-
rzu Ménil-Ciboult (Orne); pieii jego jest wydrgzony i ma
przeszto 10 metréw obwodu. Prawdopodobnie ma lat 1600.

Niestety, ta staro§¢ sama jest grozba, a gdy te przodki
czcigodne zniknag, to mozliwg jest rzeczay, Ze inne olbrzymy
dzwigng sie z kolei, aby je zastapi¢. Lasy ludéw cywilizo-
wanych nie sg juz ani tak zyzne, ani tak jedrne. Czlowiek,
ktéory zdaje sie nie dal im istnie¢, chyba ku swemu za-
lowi, robit wszystko, by je zubozyé¢ i pozbawié¢ sity roz-
rodczej. .

Niechaj ze jednak bedzie ostrozny! Las moze sie pom-
§cié. Nie bgdzie juz on Scie$nial grodow pasem zbyt grubym
i nader mocnym: prawda! Lecz nie zapominajmyz nigdy, ze
on jest strazy bezpieczenstwa i zapory; on to czySci powie-
trze i wytwarza klimat zdrowy, on chroni réwniny przed
powodziami pustoszgcemi. Szanujmy go, kochajmy, nie wy-
cinajmy.



Paded? Anglika po keajach zakazanye.

Dotrzec osobiscie, w towarzystwie kilku tragarzy, do wmiastu
tajemniceego Hlassy (lub Lassy), Swigteya yrodw buddaizmu, do-
kqd od lat 50 nie zajrzal iaden Europcjczyk, takie byto przedsie-
wzigcie $miale angielskiego deiennikarza, p. Savage Landora. Nic
yo nie odstraszalo, ani pokryte wiccenym $niegiem gory olbrzymic,
najwyzsze na ziemi, ktore bronig 1'ybetu, nidy forteca Lolosalna, ani
zimno straszne, ani okrucicristwo mieszkancow, stunowczo wzbrania-
Jacych preystepu do swego kraju cudzoziemcom.

Opis przygod Landora wyglgda na powiesé awanturniczq, lecz
sktada si¢ ze zdarzen prawdziwych. Sqdzimy, Ze wobec krwawych
wyvadkiw w Chinach, praygody Anglika Zywo zaintereswja czytel-
nikow.

Istnieje w Azji kraina, cztery razy wieksza, niz Fran-
cja, biedna i pusta, okolona gérami olbrzymiemi, najwyzsze-
mi na ziemi. Wiatry gwaltowne wytwarzaja tam bezustan-
ne wiry pylu i $niegu; powietrze w wawozach i na grzhie-
tach gor jest tak rozrzedzone, ze czasami zwierzeta padajg
nagle, jak otrute; z trudnoscig spotyka si¢ gdzieniegdzie kil-
ka krzakow uschiych. Jest to Tybet, ziemia $wieta bud-
daizmu.

Nieprzystepne z powodu strasznej zapory $niegéw i lo-
déw, ktére zamykajy je z wszech stron, jakby zbrojy biysz-
czaca, kraje te sy jeszcze zakazane dla wszystkich bez wy-
jatku cudzoziemcéw przez fanatyzm Lamow, kaplanow Bud-
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dy. Ich potega bezgraniczna i samowtadna nie dopuszcza
zadnego zetkniecia sie z cywilizacja, czujgqe, Ze ona grozi
tej wladzy ciosem strasznym.

Dalaj-Lama, zwierzchnik religji buddystow, obrany przez
zgromadzenie najwy2szych kaptanéw w hierarchji koScielnej,
Jest zarazem krolem i bogiem. Teoretycznie jest tez panem
wszechwladnym: w rzeczywistosci zaré6wno wladza jego, jak
i wybory, na ktérych ja otrzymuje, sa zalezne od cesarza
chinskiego.

Tej krainy ogromnej, w ktérej niema ni post¢pu, ni ru-
chu 2adnego, a ktoérej ludnoé¢ obliczajg na 2 blizko miljony
mieszkancow, nie zwiedzil Zaden cudzoziemiec od lat piec-
dziesieciu przeszto. Ostatnimi Europejczykami, ktérzy dotarli
do miasta Lassy (Lhassy), stolicy tajemniczej Tybetu, jesz-
cze mniej przyst¢pnej dla niewiernych, niz Mekka, byli w r.
1844, ojcowie Huc i Gabet, dwaj misjonarze francuscy. Od
tego czasu, Tybetanezycy, obawiajgc sie gtéwnie naptywéw
rosyjskich i angielskich, zdwoili czujno$é, zamykajac z wiek-
szg jeszcze staranno$ciy wstep do swego kraju; wszelkie usi-
tlowania w kierunku zniesienia tej ostrozno$ci bezustannej
i wielkiej, spelzty na niczem.

Dotarcie do Lassy jest pomimo to celem . wszystkich
da2acych w te strony. Im bardziej ona sie broni przeciw
skalaniu §wietokradzkiemu, tem wigcej wzrasta cheé bada-
czéw do odwiedzin miasta.

Anglik, nazwiskiem Savage Landor, opusciwszy Londyn
d. 19 marca 1887 r., nie zrazony trudnos$ciami, ktére mu
wszyscy przedstawiali, jako nie do przezwyci¢Zenia, zapra-
gnal osobi$cie uczyni¢ nowy wysitek. 1’0 trzech tygodniach
2eglugi wylydowat w Bombaju, zkad niepowstrzymany nawet
panujacy zaraza, skierowal si¢ zaraz ku granicy indo-tybe-
tanskiej i dotart tam po dniach kilku.

Smialy ten podréznik ~wyjechal sam jeden; potrzebny
mu byl konw6j, przewodnicy i tragarze do noszenia zywno-
§ci, - prowiantu i narz¢dzi. Liczyt na to, ze znajdzie ich u Cho-
kazéw, narodu tagodnego i goécinnego, ktéry mieszka u stop
Himalajéow. Udalo mu to si¢ z wielkg trudno$cig. Podroéz,
ktora mial przedsigwziy¢, przerazala kazdego, kto o nicj sty-
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P. Savage Landor i dwaj jego towarzysze: Chauden Sing i Mansing.
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szal; nikt nie chcial si¢ narazi¢ na tak straszne niebezpie-
czeiistwa. Dopiere po licznych rozprawach i dzieki przyne-
cie w postaci grubej zaplaty, wynajatl 30 tragarzy, ktérych
powierzyt rozkazom bytego policjanta angielskiego, Chauden
Singa, najetego na kilka tygodni przed tem.

Chociaz byl wtedy poczatek lata, pogoda byla didzysta
i zimna, rzeki zamarzniete, i jak daleko wzrok sigga, $nieg
pokrywal géry, uniemozliwiajac przejScie przez wgwozy. Juz
zresztg doszlta wie§é o planie podrézy do wladzy tybetan-
skiej, rozeszly sie pogtoski alarmujace. Djong Pen, czyli
komendant warowni Taklakot, jeden z wielkorzadcow Tybe-
tu, zaparl, jak mowiono, wejScie do kraju za pomocyg 300
ludzi. O$wiadczyl, ze kaze szpiega wychlosta¢, a potem mu
glowe Scigé, jezeli sie odwazy urzeczywistni¢c sw@j zamiar,
kaze tez skonflskowaé ziemie tych wszystkich, co o$miely
sic mu ustugiwac,

Chokasi, ktoérzy znosili bez ustanku okrucienstwa Ty-
betaniczykéw, hlagali bezskutecznie Savage Landora, aby zo-
stal wérod nich. Naprozno mu przedstawiali wszystkie nie-
bezpieczeiistwa, jakie go czekaja w tych okolicach tajemni-
czych i dzikich, gdzie klimat zar6wno jest srogi, jak ludzie;
nic wstrzymaé¢ nie zdotalo odwaznego podréznika. Wycze-
kujac, az topnienie $niegéw umozliwi przejScie przez wawo-
zy, badal czesto okolice nadgraniczne. Podczas jednej z ta-
kich wycieczek stat sie oflarg wypadku, ktorego omal nie
przyplacit zyciem.

Na 3600 metrow wysokosci — pisze — okoto 90 metréw
po nad rzeka Kouti, miatem przej$é przez obszerny gore, sil-
nie zmarznigtq i dosyé stromi. Kilku kuliséw (tragarzy)
moich szlo naprzod, inni szli za' nami. Pomimo, ze droga
juz byla utorowana przez naszych poprzednikéw, trzeba by-
lo powtérnic sobie torowaé krok kazdy.

Zapadajac w éniegu, uderzytem nogy o 16d twardy, pod
nim ukryty. Noga, nie majac oparcia, poslizgneta sie, stra-
citem réwnowage, zsunylem sie po spadzistoSci z szybkoscia
gwaltowng, a w tej mimowolnej §lizgawce po $niegu i lo- |,
dach towarzyszyty mi krzyki przerazonych kulisow. Zda-
walem sobie sprawe z tego, 2e wpadne do rzeki i dostane
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sie pod szybe lodowa, gdzie zgine niezawodnie. Zachowa-
tem jednak krew zimna, palcami zmarznietemi probowatem
uczepi¢ si¢ $niegu, cheialem zatrzyma¢ sig obcasami butéw;
wszystko bezskutecznie. Wreszcie ujrzalem przed sobg ka-
mien duzy, sterczacy ze $nmiegu. Wytezajgc rozpaczliwie ca-
lq przytomno$é i sile, zrozumialem, gdym juz niemal styszat
szum wody pod sobg, Ze to ostatnia moja nadzieja. Wy-
prezytem silnie nogi i uderzytem niemi o kamien z takim
impetem, zem w pierwszej chwili mial wrazenie, jak gdy-
bym wszystkie koSci pogruchotal. Uderzenie to jednak mig
ocalito. Pottuklo mi¢ wprawdzie holeénie, lecz zatrzymato
tuz nad woda.

Palce moje krwia ociekaty, pocicte lodem. Gdym byt
w stanie si¢ podiwignaé, dalem zna¢ swym przestraszonym
kulisom, aby szli dalej wzdluz wody, az bede mogt znalezé
$ciezke, ktory oni ida.

Snieg jednak znikal pomatu. Niezadlugo géra byla
wolna. Savage Landor nie stracil chwili. W towarzystwie
30 ludzi, do ktérych dotgczyl sie tez pewien hindus Man-
sing, cierpigcy na pierwsze oznaki tradu, a wynajety w ostat-
niej chwili, oraz rozbgjnik tybetaiski, czyli daku, skiero-
wal si¢ nasz Anglik ku wysokim rowninom, tak stusznie
i malowniczo zwanym ,Dachem §&wiata“. Zabral zywno$§é
na kilka dni tylko, bo nie moéglt zbytnio obtadowywaé¢ swych
ludzi. Przeszkody naturalne, jakie spotykal po swej drodze,
wskazaly mu natychmiast, jak niebezpieczny jest podr6z za-
mierzona.

Doszedtszy do brzegu rzeki Kali, zastat most zburzony
przez topniejace $niegi. Nadeszta noc: bez szumu, bez §wia-
tta na przeciwnym brzegu. Wszedzie cisza panowala, ta ci-
sza martwa przyrody i u$Spionego zycia ludzkiego. Trzeba
byto is§¢ wzdtuz rzeki, $ciezkq niebezpieczny, schylajycg sie
ku przepasciom i zaledwie wystarczajqcq na przejécie poje-
dynczego czlowieka. O brzasku dnia Savage Landor na to
sie odwazyl.

Niespodziewanie doszliSmy — pisze — do miejsca, gdzie
trzeba bylo stanyé. Przed nami byla skala pionowa, spusz-
czajyca si¢ az do Kali, prosta, jak mur. Splywajyca po niej



104

kroplami woda ze $niegéw uczynita jej powierzchnie zupel-

nie §liskg. Szeroko$¢ tej przegrody wynosita od 12 do 15

metréow; po drugiej stronie prowadzita $ciezka. Kilku Cho-
e
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wleslisgnglem sig po” grsbiecie gory se strassliwg ssybkoscig.'*

kas6w posiadato kawaltki ziemi na pobrzezu, gdzieSmy byli,
i do przejscia wymys$lili sposéb nastepujacy. Przywigzaw-
szy czlowieka sznurem i przytrzymujac go u goéry, dopieli
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Macalen drege

wiNie moglem glowy odwrécic, by widziec, gdsie nogi stawiam.

\nogami boseni i rekoma.
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tego, ze wyryli w skale dwa rzedy dziurek. Goérne byly
przeznaczone na uchwycenie sie ich re¢koma. dolne dla
oparcia nog; naciecia te mialy tylko po kilka cali gi¢bo-
ko$ei. '

PrzeojScie, zazwyczaj niebezpieczne, wydalo sie obecnie
niemozliwem, bo deszcz drobny, jaki padal, sptukal skaty
i uczynit je §$liskiemi, jak szkio; zdawalem sobie jednak spra-
we, Ze trzeba przezwyciczyé te przeszkode za wszelky ce-
ne. To tez udajac, 2e jestem pewny siebie, poszediem na-
przod.

Nie mogtem odwré6cié glowy i widzieé, gdzie stawihm
nogi, bo opartem cate cialo o $ciane, torujac sobie droge
palcami nég i rak. Dolki byly istotnie  tak plytkie, ze
zaledwie z wielky trudno$ciag mozna si¢ bylo posuwaé.

Dobrnatem jednak do drugiej strony muru i stanatem
na Sciezce, szerokiej tylko na 12 do 15centymetréw. Chau-
den Sing szedl za mng i dosi¢gnyt rowniez miejsca bezpiecz-
nego bez przeszkod.

Wejscie badacza na terytorjum tybetanskie kosztowalo
go jeszcze wiecej trudow. Sprobowawszy przebyé przet¢ez
Lippou, do czego zmusity go mrozy i $niegi, Savage Lan-
dor postanowit zblizyé sie do wawozu Laumpiya, gdzie mial
przej$cie latwiejsze, lubo jeszcze bardzo niebezpieczne. Prze-
bywszy ten wywo6z, byt juz w Tybecie. Wzniést namiot na
wyzynie 5,150 metréow. Przed nim ciggneta sie kraina nie-
znana, petna tajemnic i grozb. Co tam znajdzie? Wszyst-
ko mu si¢ sprzeciwialo: przyroda, klimat, mieszkancy, ci
nawet, co mu towarzysza, mogy go porzucié i zdradzié.

Pomimo wszelkiej ostroznosci, z jaka staral sie o utrzy-
manie w tajemnicy swej podrézy, Savage Landor przekonat
si¢ predko, ze byt Scigany i szpiegowany. Podréz ,Sahiba“
byta juz znana az nadto. Gdy si¢ zblizyt do warowni Gya-
nemy, jednej z pierwszych na ziemi tybetanskiej, dwoéch
zolnierzy, przebranych za zebrakéw, przyszto do jego obozu
prosi¢ o jalmuzne. Zrecznie zbadani, wyznali, ze komendant
fortecy kazal im si¢ dowiedzie¢, czy rzeczywisScie sahib prze-
szedl granice. Gromadka byla opalona przez stonce, nosita
szerokie turbany i czarne okulary; szpiegi wzigli joy za kara-
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wang¢ hindusksy, pielgrzymujacg do $wigtego jeziora Mansa-
raowar, i nie nalegajac wiecej, oddalili si¢.

Gdyby sie jednak udato nawet ukryé cel podr6zy, nie
mozna bylo liczyé na dalsze oszukiwania Tybetanczykow.
Coz robi¢? zmieni¢ marszrute? oddalié¢ si¢? Savage Landor
nie myslal o tem ani chwili; postanowil przeciwnie udaé
si¢ prosto do Gyanemy i zblizyé sie do wroga otwarcie.

Skrecit wigc lekkomy$lnie ku po6tnoco-wschodowi i uj-
rzal wnet fortec¢ na pagorku. Zjawilo si¢ zaraz u niego
kilku urzednikow tybetanskich, oswiadezajge, iz nie moga
zezwoli¢ nikomu na odwiedziny Tybetu. Landor z udang
naiwno$ciy prosit ich o pozwolenie na udanie si¢ do jeziora
Mansaraowar, podajac si¢ za pielgrzyma. Magboum, czyli
starszy urzednik, odrzekt, ze sam nie ma prawa na to
zezwolié, lecz musi sprawe przedstawi¢ Tarjumowi.

Wypadlo tedy gromadce czekaé¢ na odpowiedz do dnia na-
stepnego. Czuwali noc caty, bo zdawato sig, ze Tybetanczycy za-
mierzajy urzadzi¢ napa$é. Do tego jednak nie doszlo, i z sa-
mego rana odwiedzil ich Tarjum, ciekawa osobistos¢, ubrany
w dlugy szat¢ z zielonego jedwabiu, o duzych rekawach,
z tokiem na glowie. Rozmowa trwala kilka godzin i groz-
bami dopiero S. Landor uzyskal, czego pragnayl: swobode
udania si¢ do jeziora.

Zdradzony jednak przez jednego ze swych ludzi, ktéry
odkryt Tarjumowi, %e jego pan jest ,sahibem*, stracil na-
zajutrz pozwolenie juz uzyskane. Trzeba wiec bylo w oba-
wie $miertelnej udaé si¢ na potudnie, bedac Sciganym i Sle-
dzonym przez konnice tybetaiska.

Savage Landor nie moégl wszakze wyrzec si¢ wsayst-
kiego w zupetno$ci. Po dwéch dniach podrézy ku potudniu,
powzigl zamiar zuchwaly podrézowania w nocy, z mala gar-
stkq ludzi, i zatrzymania si¢ przez dni kilka na grzbietach
gor, celem $ledzenia Tybetanczykow.

Nie znalazlszy 2zadnego kulisa do pomocy, postanowit
Jecha¢ sam jeden, gdy na szcze¢Scie dwoch jego przewodni-
kéw, Katchi i Chauden Sing, o$wiadczylo, Ze go nie opusz-
czg. Udalo im si¢ nawet zatrzymaé¢ dwunastu kuliséw
z trzydziestu najetych na poczatku wyprawy.
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O péinocy, gdy zawieja byla silna, gromadka ta, uni-
kajac czujnosci Tybetaiczykow, ruszyta w droge ku miastu
Swietemu.

SzliSmy ciggle—pisze Landor—w milczeniu. Im wyzej
wstepowaliSmy, tem mr6z byl tezszy, wiatr bardziej przej-
mujacy. Po kilku chwilach chodzenia, oyliSmy zmuszeni
zatrzymaé sie i siadaé blizko siebie, by sie wzajemnie ogrze-
‘waé i wypoczaé.

Gdy storice zachodzilto, mréz stawal sie jeszcze silniejszy.
Padal $nieg bardzo obfity, odziez nasza i pokrycia wilgotne
zesztywnialy od mrozu. Zapalilem lampke spirytusows,
w okoto ktérej usiedliSmy. Nadaremnie usilowalem zagoto-
waé przy niej troche buljonu, ogien zgast w chwili, gdy wo-
da zaczela sie juz rozgrzewac.

Przytulili§my sie tedy do swych kotder, usilujgc na-
prézno usngé, ukryci pod swemi pakunkami, jak za mu-
rem obronnym. Ludzie moi wtloczyli sie zupelnie w swe
kotdry.

Styszatem, jak przez noc cala stekali, mruczeli,
zgrzytali zebami gwaltownie. Ja sam budzilem sie kilka-
krotnie ze snu ciezkiego, doznajac silnego uczucia zimna
w uszach i w oczach; rzesy byly pokryte szronem.

ZaSwitalo wreszcie, zdawalo nam sie, ze noc nigdy sie
nie skonczy. Termometr wskazywal 3 stopnie poniZej zera.
Zwotalem swych ludzi, ktérzy trudno sie budzili, bo byli
takze zakopani w $niegu.

Pocz¢liSmy schodzié w kierunku potnocno - wschodnim,
po spadzisto$ciach za$niezonych, z ktérych sterczaty szczatki
glazow spiczastych, ale ujrzawszy przez lunet¢ w dolinie na-
miot i kilka owiec, datem rozkaz powrécenia na pagérek
i kierowania si¢ ku wschodowi.

Karawana zaskoczona zostala straszng wiadomosScia:
2ywno$é sie wyczerpala. Po czterech dniach drogi ku je-
zioru Mansaraowar, trzeba b¢dzie cofaé¢ sie, albo wpa$é w re-
ce Tybetanczykéw! Savage Landor powzigl mysl postania
czterech ludzi do warowni Taklakot po zywno$é. Czterech
Chokas6éw podjeto si¢ tej zuchwalej wyprawy. Przeszlo pieé
dni. Gromadka ukryta za skaly, karmita si¢ pokrzywami,
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oczekujac naprézno powrotu wystancow. Dwoéch innych lu-
dzi udgje sie do Kordamu, miejscowosci potozonej o mil kil-
ka. Wracaja wieczorem z niczem, przynosza owszem wia-
domosé¢, 2e wojsko ze wszystkich stron §ciga Sahiba, o kté-
rym obiegajg wieSci dziwne. Mowia, jakoby wszedt do Ty-
betu z wielky armja, ze potrafi chodzié po wodzie i lata¢ po
nad gérami.

Uptynety jeszcze trzy dni bez wiadomoSci, w rozpaczy
prawie, gdy w tem Chokasowie powrécili w nocy. Lecz
w jakim stanie! Wyczerpani i strachem przejeci, meczeni
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i wiezieni w Taklakot; udalo im si¢ wykrasé  dopiero, gdy
upili swych dozorcow. Oni takze opowiadali, 2e tysiac zot-
nierzy Sciga podréznika, za ktérego glowe wyznaczono na-
grode. Gubernator obiecal 300 rupji temu, co go przypro-
wadzi martwego lub zywego.

Zaledwie grozbami $miertelnemi zdotal Savage Landor
zatrzymaé swych kuliséw przerazonych i zabroni¢ im ucie-
kaé. Ale nagroda 300 rupji ngcita ich; usilowawszy zabié
swego pana, co im sie nie udato, starali sie teraz oddaé go
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podstepnie w rece Tybetarnieczykéw. Savage Landor, prze-
szkodziwszy im raz jeszcze w zdradzeniu, dostgpit jeszcze
tego, 2e ich zmusil do towarzyszenia sobie az do jeziora
Mansaraowar. Gdy karawana nadeszia tutaj, porzucili go
ostatecznie.

Odwazny badacz pozostat tylko z czterema towarzysza-
mi. Pomimo to ruszyl! w-dalszy droge z caly stanowczoScig,
skoro tylko uzyskat 2ywno$é na pie¢ dni. Niezadlugo po-
rzucilo go dwoéch stuzgqeych, zabrawszy swe pakunki. Pozo-
stal mu tylko wierny Chauden Sing i Mansing tredowaty.
Podréznicy posuwali si¢ na gruncie blotnistym, deszcz ich
smagal, wiatr siekal; unikali za$§ miejsc zaludnionych. Nie
mieli juz pokarmu, ani tez paliwa.

Pewnego wieczoru spotkali oddzial, zlozony z jakich§
150 zoinierzy, cwalujgcych na oklep w pogoni za nimi.
Schowali si¢ i obozowali noc catag na wyzynie 5,100 metréw,
gotowi do ucieczki za pierwszym halasem. 7 samego - rana
wszakze odnalezli ich 2olnierze; byli niemalo rozgniewani.
Savage Landor w towarzystwie Chauden Singa, zbliza sie
do nich, uzbrojony w strzelbe. Wtedy Tybetanczycy prze-
razeni skladajg bron, daja mu 2ywno$¢, ser, owoce, ba-
rytke masta. Savage Landor przyjmuje, poniewaz jednak
Tybetanczycy chcg jednocze$nie przeszkodzi¢c mu w pocho-
dzie, rzuca w jednego z nich duza osetke masta, potem wor-
kami maki, owoco6w. To bombardowanie niespodziane prze-
raza ich tak, ze uciekajyq czempredze).

W kilka dni p6zniej nowe spotkanie Tybetanczykow.

Chauden Sing-—opowiada badacz—pokazal nam szczyt
pagoérka, na ktérym widnialo kilka giéw, czatujacych za
skatami. PrzeszliSmy mimo nich, udajac, ze si¢ ich nie oba-
wiamy i widzieliSmy, jak wyszli z kryjéwek i schodzili po
grzbiecie, prowadzgc z soby konie. Zszedlszy w doline,
wskoczyli na siodla i puécili sie w pogon za nami.

Gdy byli juz na jakie sto metréw od nas, zeskoczyli
z koni, a starzec, rzucajac ceremonjalnie swgq strzelbe i pa-
lasz, wszedl w sam nasz érodek. PrzyjeliSmy go przyjaznie,
ubawit tez nas bardzo.

— Jestem tylko postem—rzekl do nas. Przeto nie gnie-
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wajcie sie, gdy do was méwie. Przynosze tylko stowa swych
oficer6w, ktérzy nie §mia przyj$¢, aby nie oberwali czego.
W Lassie, zkad przyjezdzamy, méwiono, 2e w Tybecie jest
Plenki (Anglik), z licznem wojskiem, i e nigdzie go zna-
lezé nie mozna. Postano nas, by go ujaé. Czy nalezycie do
jego strazy przedniej?

Nie — odrzektem spokojnie.—Przypuszczam, Ze potrze-
bowali$cie kilku miesiecy ¢zasu na przyjazd z Lassy?

— Dwanaécie dni — powiada — dwanasScie dni byliSmy
w drodze. Dano nam rozkaz, abySémy nie wrécili, zanim nie
schwycimy Plenki. A pan—zapytuje mnie tonem badaw-
czym,—ile czasu potrzebowalt na przyjazd z Ladaka?

Oznajmit mi dalej, ze poznaje po rysach twarzy mojej,
iz jestem Kaszmirczykiem. Zadawal mi rozmaite pytania,
usitujac zbadaé, czy jestem punditem, postanym przez rzad
indyjski, by wznieci¢ powstanie w kraju.

— Jestem pielgrzymem—odpowicdzialem mu—odwiedza-
jacym klasztory. Pochwalit mie bardzo i wyrazit gotowosé
swa do wskazania mi drogi do jeziora Gounkyo. Przy-
Jatem.

PodrézowaliSmy w towarzystwie dziesieciu 2Zoinierzy.
Przebywszy wawdz i przeszedlszy przez kilka pasm wzgér-
kéw, znalezliSmy sie w koincu w dolinie, pelnej zieleni
i ostonietej jeziorem Gounkyo. ObozowaliSmy na wyzynie
5,018 metrow.

Nazajutrz rano pu$ciliSmy si¢ w droge do przesmyku
MaYoum. Nasi przyjaciele tybetanscy, napotkawszy miejsce
odpowiednie na ob6z, otoczone $cianami z kamieni, 2adali,
abySmy sie¢ zatrzymali. Odméwitem.

Wtedy Zolnierze obozowi zaczeli nam grozié, e nas
zabijq, jezeli sie ruszymy z miejsca.

— Bedziemy zmuszeni glowy wam $cigé, albo wy nam
utniecie,—wotalo jednoczesnie kilku z nich.

Tybetanczycy nie wiedzieli co robié, a widzac, ze kie-
ruje si¢ do wawozu, zdjeli czapki i kianiali nam si¢ unize-
nie, wysuwajac jezyk na pozegnanie, podniesli dlonie, jak
wymaga grzeczno§é tego kraju.
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ByliSmy jeszcze na szczyeie Maiouma, gdySmy ujrzeli,
ze kilku zotnierzy tybetanskich, z ktérymi$émy sie¢ rozstali,
pedzi konno za nami. PrzystaneliSmy, czekajac odwaznie;
gdy sie do nas zblizyli, ich zwierzchnik, wskazujac na do-
lineg, rozciggajaca sie za wgwozem, zawotal: ,Tam si¢ miesci
Lassa, a zabraniamy wam tam wej$é“.

Nie zwracalem uwagi na ich zakazy i wszedlem w krai-
ne najSwietsza ze wszystkich krain §wietych, na ,teren bo-
2y“. ZeszliSmy szybko po stronie wschodniej przesmyku.
Zoierze spogladali na nas z przestrachem, patrzyli za nami
Jaki$ czas i znikli.

Savage Landor i jego towarzysze mogll i§¢ dalej bez
przeszkody. Byli teraz na grzbiecie géry Brahma-tram, od-
kryli zrédlo tej rzeki Swietej, wzdtuz ktorej szli z poczatku
do chwili, gdy musieli jg porzucié, poniewaz skreca za
bardzo ku potudniowi. Biorac si¢ wiecej na péinoc, natrafili
na $lady kopyt konskich, setkami znaczonych, ktére prowa-
dzily przez wawoz 5,410 metrow wysoki. Widocznie byla to
droga do Lassy. Zabraklo znowu zywno$ci; spotkali wpra-
wdzie jeden ob6z Tybetanczyk6éw, potem drugi, lecz nie mo-
gli dosta¢ prowiantu. Podréznicy wiec ujrzeli sie w $rodku
Tybetu, bez zywnosSci i bez innej odziezy i obuwia, précz
tych, jakie mieli na sobie, a ktére sie rozpadaly w strzepy;
w okolo siebie mieli tylko wrogéw. W takiem polozeniu
okropnem najodwazniejsi tracg odwage.

Karawana jednak szla dalej i doszla wreszcie do obo-
zowiska, w ktoérem bylo okoto o§mdziesigt namiotéw czarnych.
Tybetanczycy, ktérzy tam sie znajdowali,. przywitali ich
grzecznie i zgodzili si¢ sprzedaé im konie, odziez i 2Zywnos$¢.
Jeden z nich, zwany Ando, ktéry sie uwazal za Gourkhe,
cho¢ byt ubrany, jak Tybetanczyk, podjal si¢ przyprowadzic¢
nazajutrz rano konie.

Przez reszte¢ dnia Savage Landor staral sie dowiedzieé,
bardzo ostroznie, jaky droga dotrze¢ mozna do Lassy. Na
péinocy rozpoczynat sie wawoz w taficuchu pagérkéw; tedy na-
lezato si¢ przeprawié; gléwny gosciniec do Lassy stawal sie
istotnie coraz bardziej ludnym, przeto byloby rozsydniej po-
rzuci¢ go i wybra¢ inny, bardziej pusty. Zamiarem badacza
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byto doj§¢ w ubraniu europejskiem az do odlegloéci kilku
kilometrow od Lassy, tu si¢ przebra¢ i wedrze¢ w nocy do
Swietego miasta.

Tybetanczycy zachowali sig spokojnie, Savage Landor
wiec niczego . nie podejrzywat. ' Niedtugo. jednak przckonatl
sie, ze siemylil. Nazajutrz rano przyszedt Ando i kilku jesz-
cze Tybetaniczykow, jak to byl obiecal, by sprzedaé zywnosé
i pokaza¢ konie. Chauden Sing i Mansing probowali je-
dnego konia po drugim. Wybrawszy bardzo tadne zwie-
rz¢, Chauden Sing przywotal swego pana, Zeby i on je
ogladal. ; ¥y ' -

Nie podejrzywajac zdrady, méwi Savage Landor, po-
szedlem bez broni w kierunku wskazanym. Krajowcy mi
towarzyszyli. Stalem tam z r¢koma zaloZonemi i pamigtam
Jeszcze przyjemny wyraz oblicza Chauden Singa, gdym ' po-
chwalil jego wybor.

Nachylilem sig, by zbada¢ nogi przednie konia, gdy
nagle uczutem, ze mnie chwyta z tytu kilka os6b; porwaw-
szy mnie za szyje, za dlonie i nogi, rzucono twarza na zie-
mie. Walczac energicznie, uwolnitem sig¢ szcz¢Sliwie z rak
kilku napastnikéw, lecz nowi wrogowie rzucili si¢ na mnie
natychmiast. Otoczylo mnie okolo ‘trzydziestu ludzi, ude-
rzajac na mnie ze wszystkich stron. Trzykrotnie  obalili
mie na ziemie, trzy razy udalo mi si¢ powstaé; walczytem
piesciami, nogami, glowa i zebami, uderzajac na prawo i le-
wo wszystko, co mi pod rg¢ke przyszlto. Pomimo przewagi
liczebnej mych napastnikéw, tchérzliwi byli nie do uwie-
rzenia, mogiem przeto opieraé si¢ im przez jakie dwadzie-
§cia minut.

Odziez moja. byla porwana na strzepy, ze wszech stron
rzucali na mnie dtugie sznury, w ktére zaplataly si¢ moje
nogi. W koncu udato si¢ Tybetanczykom zarzucié mi jeden
sznur na szyj¢, czem mnie zwycigzyli. Ciagneli sznur do
siebie, jakby chcieli mi¢ udusié; dtawitem si¢. Zdawato mi
sie, 2¢ oczy z jam mi wychodza; bylem juz odtad w ich
mocy. Wioczyli mnie po ziemi i bili, kopigc butami cigz-
kiemi, kutemi tak diugo, az stracitem przytomnos$é. Zwiy-
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zali mi potem dlonie na grzbiecie i zarzucili jeszcze sznurki
na lokcie, piers, szyje i golenie.

Savage Landor byt wig¢zniem. Jego wysitki nadludzkie
nie udaly sie. Gdy juz przetrwal tyle niebezpieczenstw
i cierpien, czekaly go teraz najstraszniejsze meczarnie z rak
Tybetanczykow.

Mialy byé one kara za jego zuchwalosé.

MWiezien Tybetanczykow.— Stledztwo. — Poczqtek
tortur.

Landor i dwaj stuzacy, otoczeni przez Tybetanczykow,
ktorzy przyszli do pomocy w sile 400 Zoinierzy zbrojnych,
przedtem ukrytych w poblizu, byli bardzo predko spetani,
jak zbrodniarze niebezpieczni, tak iz nie byli w stanie uczy-
ni¢ zagdnego poruszenia. T

Pomyslawszy — pisze podroznik,— ze Tybetanczycy mu-
sieli mie¢ 500 ludzi, by chwycié Anglika i dwoch stuzgcych,
na pét martwych z glodu; zastanowiwszy sie nad tem, 2ze
nasi wrogowie, by zlowié¢ nas, jak zbrodniarzy niebezpiecz-
nych, musieli uciekaé si¢ do zdrady najpodlejszej; dowie-
dziawszy sie, 2e ci zolnierze nalezeli do wyboru wojska Las-
sy i Chigatre, postani umy$lnie, by poja¢ nas i uczyni¢ wie-
Zniami, nie mogtem si¢ wstrzymaé¢ od usémiechu lekcewazenia.

Tybetanczycy nie mieli juz teraz powodu obawiania sig
karawany; postanowiwszy pomscié przestrach, jakiego byla
przyczyng, przytapili wnet do torturowania Landora i dwéch
jego towarzyszy. Nienawi§¢ ich do Europejczykéw, a zwla-
szcza do Anglik6w, podsung¢ta im kary najbardziej wyrafino-
wane.

Zabrali si¢ naprzéd do pakunkéw i narzedzi naukowych
podréznika: wymierzajgqc najokrutniejszg kare moralng, jaka
spotkaé moze uczonego, tamali barometry, kompasy, sekstanse
i przyrzady fotograficzne. Potem odlaczyli Savage Landora
od dwéch jego stug wiernych i zaprowadzili do obozowiska
tybetanskiego. Zabrano zaraz wieznia do obszernego na-
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miotu, w ktéorym zasiadat trybunal, a na jego czele Pomba,
gubernator prowincji.

Na wysokiem krze§le—opowiada Landor—w $rodku na-
miotu, siedzial cztowiek, ubrany w szerokic spodnie jaskrawo-
261tej barwy i plaszezyk krotki, 26ity o rozwiewnych reka-
wach. Na glowie mial czapke czworokanczasty, cata ztoco-
ng, na ktorej wymalowano troje duzych oczéw. Wydawat
si¢ mtodym. Glowe mial zupeitnie ogolony, bo byt to lama
pierwszego rzedu, wielki lama, o wiladzy pana udzielnego.
Poniewaz trzymalem si¢ prosto, zadarlszy dumnie glowe,

Kara wymierzona Chauden-Singowi. (Podlug akwareli Bavage Landora).

wDwéch lambw sacsgto bic mego sluge reemieniami obciqionemi olowiem. Biedny ku-
Uis sachowat sig bohatersko: ani stowo, ani prosba, ani skarga niz wyssly ¢ ust jego*.

rzucilo si¢c ku mnie dwoch laméw, kazac mi przykleknaé.
Odméwitem, probowali mnie sity zmusié¢ do uklekniecia, lecz
to im si¢ nie udato. f

Pombo wéciekty przeméwil do mnie potokiem stéw
gwaltownych. * M6éwit klasycznym jezykiem tybetainskim,
lecz nie znajac ani stowa tybetanskiej mowy potocznej, nie
zrozumiatem nic, prosilem go tedy. aby nie uzywal wyrazéw
tak pieknych, bo sy dla mnie niezrozumiate.

Wielka osobisto§é zdumiona byta, styszgc ma prosbe.
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Potem, marszczae brwi, dat mi znaé, abym spojrzal na lewo.
Zotnierze i lamowie usuneli si¢ i ujrzalem Chauden Singa,
lezacego” twarzy do ziemi, z obnazony dolng czeScig ciata.
Dwéch grubych laméw zaczeto go bi¢ od pasa do nég rze-
mieniami, oblozonemi otowiem. Biedny chlopiec broczyt ca-
‘ty we krwi. Kazde uderzenie, spadie na jego skore, ktuto
moje serce, jakby sztyletem; lecz wiedziatem, e gdybym
zdradzit jakiekolwiek nad nim wspélczucie, toby go bili jesz-
cze silniej. DPatrzyteme wigc na jego meke, jak na widowi-
sko zupeinie powszednie. Lamowie, najblizej mnie stojacy,
ktadli mi wtedy pieSci na nos, méwiac, ze przyjdzie na mnie
kolej.

— Bedziemy cie bili — moéwili — az .powiesz, czego
chcemy.

— Nikutza, Nikutza. Bardzo dobrze, bardzo dobrze—od-
powiadatem z u$miechem.

Pombo i jego urzednicy nie wiedzieli widocznie, co ze
mng robié. Poznalem to dobrze po ich twarzach, a im wig-
cej sie przekonywatem, Ze. plan mi sie uda, tem stawalem
si¢ odwazniejszym i dalej gratem swg role.

Dwaj lamowie, ktérzy meezylii Chauden Singa, zosta-
wiwszy w spokoju swg oflar¢, pokazali mi notatki i kartki,
§ledzagc my fizjognomje. Jezeli powiem prawde, —mowili—
podarujy mi 2ycie. Inaczej bedq mnie chlostali, a potem
glowe zetng. Odrzekiem, 2e mowi¢ bede prawde, bez wzgle-
du na to, czy mnie ukarza, czy nie.

Wytozytem im znaczenie mych aktéw mozliwie jasno,
zapewniajac, Ze ja to powzigtem my$l o takiej podrézy, ze
sam jeden wybralem sie w droge i 2e biedny méj stuga jest
niewinny.

Pomimo tych wyisénien, chlostali dalej nieszczg¢sliwego
Chauden Singa, ktéry z udr¢czenia gryzl ziemie za kazdem
uderzeniem. Zachowywal si¢ jednak bohatersko: ani slowo
skargi, ani ’prosby nie wyszto z ust jego. Twierdzil, ze ja
moéwitem prawde, i ze on nic wigcej niema do powiedzenia.
Co si¢ mnie tyczy, to strzezony przez laméw i oficerow,
przypatrywatem sie tej scenie okrutnej ze stoicyzmem wy-
muszonym. Wreszcie rozgniewani z powodu mej krwi zim-
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nej, dali rozkaz Zoilnierzom, Zeby mnie uprowadzili do naj-
dalszego namiotu w obozowisku.

Deszcz zaczal wtedy padaé. To bylo dla nas szczeSli-
wa przygods. W Tybecie, jak w Chinach, ulewa silne wy-
wiera wrazenie na lud; zdarzalo si¢ nawet, iz bijatyki prze-
rywano w czasie deszczu. To samo stalo sie i tutaj: od
pierwszych kropli, Zolnierze i lamowie usuneli si¢ do swych
namiotéw, co do mnie, pociaggng¢li mnie az do najdalszego
namiotu obozowiska.

E 3 v i Bl

Szalony galop. (Rysunek Savapge Landora).

w2 rekoma swigsanemi ma plecach ssnurem diugim, triymanym prses Tybetancsyka,

siedsialen na koniu, podniecanym prses galopujgcego obok mnie jesdica. Trsymajq-

¢y sa ssnur, usilowal mig wysadsic s siodla, a kaide poruszenie konia wpychato gig-
biej w me biodra gwoidsie siodla fortur',

Namioty tybetanskie nie grzesza nigdy zbytnig czysto-
8cig; miejsce jednak, gdzie mialem noc przepedzié, bylo naj-
plugawsze. Sznuréw Sciggnietych tak, ze si¢ wpijaly w me
cialo, niepodobna bylo usunaé; lecz niemniej przykre bylo to,
2e po chwili oblazlo mie robactwo, jakiego namiot byl pe-
ten. Ta plaga dokuczala mi okropnie przez pozostale dni
mej niewoli.

Savage Landor przepedzit wiec noc w tem miejscu ohy-
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dnem. Mozna sobie wyobrazié, jakie mys$li ponure nawie-
dzaly go przez ten czas.

Przez czeSé dnia nastepnego byl wystawiony na urago-
wisko motlochu, naptywajacego wciaz z okolicy. Pluli mu
w twarz, ciskali wen blotem, az do chwili, gdy Zolnierze
przyszli po niego, celemn zaprowadzenia, jak moéwili, do mia-
stu Taklakot i skierowania go ztad do granicy.

Lecz przed odjazdem mieli rozkaz, jak dodali, odstawienia
go do namiotu nadzorcy. Tutaj pocieszyt sie, gdyz zastal
przy zyciu dwoéch swych shuzgeych, lecz w jakim stanie!
Mansing, pomimo ze lamowie go meczyli, byt mniej zbity,
niz biedny Chauden Sing. Ujrzawszy swego pana, odwazny
stuga mial zaledwie tyle sity, by sie don odezwaé glosem ko-
najacym: ,Hazur, hazur, hum murgiaega.® (,Panie, panie,
umieram*).

Landor, pomimo ze diwigal kajdany na re¢kach i no-
gach, odepchnyt straznikéw i cheial przyj§é z pomoca nie-
szczesnemu.

Bytem juz bardzo blizko niego—opowiada,—gdy Zoinie-
rze podskoczyli ku mnie, unie$li mi¢ do goéry i rzucili na
konia.

Uprowadzono mnie do Taklakot, zdotalem jednak krzy-
kna¢ przewodnikowi: Ciebie jutro tam odprawia.

Galop gwaltowny. Siodlo tortur.

Siodto, na ktérem mnie umieszczono, bylo z drzewa,
bardzo wysokie, w tyle jego tkwilo pi¢¢ czy szeS¢ sztyw-
tow - zelaznych. Gdym siedziat na tem narzedziu tortur,
sztywty darty mi cialo z krzyza.

Jezdzcow 20 do 30, zbrojnych w muszkiety i szable,
przytaczyto si¢ do gromady mych straznikéw, a podrozowa-
liSmy z szalong szybkoSciy. Jeden- z jezdicow prowadzit
mego konia za sznur. UjechaliSmy w ten sposéb cale kilo-
metry. .

Posuwaliémy si¢ wzdluz nieskonczonego szeregu pagor-
kéw z piasku 2z6ttego, falistych. Wtem ujrzeliémy 2z da-
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Mgka ognlowa. (Rysunek Savage Landora).

Trsymajqc pret ielasny, rotiarsony w ogniu, Pombo sbliiyl go do ocsu Savage
Lindora. Gdy podréinik podniés? powicki sbolale, widsiat okoio “siebie tylko

mgly cserwong.
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leka gromade 200 jezdzcéw, po za ktéra kiebily si¢ tumany
kurzu.

PotaczyliSmy si¢ z nimi. Niebawem zaczeto szykowaé
drugi numer sensacyjny programu mych tortur.

Przyniesiono powréz z sier$ci yaka (wolu tybetanskie-
go), od 40 do 50 metréw dlugi; jeden koniec powrozu uwia-
zali-przy mych kajdanach, a drugi trzymat jezdziec. Potem
zaczeliSmy znowu pedzi¢ szalenie, tym razem w towarzyst-
wie Pomba i wszystkich ludzi. Nie mogiem si¢ wstrzymac
od ogladania sie pare razy, by zobaczyé, co robiy. Orszak
konny miat wyglad dziwaczny i malowniczy: ludzie ci, ubra-
ni w stroje réznobarwne, mieli strzelby skatkowe, zdobne
czerwonemi flagami, szable kunsztownie wysadzane, chorg-
gwie z dlugiemi wstegami, jaskrawe i falujace w powietrzu.
Wszyscy galopowali szybko, krzyczac, wyjac, $wiszczace,
posréd dzwieku ogluszajacego tysiecy dzwonkow.

Sznur, za ktéry mnie trzymat jeden z Tybetanczykoéw,
byt bardzo mocny; mimo to, gdy pociagni¢to go tak silnie, by
mnie wysadzi¢ z siodla, przerwal si¢ niespodziewanie. Czlo-
wiek powalit sle ciezko na ziemig, a ja z wielka trudnoScia
utrzymatem si¢ zaledwie na siodle. Ten wypadek $miesz-
ny dat z poczatku powéd do niejakiej wesotoSci lidziom z me-
go konwoju, zarazem jednak pomys$leli zabobonnie, Ze to zla
przepowiednia.

Wreszcie po tym okropnym galopie dojechaliSmy przed
wieczorem do miejsca przeznaczenia. Na szczycie pagoérka
widniala forteca i siedziba laméw, u stép pagérka wznosit
si¢ namiot Pomba pstro ubarwiony. Nazwa tego miejsca,
jakiem si¢ pézniej dowiedzial, byta Namyi Lacce Galchio,
lub Gyatcho.

]

Meka ogniowa. Pambe chce mi wypalic oczy.

Dwoch czy trzech ludzi wyrwalo mnie z siodia gwal-
townie. B6l, jakiego doznawalem w koSci grzbietowej, byt
tak dokuczliwy, Ze prositem ich o chwile wypoczynku. Lecz
odmowili i popychajac mnie przed siebie brutalnie, oéwiad-
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czyli, 2e prowadzy mnie do miejsca, gdzie mi zetng glowe.
Cala ttuszcza lamoéw i zolnierzy poczeta wtedy drwié ze
mnie, wykonywujac ruchy, oznaczajace Sciecie glowy, i ury-
gajagc mi na wszelkie sposoby. Potem mnie zawleczono
do miejsca egzekucji, po lewej stronie wejscia do na-
miotu.

Do ziemi byta przytwierdzona gruba belka drewniana,
w ksztalcie graniasto-stupa; postawiono mnie na niej, a Kkil-
ku ludzi usitowalo rozciagngé mi nogi, o ile to tylko bylo
mozliwe. Gdym stal w tak bolesnej pozycji, oprawcy przy-
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Meka $cinania Savage Landora. (Podlug akwareli Savage Landora).

wigzali mi nogi do szczapy drzewa sznurami z sier§ci yaka
tak mocno, ze przecigly gleboko skoére.

7Zbh6j Nerba, jeden 2z najgorliwszych Tybetanczykow
w zadawaniu mi tortur, zaszedt mnie wtedy z tylu, po-
chwycit za wlosy, ktére byly bardzo dlugie, poniewaz nie
strzyglem ich przeszlo pie¢ miesiecy, i bawil si¢ edwraca-
niem mi w tyt glowy.

Przed Pombem staly rzedem najwstretniejsze okazy lu-
dzi, jakie kiedykolwiek widzialem. Gruba osobisto$é o po-
staci odrazajacej trzymala w rece mlotek sekaty, uzywany
do tamania koSci oflar; drugi mial tuk i strzaly, trzeci trzy-
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mal miecz obosieczny, inni pokazywali szereg odmiennych
narzedzi tortury. Motloch, spragniony krwi mojej, ugrupo-
wal si¢ w poétkole, zostawiajac dosyé wolnej przestrzeni,
abym moégt widzie¢ wystawe narzedzi zemsty, czekajacych
na mnie, a ktére lamowie poruszali, jakby szykujac si¢ do
dzieta.

Dla nadania wiekszego powabu widowisku, trzej lamo-
wie muzykalni narobili swemi instrumentami wrzasku ogtu-
szajacego; pierwszy dal w rég olbrzymi, z ktérego wydoby-
watl grzmot ochryply; drugi uderzat z wielkim zamachem
w beben, trzeci w cymbaly. Po pewnej przerwie czwarty
muzykant zaczal uderza¢ bezustannie w gong ogromny.

Przez ten czas zarzyl sie na weglach drag zelazny,
wprawiony w rckoje§é drewniang.

. Ngayhi kin meh taxou!* (,Bedziemy ci oczy wypalali“),
wykrzykiwali lamowie chérem.

I Pombo, wzigwszy sztabe zelazng w rece, zblizyt sie
do mnie, potrzasajyc okropnem narze¢dziem. Spojrzalem na
jego oblicze: odwrécil oczy. Zdawal sie ociggaé z roboty,
ale lamowie otaczajacy podniecali go przeciw mnie.

— Przybyle§ do tego kraju, zeby go ogladaé—mowit
do mnie, robigc przyméwke do mego opowiadania wczoraj-
szego.—Oto kara twoja.

Wyméwiwszy te stowa, Pombo podniést reke i siggnat
dragiem zelaznym czerwonym na jakie 8 lub 4 centymetry
przed memi oczyma, dotykajgc mi prawie nosa. Przymkngy-
tem oczy instynktownie z calej sily; ale zar byt tak silny,
ze zdawalo mi sie, i2 oczy, a zwlaszcza lewe oko, wysy-
chajy mi na peczekaniu i ze czuje b6l przejmujacy w nosie.

Bol ten dtuzyl mi sie nieskoriczenie, choé nie przypusz-
czam, aby trzymat ten drag Zelazny goracy przed oczyma
wigcej, niz pot minuty. Gdym podniést powieki zbolate,
mialem tylko wraZenie mgly rézowej. Lewe oko bolalo mi¢
strasznie i co chwila zdawalo mi sie, Ze co§ mi zastania
wzrok. Co si¢ tyczy prawego, to na nie widzialem' jeszcze
troch¢. Drag 2elazny gorgcy lezal na ziemi, porzucony o kil-
ka krokéw odemnie.

— -

p—
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Lamowie kazq mi sciqé glowe.

Podczas gdy tak statem, majyc nogi szeroko rozcia-
gnigte, zakrwawione plecy, rece, nogi, widzac wszystko
w okropnem $wietle czerwonem, posréd ogluszajacego huku
gonga, b¢bna, cymbatéw i rogu, motloch uragat mi i plut
na mnie, krzyczac bez ustanku: ,Na $mieré, na Smieré!*
Bytem tylko tyle w stanie uczynié: zachowaé spokéj, pano-
waé nad soba i patrzeé z pozorny obojetnoScig na przygoto-
wania do nowych tortur, jakie mi majg zadawaé.

»Miumta nani sehko*. — (,Zabijcie go ze strzelby*), wy-
krzykngl nagle glos ochryply, panujacy nad calym tym
zgietkiem.

I zolnierz wziat sie zaraz do swego obowigzku:" navit
strzelb¢ z lontem, kladac do lufy tyle prochu, ze strzelajae,
sam siebie raczej by zabil; to tez z pewnem zadowoleniem
ujrzalem, ze daje bron samemu Pombo. Ten zblizyt ja do
mego czota. Potem zoilnierz si¢ schylit i przylozyt ogien do
lontu. Rozlegt si¢ huk, wybuch uderzyl mi¢ silnie; ku
powszechnemu jednak zdziwieniu, strzelba zbytnio nalado-
wana, wypadla z rak Pomba. Mimo bélu, jaki mi sprawito
wstrzasnienie, usitowatem si¢ rozeSmiaé.

Mottoch, zawstydzony tym ostatnim wypadkiem, obu-
rzony z powodu nieudania si¢ wszystkich tych usilowan, za-
czal wydawaé krzyki dzikie. ,Zabijcie go, zabijcie! Nie
bedziemy si¢ go lekalil“, wolat ze wszystkich stron.

Podano miecz obosieczny Pombu, ktéry go wyjat z po-
chwy. Bediac wszakze pod wrazeniem ostatniego wypadku,
ktory przypisywal niezawodnie sile nadprzyrodzonej, wahatl
si¢ przystapi¢ do dzieta.

Skorzystalem 2z tej zwioki, by o$wiadezyé, ze fmogq
mnie zabié, jesli chcg, lecz jezeli mnie dzi§ zabija, to wszys-
cy pomriy jutro—to fakt niezaprzeczony. To o$wiadczenie
oziebilo ich na chwile. Lecz wzburzenie ttumu byto za du-
ze, zeby sie uspokoilo, Pombo za$ dostal nowego napadu
szalenstwa. Pienil sie, zakasal rekawy i ruszyt ku mniekro-
kiem wolnym i ociezalym, kiwajac si¢ z obnazong klingg
miecza na prawo i lewo.
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Kat stal teraz zupetnie blizko mnie. . Trzymal miecz
w rekach drzacych, unoszac go bardzo wysoko nad ramio-
nami. Potem spuscil go az do mego karku, ktérego dotknat
ostrzem, jakby chcial zmierzyé odstep potrzebny do zadania
ciosu pewnego. Odstypiwszy pézniej na krok, wzni6st bron
szywo i uderzyl nig z calych sil; miecz przeszedt w sposéb
bardzo nieprzyjemny okolo mej szyi, ale mnie nie dotknal.
Nie drgnalem nawet, nie mowilem nic, a postawa moja zda-

wMansing i ja, swigsani byliSmy pray jednej belce, i praywigsani watkami do
stupbw. Cigiar nassego ciala sprawial cierpienic nie do wytrsymania®. (Rysu-
nek Savagd Landora).

wala si¢ napawaé strachem kata. On widocznie wzdragat
sie dalej ciagna¢ te robote piekielna. Wszelako mottoch
byt coraz wiecej niecierpliwy i burzliwy, a lamowie go ota-
czajacy, podniecali go gestami szalonemi. Zaczal na nowo
dziata¢é, z drugiej strony mej gtowy. Tym razem ostrze
przeszio tak blizko, 2e musnelo prawie mg szyje.

Zdawalo sie, ze los mdj jest rozstrzygniety i Ze niema
nadziei 2adnej. Lecz, rzecz ciekawa, nawet w_tem potoze-
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niu nie przedstawialem sobie, 26 mam istotnie umrze¢ w tej
chwili. Dlaczego? nie moge sobie wytlomaczy¢; niei wie-
dziatem bowiem, ze obyczaje zabraniaja tu doraznego stra-
cenia.

Po wszystkich niebezpieczenistwach, cierpieniach i wzru-
szeniach ostatnich . tygodni, nie zdawalem sobie sprawy
z blizkoSci zatraty, jakbym to byt czynit naprzykiad, gdyby
wprost z mych $licznie umeblowanych pokojow w Londynie
zawleczono mnie na miejsce stracenia.

Wygladato to tak, jakby te ¢éwiczenia nieprzyjemne
z mieczem stanowily nieraz wstep do egzekucji w Tybecie,
celem przyczynienia wickszych cierpien ofierze. Dowiedzia-
tem sie dopiero w parg tygodni poziniej, Ze przewaznie za
trzecim razem dopiero niepoprawnemu przestepey- Scinajq
glowe.

Przygotowania do kary smierci w Tybecie.—Ye-
ka tortur, '

Lamowie, upodobawszy sobie te przygotowania do kary
$mierci, domagali sie dalej mego usSmiercenia, Lecz pomi-
mo ich wscieklosci 1 wycia dzikiego, Pombo opierat sig z ca-
la stanowczoScis, odn?awiajqc przedtuzenia tej sceny i spo-
gladajac na mnie jakby ze strachem, a zarazem z szacun-
kiem, tak go zdumita moja zimna krew i wytrzymalosé.
Tymezasem lamowie, nie moggc si¢ napawaé my $mierciy,
postanowili przynajmniej wymys$li¢ nowg torture.

Wzicli mnie znowu i postawili na kancie belki, rozsze-
rzajac mi nogi jeszcze wiecej, niz poprzednio. Potem zalo-
2ywszy mi rece z tylu, lamowie przywigzali powr6z do tan-
cucha, co si¢ tgczyl z memi kajdanami, i wpuscili go w dziu-
r¢, wywiercong w szczycie stupa wielkiego, stojycego za
mng. W koncu ciggngc sznur, wyprezali mi tak rece w po-
wietrzu, ze byliby je z pewnoSciy wylamali, gdyby byly
mniej gigtkie. Doszediszy do najwyzszego stopnia wytgze-
nia, jakiego mozna bylo dosi¢ggnaé bez rozerwania mnie,
umocowali sznur i zostalem tak w pozycji nawpét wiszycej,
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doznajac wrazenia, jakby mi koSci juz wyszly, czy tez wy-
chodzity ze stawéw.

Oczywiscie ciezar ciala powiekszal coraz bardziej cier-
pienia tej me¢ki strasznej, bedacej w rzeczywistosci formg
pierwotng rozéwiartowania czlowieka. Mansing, ktéry po-
zostal w tyle, poniewaz spadt z konia, nadszedl, gdy sie to
dzialo ze mna; przywiazali jego rowniez do belki drewnianej
i zawiesili przy innym stupie przedemna.

Cierpienie byto przerazajgce: §ciegna nég i ramion by-
1y strasznie naprezone, a kos¢ pacierzowa tak wykrzywiona,
ze byla prawie zgieta we dwoje. Lopatki uciskaly wewnatrz

Kajdany, w ktdrych Tybetanczycy uwigzili me rece. (Podlug rys. Landora).

stup grzbietowy, powodujac bél okropny w ledzwiach i bio-
drach.

A jakby nasze meki nie byly dostateczne, polaczyli
mnie i Mansinga przez szyje jeszcze jednym sznurem.

Deszez ulewny zaczal padaé; nawpo6t obnazeni, bo odziez
nasza byla rozdarta, przeszliSmy naprzemian przez cierpie-
nia, spowodowane juz to zimnem deszczu, juz zarem goracz-
ki. Zolnierze nas otaczali, pilnujac wspoélnie z psami, uwigzane-
mi przy kotkach. '

Nadeszta noc i godziny wlokly sie wolno, jedna za dru-
g4: nogi moje, rece, ramiona-stalty sie powoli zupeinie odre-
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twialemi; nie cierpialem wigcej, doznalem owszem szczeg6l-
nego wrazenia, ze mam glow¢ zywg na cicle martwem.

Nareszcie dzien zajasnial i oprawcy uwiadomili nas, Ze
stracenie bedzie odlozone do dnia jutrzejszego, niewatpliwie
dlatego, aby nam zostawi¢ wiecej czasu na cierpienia. Tym-
czasem Pombo z konwojem kilku laméw zblizyt si¢ do miej-
sca naszych tortur i jakby w rozgniewaniu zaczatl rewido-
waé drozbiagowo nasze pakunki, ktérych nie byl jeszcze
przegladal. Otworzyli mojg skrzyni¢ z przyrzadami nauko-
wemi, ktore lamowie i 2oinierze ogladali z uciesznemi mi-
nami, ciekawemi, a zarazem ostroznemi. Musialem wyjasnié
znaczenie kazdego przyrzadu, co przyszlo mi z trudnoScia,
tak z powodu nieu-
ctwa Tybetanczy-
kéw, jak i slabej mej
znajomoS$ci ich jezy-

ka. Po sekstansie i
- cieptomierzach, wy-
dobyli szereg pudet
z odbitkami fotogra-
ficznemi, ktére roz-
tozyli jednag za dru-
gq. W przeciagu je-
dnej chwili tylko
zniszczyli w ten spo-
s6b najkosztowniej- Siodto tortur.
sze zdjecia.

Byli tez wielce zaintrygowani mg skrzynig z farbami.
Lecz najwigcej zwrocita ich uwage znaczna suma zlota i sre-
bra, znaleziona w jednej ze skrzyn.

Uchwycitem si¢ tej sposobno$ci, by zlozyé na rzecz
domu lamow ofiare w kwocie 500 rupji, a jednocze$nie pro-
silem Pombe, by zechcial przyjaé karabin systemu Martini-
Henry, bo poznalem, ze bron mu si¢ podoba. Odmawili
przyjecia obu daréw: dom laméw, moéwili mi, jest bardzo
bogaty, a stanowisko urz¢dowe Pomby nie pozwala mn
si¢ strzelby. Byt jednak bardzo wzruszony tg ofiai
szedt mi osobiScie za niy podziekowaé. Tym 2z
braklo pewnej grzecznosci.

wierze-
.wnej odle~
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Przychylne orzeczenie wyroczni—Jestem . oca-
lony!

Tymczasem lamowie nie mogli jeszcze pogodzi¢ sie
z my$la, ze nalezy zaprzesta¢ mak dalszych, ktéreby w kon-
cu sprowadzity $mier¢ naturalny. Niektérzy domagali sig
Jeszcze naszego u$miercenia; lecz pozostali, a miedzy nimi
i Pombo, byli zdecydowani, jeszcze od nocy ubieglej, ze
trzeba nas odesta¢ do granicy. Na nieszczg¢Scie, jak sie
pozniej dowiedzialem, Pombo mial tej samej nocy widzenie
w mojej sprawie. Duch nocny powiedzial mu, ze wrazie,
gdy nas nie zabijg, on i kraj caly znosi¢ bgdy wielkie nie-
szczegScia.

— Mozecie—dodal—zabié Plenkéw, a nikt was za to nie
ukaze. Plenkowie (czyli Anglicy), boja si¢ wszczqé  walke
z Tybetanczykami.

U lam6éw nie postanawia- sie¢ nic, bez uciekania sie do
pomocy zakle¢ i nauk tajnych. Pombo wiec takze pragnat
sie poradzi¢ wyroczni, znajdujacej si¢ w Swigtyni lamow.

Zgodnie z obyczajem, nalezy jej przedstawi¢ kawal paz-
nokcia osoby, o ktéryg chodzi. Jeden z laméw zabral sie
wiec do ogladania mych rak, rozszerzajac mi palce, ale wy-
razit przytem wielkie zdziwienie. Na jego wykrzyki otoczy-
li mnie wszyscy lamowie 1i- Zolnierze. Przywolano samego
Pombe, ktéry rozkazal natychmiast przerwaé wszelkie tortu-
rowanie. Przez jakie§ zrzadzenie OpatrznoSci, ktérego nie
mogtem odrazu wyjasnié, byltem ocalony.

Dopiero w kilka tygodni po mem uwolnieniu zdotalem
si¢ dowiedzieé¢ od Tybetanczykow, jakiej przygodzie, przez
Opatrzno$é zestanej, zawdzigczam zycie. Mialem palce polg-
czone wyzej, czego sie nie spotyka wogdle u wigkszej czg-
éci ludzi, a co Tybetanczycy bardzo powazajy. Posiadacz
podobnych palcéw jest jakby obdarzony talizmanem 2y-
cia; cokolwiek mu si¢ robi, nie wychodzi na zlc.

Pombo postanowil, ze tegoz jedzcze dnia odjadg do gra-

1 przy .. i . g
TSP 4 hinduskiej wraz ze swymi dwoma towarzyszami. Przez

gq. nogi moje, .

Nades.. odbyliémy 286 Kkil. drogi.

. L—-‘-—u‘._ e
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Cierpielismy duzo podeczas tych diugich etapow. Zot-
nierze me¢czyli nas i pozwolili je$é tylko co drugi lub trzeci
dzien, abyémy sit nie odzyskiwali. Jakkolwiek byliSmy wy-
czerpani, zbici, znosili§my jeszcze meczarnie, jezdzgc na tych
nedznych yakach. Wszystko, coémy mieli, odebrali nam.
Odziez nasza byla podarta ma strzepy i pelna robactwa.
PrzepedzaliSmy noc bez obuwia i literalnie nago.

W takim stanie bedac, Savage Landor spotkal krajow-
ca Soune, ktéry go uwiadomil, Ze przyjacicle z Indji prze-
kroezyli granice, by zbadaé
los wyprawy, uwazanej za
wycigta w pien. Mozna so-
bie wyobrazi¢ rado§¢ nie-
szczeSliwyeh wiezniow!

Niestety, trzeba si¢ by-
to jeszeze liczyé ze zky woly
i nieszczero$cia Tybetanczy-
kéw. Gubernator prowincji,

w ktorej sie znajdowali, nie
chciat puscié Landora i to-
warzyszow z powrotem do |
Indji przez jedyny przesmyk,
przystepny wowcezas, i zgdat
oden, azeby obszedt go w
okoto, co wymagalo pi¢tna- . .
stu dni drogi po S$niegui , Jimd
lodach. Wyczerpani taky

drogy i cierpieniami niewol- Landor po uwolnieniu. (Podlug fotogr.).
nicy, nie mogliby jUZ prze- Dzicto katéw tybetasnskich.
trzymaé podobnej podrozy; gubernator wiedzial o tem
dobrze, ale liczyl, zc jezeli bgdy go niepokoili z powodu
zniknigcia podréznikow europejskich, to zabdjstwo podstepne
przypisze wypadkowi. Landor i dwoch jego przewodnikow,
postanowiwszy bronié si¢c do konca, pomimo 2ze byli nader
ostabieni, uchwycili si¢ sémiatego postepku.

ZebraliSmy—pisze podr6znik angielski—ostatek sit i na-
padli na konwdj gradem kamieni. Rzecz nie do uwierze-
nia, ci tchorzliwi zoierze uciekli, a potem z pewnej odle-
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glosci prosili nas, zeby im sie¢ nie opiera¢, gdyz, jak mowi-
li, zabijy ich, jesli nie wypelniy otrzymanych wzgledem
nas zlecen.

Wreszcie po wielu trudno$ciach i wykretach réznego
rodzaju, udato si¢ Landorowi, dzigki wplywom energicznym
dwu jego przyjaciét angielskich, dosta¢ sig¢ z powrotem do
krajow cywilizowanych droga najkroétszy.

Tym razem byt ocalony i skonczyly si¢g jego cier-
pienia.

Jezeli wyprawa Landora nie miata wynikéw, jakich so-
bie zyczyl, jezeli si¢ nie udalo odwaznemu podréznikowi
odkry¢ tajemnic, jakie si¢ kryjg jeszcze w mieScie Lassa,
niewatpliwie jednak byl on bohaterskim pionierem cywiliza-
cji i meczennikiem wiedzy, ktéra predzej czy pézniej prze-
nikng¢ musi do serca Azji.



W OJCOW SLADY..
POWIESC

przez Kazimierza Laskowskiego.

[ Ciag dalszy).

— ChodZzmy... kuzynku!

Na te stowa twarz Tadeusza powlokia sie raptownie
blado$cig, w oczach odmalowal sie b6l dretwy. Osungt sie
z kolan. Drzal.

— Tadziu!—jekneta przerazona.

Spojrzat blagalnie w jej oczy. I nagle, pochwyciwszy
wyciaggniete dlonie, jal, natarczywie catujac, pytaé:

— Kochasz? Naprawde kochasz? Tak jak ja kochasz?

Usta ,Glowienki* poruszyly sie, dzwicku nie wydajac,
tylko w oczach rozbtysta jasno$é¢ wielka i splyneta z desz-
czem ez po wypalonych rumiencach.

On za$ pytal w dalszym ciagu, nie przestajzc calowaé:

— Kochasz? Kochasz? Bronia! Bronia!

Az wreszcie przelecialo miedzy nimi ciche: ,tak!“

— Nie ptacz—przeméwit teraz, oddychajac ciezko.—Ko-
chasz! Nie placz!

Ale jej oczy zaczely jeszcze bardziej wzbieraé. Przy
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tulita mokry twarzyczke do jego twarzy i ledwie dostyszal-
nym glosem szepncla:

— Ale ja po6jde za pana Wilkosza.

Wstrzysngt si¢ gniewnie i rzekt z mocg:

— Nie pojdziesz za 2adnego Wilkosza!

Sity mu sie¢ wyczerpaly.

— Daj mi reke, Broniu!—poprosit. —1I sigdz obok... Nie
pojdziesz za pana Wilkosza—powtérzyl, usitujac przyciggnaé
Jja do siebie.

— Chodzmy! ChodZmy!—zacz¢ta z nalegajaca pro$ha.—
Boj¢ sig... Chodzmy!

— Ptaku méj trwozliwy!—przeméwit stabnacym glosem.

— Boj¢ sie!—westchneta znowu, spuszezajace oczy.

Objat ja w pot i z goraczkowym pospiechem mowit:

— Ty moja! ty ztota! ty szczeScie! nie bdj si¢! Tylko
kochaj! tylko kochaj! jak dzi§ kochaj! na zawsze kochaj! bez
pamigei! na wieki! na $mieré¢!

Jyt catowaé w rozchylone lepkie wargi.

— Ja tak pragnalem twego kochania! Tak pragnatem!

— Pojedziesz...—szepneta, tkajac.

— Zostane! Broniu! Ty wiesz, 2e zostang...

Chcial mowié wiecej, ale wzruszenie nie dopuscito stoéw.
Ale rak jej nie puszczal, i zlotg glowke do piersi tulil.

Po chwili podniést r¢ke¢ do zranionej skroni.

— Potluktem si; bardzo — przeméwit, ukazujac oczyma
rdzawg plame¢ krwi na ubraniu. Wspart si¢ na jej ramie-
niu, usitujac powstac, lecz syknat z boélu.

— Pobiegne o pomoc—rzekta z przestrachem.

— Nie! nie! nie potrzeba! To przejdzie... Jeszcze chwil-
k... maly chwilke... Mnie juz lepiej... ~Jeszcze chwilke...

Poprawita opasek.

— O tak! Dobrze... bardzo dobrze! Jak tu tadnie, Bro-
niu! — szepnyt. — Patrz...

Zwrécit z trudnosciy glowe ku stoiicu i spojrzal.

— Patra... jak ladnie.. Te pola skapane w blasku, to
niebo spokojne, te drzewa ciche, ta rola lénigca jak aksa-
mit! Tu bardzo ladnie.. Teraz widze¢, jak tu tadnie.

Nikty usmiech optawil mu oczy.
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Od strony dworu rozbrzmial pogwar zmigszanych glo-
s6w, turkot i tetent szybko pedzonych koni.

Bronia zwrocita rozmarzone oczy w strong¢ dolatujacych
odgloséw.

— Waujcio! ciotunia... Ach!— przeméwita, drzye na ca-
tem ciele i machinalnie poprawiajgc nietad odziezy. W oczach
dziewczg¢cia odmalowaly si¢ naprzemian: przestrach i za-
wstydzenie.

Tadeusz uniost rowniez glowe, z wysitkiem usitujyc po-
wstac.

Zrozumieli obydwoje, co si¢ stato.

Zreszty domyst byt tatwy.

Rozhukany gniadosz, wpadlszy bez jezdZca na dziedzi-
niec stajenny, zaalarmowal dwor caly. Okrwawiony bok
konia potwierdzal przypuszczenie strasznego wypadku. Da-
no zna¢ do dworu i w pare minut potem pedzil kto zyw
ku Czarnowodon...

Jakoz niebawem ukazalo si¢ na drodze kilku cwalujy-
cych konno stuzby, a potem na zatomie ogrodowego opar-
kanienia oboje Gl¢bocey. _

Gtebocki biegt bez czapki, z rozwianym wtosem, wota-
Jjac przerazonym glosem: -

— Predzej, kto w Boga wierzy! Predzej!

Za mezem, prowadzona przez Opeckiego, spieszyta pang
Glebocka, staniajac si¢ i dygocac jak w febrze.

Po chwili na zakrgcie pojawil si¢ faeton Boczkowskich®
o ktorych w pierwszym momencie poptochu i rozpaczy za-
pomniano.

Widok nadbiegajacych oprzytomnit Tadeusza. Mimo
dolegliwego bélu i ostabienia, chcial iS¢ naprzeciw.

— Nastraszylem wszystkich... Ojcice... Mama... Lu-
cjan..—odezwal sig, prébujgc postypi¢ naprzod.

Ale wzruszenie zaczelo nim owladaé i twarz powlekaé
blado$cia. Wiegc instynktownie wyciagnat rece przed siebie
do stojacej martwo obok ,Glowienki.“ Osuwajyce si¢ z rany
skrawki ptétna przystonily mu oczy, nie dozwalajac dojrzeé
skamienialego wyrazu twarzy panny Lipskiej.

Tej za$§ nagla trwoga odebrala sit ostatek i pamieé

I .. e e e
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wszystkiego, co zaszito, wypetniajac mys$l calyg uczuciem niewy-
powiedzianego roztk11w1ema i zalosci.

Wyvdato jej sie, Ze popelnita jaki§ grzech cigzki, za kto6-
ry pokuta nadej$¢ musi i bol wielki wypelnit jej oczy tza-
mi. Stala wiec bez ruchu, z rosg lzawa u Zrenic, z opuszczo-
nemi bezwladnie rekoma, przelekla, prawie nieprzytomna,
szepcac z calej glebi serca:

— DBoze! Boze!

Dioni Tadeusza dotkneta drzicej kibici.

— Chodzmy... Broniu! -— przemowilt. — Chodzmy... Szu-
kaja...

Uderzyla w placz glo$ny, nerwowy... :

— Chodzmy — powtorzyt. — Daj mi reke... Co tobie?
Broniu!

Poprawil spiesznie opadajaciy na oczy opaske.

W tej chw111 dono$ny krzyk kilkunastu ust przebiegt
polem.

— Zobaczyli nas! ChodZmy! — przynaglil, wspierajac
si¢ na jej ramieniu. — Hop! hop!—krzyknyl, pociagajac odreg-
twialy ,Glowienke“ za soba.

Odpowiedzial mu okrzyk radosny i stary Giehocki wpit
mokremi oczyma w twarz jedynaka. Potem zaSwiecily Zreni-
ce matki, objeto rannego serdeczne rami¢ Lucjana, rozbrzmia-
ly wspétczuciem drgajace glosy DBoczkowskich, i nadbiega-
jacej stuzby.

I nastala chwila tylko tzom dostepna, w ktorej ciezkie
westchnienie przebytej trwogi lyczy sie z niema modlitwa
dziekczynienia, a zal z rado$ciy.

Wreszcie usadowiono rannego w ekwipazu z Boczkowic.

Pojazd potoczyt si¢ zwolna. Podtrzymywany przez oj-
ca i Opeckiego, Tadeusz opowiadal urywanym glosen...

Panie z panem Boczkowslum wracaly pieszo kroétszy
drogg przez ogrdd.

Bronia szta nieSmiato obok Heleny, unikajac skierowa-
nych na si¢ spojrzenn. Bylo jej bardzo niedobrze, ale i dzi-
wnie stodko zarazem. Nikt jej dotad o nic nie spytal, nikt
nie zagadnagt—wiec chwilami zdawalo si¢ jej, 2e to sen zhu-
dny, co bez $§ladu na jawie szczeZnie.
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I wtedy przymykala opuszczone w doét zrenice, by $nié
dtuzej.

Ale panna Boczkowska zauwazywszy, Ze ,Glowienka*
drzy, zdje¢ta z siebie zarzutke, mowige:

— Niechze si¢ pani okryje. Czas chlodny!

— Dziekuje -- szepneta Bronia.

— Niech si¢ pani uspokoi. — Uspokéj sie, Broniu! —
przemoéwita teraz Helena przyciszonym glosem.—Bog kocha-
nia nie karze, a ty go kochasz—dodala jeszcze ciszej.

Krok Broni stal si¢ jeszcze chwiejniejszy i serce zabito
w niej mlotem. Podniosta oczy na us$miechajacy si¢ Helene
i szepneta:

— Och! pani...

Rownoczesnie za$§ idacy o parg krokow w tyle pan
Boczkowski, pocieszajac stroskang Glebocky, méwit:

— Bo6g strzegl, 2e upadek mial miejsce na $wiezo zora-
nej roli i ze ten Aniol str6z znalazt sie pod reka.. Chwat
dziewczyna!

Przy tych stowach objyt wzrokiem obie panny i lekka
chmurka powlokta poczciwe oblicze szlachcica.

— Bog strzegl!'—powtérzyt—a bez Jego woli nic si¢ nie
dzieje, pani dobrodziejko!

ROZDZIAL VIIL

Przybyli w pare godzin dwaj lekarze, précz zewnetrz-
nych. obrazen nie znalezli nic grozniejszego i sam Tadeusz
czul si¢ znacznie lepiej, co sklonilo Opeckiego, e nie od-
wlekajac dluzej, wyjechatl do Wiednia.

Ale choroba miata przybraé¢ powazniejsze rozmiary.

Jakoz zaraz nazajutrz po wyjezdzie Opeckiego, pojawita
si¢ silna gorgyczka w polyczeniu z wielkim rozstrojem ner-
wow i maligng. Nad wieczorem Tadeusz stiracit przytomnosé.
Zrozpaczeni Gl¢boccy wezwali telegraficznie stynnego spe-
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cjaliste z Warszawy. Ten. znalazt stan choroby ci¢zkim
i wymagajacym troskliwej kuracji.

I zaczely sie teraz dla mieszkancéow Gigbokiego dni
peine bolu i niepokoju.

Lecz mloda natura zwyci¢zata. Po trzytygodniowem
borykaniu si¢ 2 stabosciy,’ Tadeusz po raz pierwszy otwart
zmeczone 0Czy. :

Dzien si¢ robil. Do przyémionego zielony 2zaluzja po-
koju wnikaly promienie wschodzgcego slonca, o$wiecajyc
poz6tkia twarz chorego.

Tadeusz odetchnat gleboko i znowu przymknayt powieki.
Owioneto go jakies stodkie marzenie, bo usmiech przemknyt
po zbielalych wargach, usta zacz¢ly sic porusza¢ szeptem.

Czuwajaca w drugim pokoju pani Gtebocka podeszia
na palcach i przystane¢lta z zatamowanym oddechem nieo-
podal. Chory, niejako w poétSnie pograzony, szeptal:

— Zostane! zostane... Ty prosisz.. zostang... Wszyscy
prosza... zostane... Nie b6j sie, zostang...

Poruszyt si¢ niecierpliwie na poscieli.

Glebocka przysziapata blizej, usitujyc niepostrzezenie po-
prawi¢ opadly koldre.

Tadeusz otwart oczy, uniéost si¢ cokolwiek na tézku.

— Kto tu jest? — spytal.

— Ja, Tadeuszku — odpowiedziata.

— Mama?

Wyciggnat pozotkty reke, szukajac matczynej. Pochyli-

la sie¢ nad nim i panujyc nad wzruszeniem, przemoéwita:

— Jakze sie czujesz? Tadziu!

— 0! lepiej! znacznie lepiej—odezwat sig, przytrzymujac
Jjej reke w swoich.—Czemu tu tak ciemno?—spytat po chwili,
osuwajac si¢ na poduszki.

— Okna przystonione... Doktor kazal...

— Dawno ja juz lezc?

Pani Glebockiej lzy zatamowaly mowe.

— Pare dni — jekneta. — Ale nie mecz sig TOZMOW...
Nie chcesz czego? Doktoér kazat pi¢ wino..

— Dobrze — odrzekt cicho. — Napije s1q

Drzaeq reky poszukala butelki.
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— Musisz byé bardzo ostabiony? — przeméwita, podajae
kieliszek.

7 trudno$cia ponidést do ust. Wypil.

— Niech mateczka troche¢ odstoni firanke — poprosit.

Podeszta szybko ku oknu. Dzienne §wiatto wplyneto
struga, rozlewajac sie fagodnym pottonem po zacisznym po-
koiku.

Tadeusz zaczyt si¢ rozgladaé ciekawie, przenosi¢ wzrok
z sprzetu na sprzet, z przedmiotu na przedmiot. Irekki ru-
mieniec zabarwil znekane policzki chorego. Glebocka przy-
siadlszy na t62ku, modlita sie w duchu, Na chwile¢ zapano-
wato milczenie.

Tadeusz wspart si¢ na tokciach i patrzyt.

— Musi byé jeszcze bardzo ran»? — spytal po chwili,
ukazujac oczyma na zarézowione porankowym brzaskiem szy-
by okien.

— Dopiero si6dma, Tadeuszku! Mozebys$ ty chcial spaé
Jjeszcze?

— Siédma! A mama juz wstala? Ojciec §pi?

— Qjciec polozyt sie dopiero nad ranem.

Wargi chorego zaczely drgaé i rumieniec znikl z twarzy..

— Jacyscie wy dobrzy—szepnal, garnae sie do ragk ma-
tki. — Co ja wam narobitem ktopotu.

Przeciagnat reka po czole i jal moéwié urywanym glosem:

— Stracitem pamic¢é... Teraz dopiero przypominam so-
bie wszystko. Tak.' Gniady poniost.. Czy Opecki poje-
chal? — spytal nagle.

— Pojechal — odrzekta matka.

Na czole Tadeusza pojawita si¢ lekka chmurka.

— DPojechal — powtorzyl, jak echo.

— Wyjechal na drugi dzien po... po... tym wypadku —
objasnita. — Wtenczas nie bylo jeszcze nic groznego.

Zamyslil sie.

Wybijajyce sie stonce zaczeto mu padaé prosto w twarz,
przeéwiecajac po wychudtych policzkach,

— Czy ci¢ $wiatlo nie razi, Tadeuszu? — spytata.

— Nie! nie! — zaprzeczyl.

_ B | vl T T IR s _ﬁ
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I zaczat patrze¢ na matke wzrokiem, w ktérym malo-
wala sie pro§ha goraca, poczem rzekth:

— Mamo! Czy kuzynka Bronia zdrowa?

— Zdrowa — odpowiedziala pospiesznie.

— DBronia jest dobra, bardzo dobra. Wie mama, ze...

— Wiem! wiem — potakneta z zaklopotaniem.

Przymknal oczy i méwit jakby do siebie:

— Chcialbym z ojcem pomoéwié... Musze...

Z pod przymknietych powiek zacz¢ly mu sie wysu-
wac lzy...

Wreszcie zamilkt i zdawalo sie, Ze zasypia.

Glebocka wysuneta si¢ z pokoju na palcach, wzruszona
wielce.

Chory w samej rzeczy zasngl.

Okoto potudnia nadjechat bywajacy codziennie lekarz.
Znalazt Tadeusza znacznie lepiej.

— Mam nadzieje, 2e za jaki tydzien postawimy chore-
go na nogi—upewnial. — Jest jeszcze podraznienie nerwowe,
ale i to ustepuje. W kazdym razie radzilbym wyjazd za-
granice, skoro tylko to bedzie mozebne.

Pan Glebocki, ktérego choroba syna zlamata po prostu,
czepit si¢ tej mysli, jak zbawienia. Wiec tez zaraz po wy-
Jjezdzie doktora, przysiadiszy w pokoju syna, oczekiwal chwili,
w ktérej Tadeusz otworzy oczy, aby mu propozycje prze-
jazdki zagranice uczyni¢. Miata to byé pierwsza rozmowa
po zasztym wypadku. Jakoz przed samym wieczorem, gdy
napadajace Tadeusza ostabienie przemineto, hamujgc wzru-
szenie, zaczal pozornie wesotym tonem:

— Wymizerowale$ sie, a my przy tobie! Ale za to te-
raz uzyjemy! Byle§ sie tylko pokrzepil. jedziemy z mamgy do
Warszawy... Ja cie moze nawet do Berlina odwioze, trzeba
si¢ troche przewietrzyc...

To mowiac, ile Ze go juz wzruszenie ogarnia¢ zaczy-
nato, nachylil si¢ nad chorym i drziyce usta poszukaly ust

syna.
' Tadeusz schwycit reke ojca i ucalowal.

Ten za$ bioryc to za oznake¢ zadowolenia, méwit w dal-
szym ciggu, rozrzewniony:
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— Bo widzisz, dziecko moje, ja juz teraz niczego nie
pragne, byles mi byl zdréw i wesol, Tadziu! Ja sobie bede
po staremu péki sit gospodarowal w Gig¢bokiem, bo, wiesz,
ze... Ze... 2 twojemi zdolno$ciami szkoda-by sie moze zagrze-
bywa¢ na wsi. Nie moéwi¢ poézniej... ale teraz.. Znowu tam
w jakiej§ gazecie pochwalili twojy rozprawe. Matczysko az
sie zbeczalo..,

Przerwal, wpatrujac sie w syna. Ale Tadeusz ku wiel-
kiemu zdziwieniu, odrzekt:

— Nie! ojcze! Jabym wolal tu zostaé...

Stary Giebocki nie mogt sie pohamowac.

— Wolatby$§? — zawolal, trzesge sie¢ jak w febrze.

— Wolatbym, ojcze!

Podni6st si¢ na poscieli. Goracy rumieniec wykwitt
mu na twarzy.

— Chcialem wlasnie z ojcem o tem poméwié—przemo-
wil po chwili.

Zawahal sig, jakby pasujac z wlasnemi mys$lami, po-
czem rzekl spokojnie:

— Jabym wolal tu zostac¢.. Gospodarowaé!

Staremu Gtebockiemu raptowna radq$§¢ odebrata mowe.
Zapominajac sie, porwal syna w objecia i przytulit do piersi.
Pomiarkowat sie jednak, ze nagle wzruszenie moze dla cho-
rego miec¢ zly skutek, przyszlo mu przytem do glowy, ze to
niespodziewane postanowienie Tadeusza moze by¢ tylko
ustepstwem, wywolanem synowskiem przywigzaniem, wigc
panujac nad soba, jal po malej przerwie:

— Zrobisz jak zechcesz, moj Tadziu. Wolalbym jednak,
aby$ o tem teraz nie myslal. Dla samego zdrowia powinie-
ne$§ przedewszystkiem wypoczyé. A potem, co Bog da! jak
zechcesz.

I zmieniajac temat rozmowy, zaczal umysinie opowia-
da¢ o rzeczach obojetnych, ale widocznem bylo, 2e inna

my$§l zaprzatala mu glowe, bo czesto urywal w p6t zdania |

i rzucal takie spojrzenie na chorego, jakbhy prosil: .no po-
wiedz juz wezystko!*
Ale Tadeusz stuchal nie przerywajac, jakby nic do po-
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wiedzenia nie mial. Tylko kiedy ojciec zabierat si¢ do wyj-
Scia, spytal:

— Czy pan Wilkosz nie byt w tych dniach w Giebo-
kiem?

— Nie —'brzmiata odpowiedz.

— To dobrze! — wybieglo z ust chorego.

Wieczorem Gl¢bocki powtérzywszy zonie calg rozmowe
.z synem, mowil, chodzac duzemi krokami po pokoju:

— Jusci¢ nie ulega kwestji, ze on jy kocha, ale dla-
czego nic nie mowi? Jakze ty my§lisz?2 Bo i po cézby
sie o Wilkosza pytat...

W oczach Glebockiej przemknal przelotny us$miech.

— Jakze ty mys$lisz? — powtorzyt pytanie, i nie czeka-
jac odpowiedzi, my$lat glosno:

— Zebym wiedzial na pewno, ze tak jest, nie byloby
sie z Boczkowskimi zaczynalo...

Potart czoto.

— Ale %e$§ ty mi nic dostrzegta — zwroécit sie do 2ony,
zapominajac, 2e obydwojgu nieraz podobny domyst przy-
chodzil do glowy.—Bo ostatecznie... ostatecznie... ty§ sie po-
winna na tem zna¢ lepiej odemnie — dorzucit, przysiadajac
obok.

— Pamietasz—szepnyt. — I my$-my sie tak samo taili,
ukrywali.. A przeciez chyba obydwoje nie zalujemy, Ze sig
tak stalo...

To méwiac, pocalowal z uszanowaniem reke zony. W jej
za$ dobrych oczach zaswiecita rado$é wielka, i rzekta:

— Ty wiesz najlepiej.

— Wigc jakze radzisz?—spytal goraczkowo, nie puszcza-
jac rak zony.

Wszakze$ sam pragnat, aby Tadeusz poszedl wsojcow
$lady — odpowiedziala u$miechajac sie stodko.

I w tej chwili spadl obojgu wielki ci¢zar z serca.
A wilasnie w drugim pokoju rozlegly sie nieSmiate kroki
Broni.

Glebocki potozyt palec na usta. We drzwiach ukazala
si¢ ,Glowienka“. Glebocey, zajeci wlasng trosks, teraz do-
piero spostrzegli, ze w oczach dziewczecia zagniezdzil sie
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smutek, a hoza twarzyczka panny Lipskiej nosita §lady, jak-
by przebytej ciezkiej choroby.

I tem wiekszy 2zal i wspétczucie ogarnety ich - serca.
Bronia, ujrzawszy siedzgcych wuja i ciotke, chciata sie juz
cofnagé, bo od pewnego czasu wyrodzito si¢ w niej gérujace
nad innemi pragnienie samotno$ci, lecz pan Glebocki po-
wstawszy szybko, jat wotaé:

— DBroniu, a chodZ-no tu do nas blizej. Pokaz sie..:
Powiem ci nowine...

Przy tych stowach podszedt do onieSmielonej jeszcze
bardziej dziewczyny i czule jy w czoto raz i drugi poca-
towat.

— Tadeusz ma si¢ lepiej — zaczyl.

A pani Giebocka:

— My$&my ci dotad Broniu niepodzigkowali za twoje
serce i poSwiecenie. Wybacz, drogie dziecko!

— Ciotunku! — zatkata ,Glowienka.®

— Tak! tak — podchwyecit Gl¢bocki. — A mySmy wtedy
byli nawet troche zagniewani, ze§ do Boczkowskich nie wy-
szla... A 2eby nie ty!

Tu rozczulenie nie dato mu diluzej méwié, wigc objal
zaploniong siostrzenice w poél, i jeszcze raz w same usta po-
catowal.

Wiec Broni zaczely izy plynaé gradem, a serce od wie-
lu dni po raz piewszy uderzalo stodka nadzieja i otuchg.

Wiec chlipiae, szepneta cicho.

— Nic widzialam pana Tadeusza od tego czasu...

— Jaki on tam ,pan!* Tadeusz! Tadek po prostu! —
przerwal prawie wesotym tonem Gi¢bocki i cheiat jeszcze
co$ wiecej mowié, gdy z pokoju Tadeusza rozlegt sie dzwonek.

— Oho! nasz chory si¢ obudzit — zawotal teraz, sam
pierwszy kierujac si¢ ku drzwiom sypialni.

Zastal Tadeusza siedzgcego na t6zku.

— Czy$ cheial czego?—spytal, zapalajac stojaca na po-
drecznym stoliku Swiece.

— Styszalem rozmowg i chciatlem... chcialem... QOjcze!—
jeknal, usilujgc zejsé z tozka.

Gtebocki pochwycil syna w ramiona.
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— Na Boga! co robisz! Tadziu! zastanéw sie! Dziecko
moje jedyne!

— Ojcze! ja bez niej...

We drzwiach ukazata si¢ zmieszana twarz matki, a poza
nig blade liczko Broni.

W pierwszej chwili straszny lek obezwladnil obydwie...

Ale Gilebocki zaczyt wolaé:

— Chodzciez mi pom6édz—bo sobie z tym uparciuchem
rady da¢ niemoge... Gwaltem mu sie zachcialo o§wiadczyn...

Przy tych slowach skoczyt ku drzwiom, objgl oszolo-
miong Broni¢ w poét i niewstrzymujyc sie juz, ryknal:

— Pocalujze mie synowo! pocatuj panig Glebocks! Ura-
towalas go sobie, to go bierz!

ROZDZIAL IX.

I 2yli z sobg juz cztery wiosny, bo dni szczeScia wio-
smami liczyé nalezy, w mitosci wielkiej i z blogostawien-
stwem, z plowych czuprynek do ojca, z piwnych oczu do
matki podobnem.

Witaénie nadchodzita pigta wiosna, nieco sp6zniona, bo
dopiero w przeddzien §wiat Wielkiejnocy, zaklekotat pierw-
szy bocian na Giebockich lipach i trawy z zimowych pielen
wyjrzalty. Ale za to stonce, jakby wynagradzajac opoéznie-
nie gnalo silniej, budzac nowe zycie i podnoszac pozétkly run
ozimin z zimowego u$pienia. W pola nie ruszono jeszcze
z plugiem, ale po drogach i miedzach wystrzelity juz ostro-
mlecze, kiScie wierzb przystroily sie w wilochate pekii w po-
wietrzu zaczynato juz pachnieé¢ wonig zi6t lacznych i 2ywic
jodty i sosny.

Chtopi wybierali kartofle z dotéw, a w spichrzu dwor-
skim trajkotal miynek, czyszczac zboze siewne.

Dziei mial si¢ ku zachodowi. Stonce schodzilo pogo-
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dnie, zegnajac niebo gtadkie, bez chmur, rumiencem z btysz-
czgcej tarcazy.

Na ganku siedzial pan Gtebocki, bawigc sie trzechlet-
nim wnukiem. Dzieciak spinal sie¢ dziadkowi na kolana,
chwytal za siwe wasy, swywolit i piszczak

— Niech dziadzio mie przewiezie!—Chce jecha¢ jak ta-
tus!—Wio wio!

Wiege pan Gle¢bocki wzigt malca, usadowil okrakiem i pod-
rzucajac noga przySpiewywal:

,Jedzie, jedzie pan! pan! pan!

»A za panem—chlop! chlop! chlop!
nA za chlopem—zyd! zyd! zyd!
.Patataj! patataj! patataj!

Zasapal sie.

— Bedzie juz Tadziu! bedzie!—Juze$smy przyjechali do
miasta.

— Ja nie chce do miasta, ja chcg do sadu—upieral sie
malec.

— A co ty bedziesz w sgdzie robit?

— Bede tatusiem!—Wio! wio! dziadziu! wio!

Pan Giebocki zabral si¢ znowu do konnej jazdy, ale
w koncu, pragngce sie uwolni¢ od natarczywego jezdzca, jal
wotaé: -

— Mama idzie! Mama! patrz!

Jakoz w samej rzeczy na progu podsienia ukazala sig
Tadeuszowa. Tadeuszek, ujrzawszy, matke zsungl sie szyb-
ko z dziadkowych kolan i przystangl obok z skromng
minka.

Paui Tadeuszowa pogrozila malcowi z daleka:

— Juz sie Dudek dziaduniowi naprzyksza.

— Weale nie!—jezdziliSmy tylko do sadu po tatusia —
przeméwit pan Glebocki w obronie wnuka, ostaniajac figlar-
ng twarzyczke dziecka pota surduta.

— Czy ojczusiowi nie za chlodno?—spytata zblizajac sie
wolnym krokiem.

Potrzast glowa. Natomiast objawszy wzrokiem peing
posta¢ synowej, zaczal karcié:

e =
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— Ale czemu to mamusia czego cieplejszego- nie wlo-
zy! Hm! Gotowe sie boéki pogniewaé! Musze¢ sie Tadeu-
szowi poskarzyé, ze jak tylko jego w domu niema, to ty
zaraz swoje! Ze tez to babcia na to pozwala!

Mioda Gig¢bocka zaplonita si¢ z lekka i poprawiwszy
na piersiach swobodnego szlafroczka, zacze¢ta wstydliwie:

— ByliSmy z mamg w kuchni i tam takie gorgeo...
Zmeczytam si¢ nieco.,.

— Witagnie! — wlagénie! — I to catkiem niepotrzebne..,

— Alez ojczulku!-—Wielkanoc...

— Co6z z tego! — Walenty i bez was dalby sobie rade, !
a zresztg babcia.. Skoro juz tak chce, to niechby sobie
pitrasita, ale ty moje dziecko...

Wstal i podszediszy do zazenowanej mezatki szepnal:

— Ja tam wole wnuka od wszystkich bab i mazur-
kow! — A wnuk bedzie, prawda?—spytal zartobliwie mruzac
oczy — takesmy sie umowili!

Pocatowat synowe w czoto. ona za§ pochylita sie do
rak ojcowskich, ale umknal dtoni, wolajac:

— Ani mi sie waz schylaé! — Patrzcie ja, smarkata! —
A nie wiesz, co ci doktér zalecal!

To moéwigc, usadowil zarumieniong mezatk¢ w zajmo-
wanym poprzednio przez siebie fotelu i przystangwszy obok
z rekoma opartemi o porecz, mruczal z udanym gniewem:

— Dobry sobie ten Tadeusz!—Przesiaduje w sgdzie ca-
temi dniami, godzi chlopéw, gdy sie na chrzcinach poturbu-
Ja, zamiast o swoich mysle¢-—Jak Boga kocham, sam zbun-
tuje gromadg, 2eby go na drugie trzechlecie nawet tawni-
kiem nie wybrano! — Nie be¢dziesz s¢dzing! — nie bedziesz!

Spojrzat z luboSciy najpierw na matke, potem na dziec-
ko, ktére przysiadiszy za fotelem kreslito r6zowym palusz-
kiem po wysypanej piaskiem podlodze ganku, poczem rzekt
juz powaznie:

— Ale Tadeusza co$ naprawde diugo nie widaé.

— Musiato byé spraw duzo, mial przytem wstapi¢ na
poczte—wtracita mtoda Gigbocka.
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Dusiciele w Bengalu

PO IESC
tlomaczylan Eugenja Zmijewska.

( Dokoiiczenie).

Tygrysy, zaczajone w zaro$lach, dawaly sie zmyli¢ i od-
powiadaly na to hasto, jak na glos samicy.

Niebawem cala dzungla rozbrzmiata koncertem, wyda-
wanym jakby przez szatan6w. Nawolywania tygrysicy sta-
waly sie coraz donioflejsze, odpowiedzi samedw coraz bar-
dziej krwiozercze. Drapiezniki zwolywaly si¢ wzajem na
uczte. Bikanel pobudzil ich zartoczno$¢, aby je zwabié¢ do-
kota §wiatyni. Szedl wiec naprzéd, zawodzac coraz groz-
niej.

W Indjach, gdzie wszystko jest dziwnem, jasnowidzgcy
braman, dzigki do$wiadczeniu, zdobytemu przez swoich po-
przednik6w, umie przewodzi¢ tygrysom, umie poskramiaé
Jje wzrokiem.

Na glos jego nadbiegly z glebi dzungli, a gdy go uj-
rzaly, stanety jak wryte, z okrwawionemi pyskami, z rozi-
skrzonym wzrokiem. Po chwili zaczely sie zblizaé¢ pocig-
gnicte wyziewem, bijaeym z jego skéry namaszczonej. La-
sily sie, mrucziyc, jak koty olbrzymie, ocieraly sie o niego
z widoczng rado$cia, wymachiwaly ogonami.

Teraz moégt je prowadzié, gdzie chcial. Coraz cia-
$niejszym pierécieniem otaczal niemi $wiatynie, wi6dt je na
pozarcie zbiegéw.

wDusiciele w Bengalu.”* Arkuss 18-ty. 10
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Cud jedynie mogt ocali¢ kapitana, Patrycego, Marjusza,
Bez Szelaga i Berara. Nigdy jeszcze nie byli w tak wiel-
kiem niebezpieczenstwie.

ROZDZIAL VIIIL

Pierwsze wiedci. — Piekielna muzyka.— Poskromiciel wobec czarownika.

‘Weze przeciw tygrysom.—N aja, czyli okularnik.--O zgrozo!..—Arja na

flecie.—Odwrét tygryséw.—Bikanel zwycigzony.—Polaczeni!—Dzielo du-
sicieli.—Ofiara bogini Kali.

Zbiegowie czekali w schronieniu najbezpieczniejszem,
w poblizu §wiatyni Kali.

Ufni w zreczno$é i dzielnosé¢ Thugéw, wystanych przez
Berara na poszukiwanie hrabiny, spodziewali sie szybkiego
i pomyslnego skutku.

O zmroku jeden z dusicieli powroécit; zblizyt sie cichut-
ko do Berara i szepnak

— Jestem! *

Ten powr6t byt tak niespodziewany, ze kapitan az krzy-
knyt ze zdziwienia:

— Jakto juz!?

— Céze$ widzial?—pytat Berar spokojnie.

— Obie panie biale i tych, ktérzy je strzega.

— A twoéj towarzysz?

— Wyruszyt zebra¢ Thugow.

— Dobrze. Czy was dostrzezono?

— Tak, bo pani biata, u$piona przez indyjskiego do-
wodce, uprzedzita go o naszej obecnosci.

— Co sie z nimi stato?

— Jadg tu konno, galopem, dwoma oddziatami.

— Czy te oddzialy sy liczne?

— Tak, w kazdym jest po pigtnastu zbrojnych ludzi.
Obozujg o mile ztad.

— To dziwna—szepnat Berar.—Powinni byli oddali¢ sig,
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uciec ztad jaknajpredzej, a tymczasem nadjezdzaja tutaj,
jak gdyby chcieli natrze¢ na nas.

Fakir uwiadomil natychmiast kapitana o powzietych
wiadomosciach.

Dowiedziawszy sie, e jego 2ona jest w poblizu, Bez
Szelaga podskoczyt z radoSci i chcial odrazu biedz ku niej
wraz ze swoimi wiernymi marynarzami.

Berar odwodzil go od tego zamiaru; przedstawial mu,
2e takim krokiem popsulby calq sprawe, ze to przedsigwzig-
cie w 2adnym <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>